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PREFACE 


I am extremely delighted to place in the hands of the readers and research 
scholars the present volume of Annual Report on Indian Epigraphy. The 
finalization of the Report was delayed on account of some unforeseen circumstances. 
I received valuable suggestions from Dr.K.V.Ramesh, former Joint Director General, 
when the report was under preparation. Dr.M.D. Sampath, Chief Epigraphist, 
Dr.M.I.Quddusi, Superintending Epigraphist for Arabic and Persian Inscriptions, 
Nagpur, Dr.S.Subramonia lyer, Deputy Superintending Epigraphist, Mysore (since 
retired), Sri. M.Jayarama Sharma, Deputy Superintending Epigraphist, presently 
posted at Madras, Sri.T.S.Ravishankar, Deputy Superintending Epigraphist, 
Sri.N.Nanjundaswamy,  Dr.C.A.Padmanabha Sastry, Sri D.M.Nagaraju and 
Sri.Jayaprakash, Assistant Superintending Epigraphists and other members of the 
technical section have spared no pains in helping me to bring out the report 
expeditiously. Sri G.S.Ravishankar and Sri.R.Gnana Prabhu have done their best 
to help me in the preparation of the fair copy of the report. Sri P.B.Balasubramanya 
has rendered assistance in the press work. Dr.K.M.Bhadri, Deputy Superintending 
Archaeologist who was a member of this office earlier has rendered valuable assistance 
in the work. 


I am deeply beholden to Sri Ajai Shankar, f. A.S., our beloved Director General for 
kindly permitting me to have this Report composed through the D.T.P., on account 
of which the Report could be composed within a short time. Sri S.K.Mathur, L.A.S., 
Additional Director General was a source of encouragement to me throughout. Sri 
Satya Pal, Director (Administration) and Sri Mahendra Mohan, Deputy Director 
(Accounts) took personal interest in my work. My sincere thanks are due to them. 


Sri S.K.Lakshminarayana alias Babu, Proprietor, Readyprint, Mysore has done 
his best in getting the report through the D.T.P. and providing lazer printouts. My 
sincere thanks are due to him. I am deeply beholden to Dr.V.Prakash, Director, 
Central Food Technological Research Institute, Mysore, for taking-up the printing 
work in their press. Sri H.Y.Mahakuteswar, Head and Sri S.Umesh, Technical Officer, 
Sri.P.S.Ganesh Prasad and Sri C.N.Janardhana of FOSTIS, CF TRI, have produced 
this publication with an attractive get-up and in a record time. My sincere thanks 
are due to them. 


Mysore Madhav N.Katti 
1-1-97 Director (Epigraphy) 
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Topographical Index of Inscriptions 


District 


Guntur 


Khammam 


Nellore 


Jahanabad 
Monghyr 
Do. 

Patna 

Do. 

Do. 

Do. 


Ahmadabad 
Bharuch 
Bhatpur 
Kheda 


Bangalore 
Belgaum 
Do. 

Do. 

Do. 


Do. 
Kolar 
Mysore 
Do. 


North Kanara 


Do. 
Raichur 


Taluk, Tahsil 
or Sub-Division 


i 
] 


ANDHRA PRADESH 


Sattenapalle 


Vinukonda 
Khammam 
Do. 

Do. 

Do. 

Do. 

Do. 

Gudur 

Do. 

Do. 

Do. 

Do. 

Do. 

Nellore 

Do. 

Do. 
Venkatagiri 


Kako 
Monghyr 
Shaikhpura 
Danapur 
Do. 

Patna City 
Patna Sadar 


Amarāvati 
Vinukoņda 
Anāsāgar 
Jallēpalli 
Mudigoņda 
Nelakondapalli 
Pammy 
Yadavalli 
Chittedu 
Gunupadu 
Kota 
Manubolu 
Vākādu 
Yērūru 
Akkampéta 
Madamannūru 
Muttukūru 
Akkasamudram 


BIHAR 


Bamai 
Maulānagar 
Chewāra 
Dānāpūr 
Sherpūr 

Patna 

Phulwāri Sharif 


GUJARAT 

Ahmadabad City Ahmadabad 
Bharuch Bharuch 
Bhatpur Bhatpür 
Khambhat Khambhāt 

KARNATAKA 
Bangalore Bangalore 
Athni | Athni 
Chikkodi Kharoshi 
Gokak Gokak 
Ramdurga Torgal 
Saudatti | Hire Kumbi 
Kolar | Nandi 
Mysore Dodda-Vokkalagēri 
Do. | Mysore 
Bhatkal Bhatkal 
Karwar Kārwār 
Koppal Hale-Kumte 


Place of Find Appendix 
or Deposit and Number 


B 1-3 
B 4-6 
B7 
B8 
B9 

B 10 

B 11-12 
B 13 

B 14 
B15 

B 16 

B 17-19 
B20 : 
B 21-22 
B 23 

B 24-25 
B 26 

B 27-28 


Ci 

C 2-4 
C 5-7 
C 8-9 
C 10 

C 11-38 
C 39 


C 40-4] 
B 28 
B 30 
C 42 


B 31 
C 43 
C 44 
C 45-47 
B 35 
C 48-50 
C 51-52 
B 32 
B 34 
B 33 
C 53-58 
C 59 
B 36-37 
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Topographical Index of Inscriptions - Contd. 
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District Taluk, Tahsil Place of Find Appendix 
or Sub-Division or Deposit and Number 
Do. Raichur Chicksugūr B 38-39 
Do. Do. Dēvanapalli B 40 
Do. Do. Dēvasugūr B 41-43 
Do. Da. Gunjahalli B 44-48 
Do. Do. Hosapētha B 49 
Do. Do. Jegarkal B 50 
Do. Do. Kalmala B 51-54 
Do. Do. Mamdāpūr B 55-56 
Do. Do. Manslāpura B 57-59 
Do. Do. Merchada B 60-61 
Do. Do. Yeragera B 62-63 
Shimoga Shimoga Mallénahalli B 64-66 
South Kanara Mangalore Mangalore C 60-62 
MADHYA PRADESH 
Mandasaur Bhanpura Chibbarnala B 67 
Do. Mandasaur Mandasaur B 68-77 
Do. Nimach Jiran B 78-91 
Morena Sheopur Sheopūr C 63-69 
Do. Do. Soin Kalan C 70-71 
Shivpuri Kolaras Kolāras C 72 
Do. Do. Ranod C 73-78 
Do. Narwar Daulatabad C 79 
(now deserted) : 
Do. Do. Narwar C 80-82 
Do. Shivpuri Shivpuri C 83 
MAHARASHTRA 
Akola Akola Ākolā C 84-88 
Do. Balapur Pātūr C 89-90 
Do. Mangrulpir Mangrülpir C 91-92 
Do. Murtuzapur Kārafija C 93-95 
Do. Washim Wāshim C 96-97 
Amaravati Achalpur Achalpūr C 98-100 
Do. Amravati Amravati C 101-04 
Buldhana Chikhli Deulgāon Rājā C 105 
Do. Jalgaon Jalgāon C 106 
Do. Do. Rasūlpūr C 107 
Do. Malkapur Malkāpūr C 108 -11 
Do. Mehkar Lonār C 112 
Greater Bombay Borvili Elephanta B 93 
Do. Do. Kanhēri B 92 
Latur Nilanga Bhingoli B 94 
Do. Do. Kanhéri B 92 
Latur Nilanga Bhingoli B 94 
Do. Do. Sirür - Anantapāl B 95-96 
Pune Visapur Visüpür B 97-101 
Yeotmal Darwha Dārwha C 113-15 
Do. Yeotmal Yeotmal C 116 -17 
—— er NUN 
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District 


Taluk, Tahsil 


Place of Find 


Appendix 
and Number 


or Sub-Division 
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Bundi 
Do. 
Do. 
Kota 
Do. 
Do. 
Sawai Madhopur 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Tonk 


Chingleput 
Coimbatore 

Do. 

Madras 

South Arcot 
Tiruchchirappalli 
Do. 


Harodi 
Do. 
Do. 
Unnao 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 


Malda 


or Deposit 


RAJASTHAN 
Bundi Bindi 
Kesho Rai Patan Kesho Rai Patan 
Naenwa Naenwa 
Kishenganj Nāhargarh 
Pipalada Khatolī 
Sangod Bāpaurkalān 
Hinduan Hindaun 
Khandar Chhān 
Do. Khandār 
Sawai Madhopur Sherpūr 
Toda Bhim Toda Bhīm 
Tonk Tonk 

TAMILNADU 
Chingleput Kāūchīpuram 

. Avinashi Šēvūr 

Mettupalayam Beļļādi 
Madras Madras 
Viluppuram Esalam 
Tiruchchirappalli Tiruverumbūr 
Udaiyarpalaiyam Kilappaluvür 


UTTAR PRADESH 


Bilgram 
Do. 
Sandila 
Hasanganj 
Do. 

Do. 

Do. 

Do. 

Do. 
Safipur 
Do. 

Do. 

Do. 

Do. 
Unnao 


Baghād 
Mallawān 
Ghausganj 
Asiwan 
Jhalotar 
Nohān 
Nawābganj 
Neotanī 
Newalganj 
Bāngarmau 
Qàzipür 
Safipür 
Sainta 
Takiya 


Unnāo 


WEST BENGAL 


English Bazar 
Do. 

Kalia Chak 
Do. 

Do. 


Mahdipür 
Malda Town 
Chaspara 
Māsimpūr 
Shujāpūr 


C 118 -20 
C 121 
C 122-23 
C 124 
C 125 
C 126-27 
C 128 
C 129-33 
C 134-35 
C 136 
C 137-38 
C 139-44 


B 102-04 
B 105-19 
B 120 
A1 

A1 

B 121 

B 122-28 


C 145 
C146. 
C 147 

C 148 

C 149-50 
C 151-52 
C 153 

C 154-57 
C 158 

C 159-62 
C 163 

C 164-74 
C 175 

C 176 

C 177-81 


C 182-90 
C 191-93 
C 194 
C 195-97 
C 198 
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Rulers of Kongu 105-06, 108 112-19 


Satavahana 99 


Sultāns of Bengal . 1, 182, 187-93, 198 


Dynasty | Appendix | Number 
GER ESSEN Aix NC ES HELM ME ELE 
‘Adil Shahi C | 43, 48-49 
' Chāļukya of Kalyana | B | 40, 50, 53, 62 
Chalukya of Vātāpi B ' 64-65 
Chala A Te, 
B - 24, 119, 122-25 
Hoysala B : 107 
Kalachüri B : 94 
Kakatiya B 10-11 
Lodi | C | 135 
Mamlük C | 143 
Mughal | C | 26, 65, 72-78, 81, 84, 98, 124 
Nawwābs of Awadh | C | 148, 153, 164 | 
Nawwābs of Ellichpūr C | 99 
Ndamba | B | 32 
Recherla Chiefs | B E: 
Rāshtrakūta B 51-52 
Rulers of Būndī C 125 
B 
B 
C 
Sultāns of Mālwā C 63, 122 

Sur C | 66, 79 

Tughlaq C | 42 

Vēlama Chiefs B | 8 

Velugoti Chiefs B | 27, 28 

Vijayanagara B ; 4,16, 20, 34, 120-21 

Miscellaneous C 


* 2-25, 27-41, 44-47, 50-62, 64, 67-71, 80, 82-83, 
| 85-97, 100-21, 123, 126-24, 136-42, 144-47, 
..' 149-52, 154-63, 165-81, 183-86, 194-97 
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Index of Inscriptions according to Languages 


Language Appendix ' Number 


Arabic C | 1, 24, 36, 47, 50-51, 56-62, 64, 67-71, 89-90, 
113-17, 121, 129-33, 137, 139-40, 142-44, 150, 
183-87, 189-92, 194-98 


Arabic and Persian C : 8, 10, 15, 21, 40, 44-45, 52, 65-66, 79, 81-82, 
; ` 119, 122, 124, 128, 160, 182, 193 

English C ' 53-55 

Gujarati and Persian C i 85 

Kannada B 32-66, 94 

Local Dialect B _ 72-74, 76, 87-90 

Persian C 2-7,9,11, 13-14, 16-20, 22, 25-27, 29-35, 37-39, 


| 41-43, 46, 48, 63, 72-78, 80, 83-84, 91, 93-94, 96, 
* 98-99, 106-09, 118, 120, 125, 134-36, 138, 141, 
! 145-49, 152-59, 161, 163-72, 174-78, 180-81, 188 


Persian and Arabic C 28 
Persian and Hindi & English C 100 
Persian and Kannada C | 49 
Persian and Local Dialect C | 123 
Persian and Marathi C ' 92 
Persian and Urdü C l 23 
Prakrit B | 1-2, 67, 92, 97-101 
Sanskrit A 11 
B | 29-30, 68-69, 75, 77-84, 91, 93, 96 
Sanskrit (corrupt) | B | 71, 85-86 
Sanskrit and Telugu B | 10 l 
Tamil A | 1 
B | 22, 24, 31, 102-28 
Telugu B 3-9, 11-21, 23, 25-28 
Urdū C | 12, 86-88, 95, 97, 101, 103-05, 110-12, 126-27, 
| 151, 162, 173, 179 
Urdū and Marathi C | 102 
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Index of Inscriptions according to Scripts 
J VP ee 


Script 


Appendix 


Number 


a U TnL E 


Brahmi 

Grantha 

Kannada 

Nagari 

Nāgari and Nasta‘liq 


Naskh 


Naskh and Nasta'līg 
Naskh in Tughra 
Naskh in Tughra ma’kiis 


Nasta'liq 


Nasta'līg and Nàgari 


Nasta'liq and Nāgarī and 
Roman 
Nasta'liq and Naskh 


Nasta'lig and Thulth in Tughrā 


Roman 
Siddhamātrikā 


Tamil 


Telugu 
Thulth 
Thulth and Naskh 


Tughra 


Qa a a Q 


Q 


ao 0 W un» wu a 


1-2, 30, 67, 92-93, 97-101 


1 


; 8, 32-66, 94-95 


29, 68-76, 78-91, 96 
85 


1, 15, 21, 24, 36, 42, 44-48, 50-51, 60-64, 66-72, 
86, 113-17, 119-22, 124, 129-30, 133, 135, 137, 
139-44, 150, 166, 175, 183-89, 193-97 


10, 82, 106, 28, 160 
52, 56, 90, 191-92, 198 
190 


2-9, 11-14, 16-20, 22-23, 25-28, 3-35, 37-39, 
41, 49, 65, 73-81, 83-84, 87-89, 91, 93-99, 101, 
103-04, 107-12, 118, 125-27, 134, 136, 138, 
145-49, 151-59, 161-65, 167-74, 176-81 


. 92, 102, 123 


; 100 


' 29 


22, 24, 31, 102-28 
4-21, 23, 25-28 
40, 43, 131 

132, 182 


57-59 
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ANNUAL REPORT ON INDIAN EPIGRAPHY 
FOR THE YEAR 1987 - 88 


INTRODUCTION 
GENERAL 


During the year under report, one copper-plate grant and 326 stone inscriptions 
were examined by the Epigraphical Branch. Of these, Appendix A contains the 
copper plate charter. Appendix B includes 128 stone inscriptions, the majority of 
which were collected by the members of this branch. In Appendix C are included 
198 Arabic and Persian inscriptions examined by the Superintending Epigraphist for 
Arabic and Persian Inscriptions. Appendix D contains the list of negatives of the 
photographs taken during the year. 


Dr.K.V.Ramesh, Director (since retired as Joint Director General) visited Madras 
and copied a copper-plate inscription (No.A 1). I visited Greater Bombay and Pune 
Districts of Maharashtra and Chingleput District in Tamilnadu and my collection 
includes Nos.B 93 and B 97-102. Dr.Venkatesha, Assistant Superinting Epigraphist 
(since retired) visited some places in Latur District, Maharashtra and Mandasaur 
District, Madhya Pradesh and copied some inscriptions. Among them Nos. B 67, 
70, 78, 82 and 94 are noteworthy. Sri D.M.Nagaraju, Senior Epigraphical Assistant 
(presently Assistant Superintending Epigraphist) conducted the village to village 
survey of Raichur Taluk in Raichur District, Karnataka, besides visiting some other 
places in Karnataka and his collection includes Nos.B 50-51 and 62. Sri S.Nagarjuna, 
Senior Epigraphical Assistant visited some places in Tamil Nadu and his collection 
includes Nos.B 106,116,120 and 122. 


Estsampages and photographs of some inscriptions were received from the 
Vadodara circle, Vadodara, Gujarat State and Sri Kailasa Chandra Pandeya, 
Mandasaur, Madhya pradesh. Our thanks are due to them for their help in this 
regard. 


In examining the estampages of inscriptions noticed in Appendices A and B 
and in the preparation of the report and making it press-ready, I was assisted 
by Dr.M.D.Sampath, Superintending Epigraphist (presently Chief Epigraphist), 
Sri M.J. Shrama, Dr. S. S. Iyer(since retired) and Sri.T.S.Ravishankar, Deputy 
Superintending Epigraphists, Dr. Venkatesh (since retired), Shri N.N. Swamy, 
and Sri D.M.Nagaraju, Assistant Superintending Epigraphists, Sri S.Nagarjuna 
and Dr.S.Swaminathan, Senior Epigraphical Assistants and other members of the 
technical staff. Dr.Sundaram (Epigraphist), Shri P. Venkatesan, Superintending 
Archaeologist, presently working in the Epigraphy Branch, at Madras and Dr. K.M. 
Bhadri, Superintending Epigraphist rendered valuable assistance at various stages. 
To all of them my sincere thanks are due. 


During the year under review facilities for doing research on Indian Epigraphy 
and allied subjects were provided to scholars from India and abroad. 


198 Arabic and Persian Inscriptions, listed in Appendix C were examined by the 
Office of the Superintending Epigraphist for Arabic and Persian Inscritions, Nagpur. 
These inscriptions were copied from different places in Bihar, Gujarat, Karnataka, 
Madhya Pradesh, Maharasthtra, Rajasthan, Uttar Pradesh and West Bengal by Sri 
N.M.Ganam, Superintending Epigraphist (since retired), assisted by Shri M.F.Khan, 
then Deputy Superintending Epigraphist (since retired), Sri S.S.Hussain, Assistant 
Superintending Epigraphist (since retired) and Sarvashri Dr.M.Y.Quddusi and 
G.S.Khwaja, Senior Epigraphical Assistants and Sri M.I. Quddusi, then Senior 
Epigraphical Assistant and presently Superintending Epigraphist. The list includes 
epigraphs from old collections of the Epigraphy Branch as well as a few previously 
published epigraphs, a re-examination of which has been quite useful. 


2 INDIAN EPIGRAPHY 


COPPER PLATE 


CHOLA.- No.1 A from Ešālam, South Arcot district, Tamil Nadu is dated in 
the 24th regnal year of the Chola king Rājēndrachēļa I (1036 A.D.). It furnishes the 
genealogy of the Chēļa kings commencing from the mythical figure Manu and gives 
an account of Rajendra Chēļa's predecessors like Vijayalaya, Aditya I, Parantaka-I, 
Aditya and Karikāla. It states that Aditya I (871-907 A.D.) gilded the famous 
Siva temple at Chidambaram. It also furnishes an important historical fact that 
Aditya-Karikala (960 A.D.) defeated and killed his Pandyan adversary Vira-Pandya 
and placed his head on a pole at Thanjavür, a fact hitherto not known. It further 
informs that Rajaraja I (985-1014 A.D.) constructed a magnificent Siva temple at 
Tafijaviir and donated to it all the wealth which he had seized from his enemies. 


Regarding Rajendra I, the plates mention that he had constructed the temple 
at Gangaikonda-Cholégvaram (i.e., Gangaiknodacholapuram). The record states 
that Rajéndra I had clubbed a few villages into one unit and named it as 
Vikramachēlanallūr, after his title Vikramachéla, and donated it to the temple of 
Tiruvirarāmēšvara. The lands were also freed from taxes. 


INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS 


CHALUKYA OF VATAPI.- No.B 64 and 65 from Mallénahalli in Shimoga Taluk 
and District, Karnataka, are found engraved on a pillar found in the village. They 
belong to the reign period of Kirttivarman of the Chalukya family of Vatapi. Both 
the inscriptions mention Dēsiyara as the governor of Banavāsi-12000 province. The 
records are interesting from the point of view of the refereence to the above mentioned 
territorial division. In this connection we may recall the earliest reference to the 
introduction of numerical territorial divisions in Karnataka to the end of 7th century 
A.D. (S.LI, Vol.XX, No.4.), taking into account the details given therein. The 
system introduced by Chalukya Vikramaditya I, son of Pulakēšin II was continued 
by his successors in a meticulous way for the sake of stability and economic progress 
of the empire. The system of numerical territorial divisions was mostly followed in 


Karnataka and the neighbouring regions (for further details see JPNSI, Vol.II, pp. 
65-72). 


It is interesting to notice here that the inscription under reference mentions 
Dēsiyara as the local governor. He is referred to as Dēsi and Dēsirāja in the Didgūr 
inscription of Kirttivarman II ( Ep.Ind., Vol.VI, p.253) and Vakkaleri plates ( Ep.Ind., 
Vol.V, p.20) of the same ruler. 


In yet another record (No.B 66) from this place, which does not mention the 
name of the ruling king or the date, there is a reference to a certain Mārakke-arasa 
as the administrator of the nādu (name not specified). He is referred to as the 
governor of Banavāsi-12000 province in other inscriptions. In the Sidenūr record, he 
is mentioned as the governor of Banavasi- nādu and as a subordinate of Dhērapparasa 
t.€., Rāshtrakūta king Dhruva (780-94 A.D. ). Also Māra of the Kachchavi inscription 
belongs to the reign period ofthe above mentioned king. On the basis of the similarity 
of the palaeography of the present record with that of Sidenūr, Kachchavi, Naregal 
etc., all of which have been assigned to the 8th century A.D. and on circumstantial 
evidence, Marakke-arasa of our record can be identified with his namesake figuring 
in the Sidenūr inscription (See JESI., Vol.XIV, pp. 74-76). The name Kesugalla 
from where Siriyamma, the ndhitéfebéaton of the ūru hailed, may be identified with 
Mallénahalli, the findspot of our record. 


RASHTRAKUTA.- No. B 51 from Kalamala in Raichur Taluk and District, 
Karnataka, is engraved on a slab set up in front of the Bhogeévara temple in the 
village. It is in Kannada language and characters of 10th century A.D. It is dated in 
Šaka 861, Hēmaļambi (939 A.D.), other details of date not being available to enable 
us to tally the date of the record. It belongs to the reign period of Rāshtrakūta 
Kannaradēva (i.e., Krishna III) and registers a gift of 34 mattars of land, measured 
by rājamāna, ie. the deity Mallikàrjunadeva by Chattarasaru and Pittabbe, on 
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the occasion of Uttarāyaņa-sankrānti. The gift seems to have been entrusted to Kalma- 


leyāditya-bhatāra. 


The Saka date 861 is a mistake for 859 during which year the cyclic year Hémalambi falls. 
But on this date Krishna III is not known to have ascended the throne. Karhad (Ep.Ind., 
Vol.IV, pp.281 ff.) and Deoli plates (Jbzd., Vol.V, pp.188 ff.) make it clear that Krishna III 
was on the throne sometime before December 939 A.D. ( A.S. Altekar, T'he Rāshtrakūtas 
and their times, p.115) 


The reference to Chattarasa in this record is of considerable significance. We know of 
one chief Chatteyadēva from the inscription of Hechche in Sorab Taluk, Shimoga District as 
ruling over Gēva-Banavāsi. He is stated to have belonged to the family of Mātūru. This 
record states that he along with another chief Machidéva made grants on the occasion of 
Uttarāyaņa-sankrānti in the year Saka 861. The details of date viz., Šaka 861, Vikari, 
Monday, Uttarayana-sankranti are not sufficient for verification in the absence of month, tithi 
and naskshatra. It is quite likely that the date of our record was 23rd December 939 A.D., 


in which case the cyclic year Hēmaļamabi is to be taken as a mistake for Vikāri. 


In both the records, the chief under review is referred to as a makāsāmanta of 
Rashtraküta Krishņa (5. e., Krishna III). On account of the two records containing onc and the 
same date and the overlord being common in both the records, Viz., Krishna IIT, Chattarasa 
and Chatteyadéva are to be taken as one and the same person. (For a detailed discussion 


about the identification of the donor of our record, see, JESI, Vol.XVII, pp. 82-83). 


CHOLA.- No.B 122 from Kilappaluvür in Uadiyapalayam Taluk of Tiruchchirappalli Dis- 
trict, Tamil Nadu is one among the many records that is of great interest. This record, 
engraved on the north wall of the central shrine in the temple of Tiruvālanduraiyār (or 
Vātamūlēšvara or Paáupatiévara temple) at the above place belongs to the reign of Chola 
Parakēsari. It registers the gift of 20 sheep in order to provide food-offerings to the deity 
Mahādēva of Tiruvalandwai by certain Kavisiyan Nakkaņ Marabiran alias Nambi Ārūran of 
Mangaļa-nādu, who supervised the construction of the temple raised by the Paluvéttaraiyar 
chief Maravan Kaņdanār. It may be inferred from the above two records that the construction 
of the temple which was commenced in the 9th year of the reign of Parakesari continued upto 


15th year of the same king. 


The Paluvéttaraiyar chiefs enjoyed the feudal status under the Chola kings. They were 
responsible for several munificent gifts to the temples at Kiappaluvür and Melappaluvür. 
Four generations of members of this family are known from the records of Rājakēsari Aditya, 
Parakésari Parāntaka I, Rājakēsari Sundarachola, Parakēsari Uttamachola and Rajakésari 
Rajaraja I. There are at least eight members of the family whose names are found in the 


inscriptions from various places besides Kilappaluyiir. Their family history is shown below: 


Kumara 
f 
Kumaran Kandan Kumaran Maravan 
Kandan Amudnar Kanmdanaravan 
Maravan Kandan 
Kaņdau Sundara- Kandan Kandan 
Cholan Satrubhayankaran Maravan 


The chief Maravan Kandan is represented in the inscriptions of Rajakésarivarmman iden- 
tified with Sundarachola from Mélappalurvur (S.LI, Vol.XIII, Nos.208 and 215) and in the 


4 INDIAN EPIGRAPHY 


inscriptions of Parakésarivarman identified with Uttamachēļa from Kiappaluvür. ( S.I.I, 
Vo.XIX,Nos.237, 238 and 384). The donor of our record Kavisiyan Nakkan Marabiran may be 
identified with Kausiyan Maran figuring in the 15th year record of Parakésarivarman, who is 
identified with Uttamachola. This helps us to identify the overlord of our inscription with the 
above mentioned king. Maravan Kandan finds mention in the records of Rajakésari ( 27. €., Sun- 
darachēļa) and his successor Uttamachola. (S.J.I., Vo. XIII, No.236; Ibid., Vol.XIX, No.384), 
while his father Kandan Maravan figures in the record of Rājakēsarivarman who is identified 
with Sundarachēļa. (Ibid., Vol.V, No.671). Kanda, Amudanar, son of Kumaran Kandan was 
not only a contemporary of Maravan Kandan, but also the son of Kumaran Kandan, the elder 
brother of Kumaran Mavavan. Also it may be said that Kandan Maravanàr was not the brother 
of Kandan Amudanār as mentioned earlier (A.R.Ep., 1926, pt.II, para 20, p.103). 


RULERS OF KONGU.- Inscriptions copied from Sēvūr in Avinashi Taluk of Coim- 
batore District are of interest to know the economic history of the area. The commercial 
activities of the place Sēvūr can be understood through a study of the epigraphs from the 
temples of Kapālīšvara, Vishnu and Hanumantaraya located here. This village was also called 
Sembiyan-Kilànadinallür and was included in Vadaparisāra-nādu. The epigraph belongs to 
13th century A.D. 


The epigraphs of Hanumantaraya temple refer to the body called akkas Glaigal and to 
the deity Akkasālisvarām-udaiyār named after them. The group or body akkasalazgal in 
all probability seems to represent those who are engaged in the minting of money or those 
who have been supervising the process of minting. However, there is no trace of a mint 
(akkašālai) having existed at this place. 


We have evidences from the inscriptions of other temples here of the active involvement 
of the merchant groups in the activities pertaining to the temple building. In the light of 
the records of Kongu rulers from the temples of Kapaligvara and Hanumantar&ya at Sēūr, 
īt may be said that the merchants of Vadaparisāra-nādu were responsible for the munificent 
gifts to these temples. In fact, the village owed its existence to the patronage of these 
philanthropic merchants. There are some interesting records from this place. One such record 
is engraved on the west wall of the ardhamandapa of the Kapaligvara temple. ‘The record 
of Kongu Pandya king (No.B 106) Virapandya, dated in his 15th regnal year (1280 A.D.) 
states that Chokkan-Perumal, a merchant of Mandir in Mutta-nadu in Pandi-mandalam got 
the deity Ilaiya-Pillaiyar (i.e., Muruga) consecrated in the temple of Kapālišuram-udaiyār 
at Sevur and endowed it with 320 palli-kuligai-panam of gold to meet the expenses for 
providing food-offerings, lamps, festivals and other services. Another record of this ruler 
(No.B 116) states that the mercantile community (vāņigaimadigai) of Vadaparisāra-nādu 
undertook to supply one ulakku of oil per oil-mill annually towards the oil bath of the deity 
Aludaiyar-Akkasalisuramudaiyar mentioned in the inscription at Sēvūr. The term madigaz 
occurs in an inscription from Thanjavir of the Chēļa king Rājarāja I (S.I.I., vol.II, 413) and 
in a record of Jatāvarman Sundarapandya from Kilaiyür in Thanjavur District (A.R.Ep., 
1947, No.B 98). In the former, the gift is stated to have been made over to the deity Gaņapati 
by a merchant living in the suburban madigai) (puramba di-madigat) of 'Thaüjavür. This 
term is used in the context of quarter or area where grocers’ shops are located. The residence 
of a donor named Alagan Sirnharāyaņ is called Virapandiyanmadigaimanagaram and the same 
was included in Kudanādu in Pāņdi-maņdalam. It was named probably after the colonisation 
of the merhants in the above place. The original name of the place where the merchants 
settled down is not known. However, the term madīgat is taken in the sense of a mercantile 
institution. One of the streets is referred to as madigaitteru in a 13th century record from 
Thanjavur District (Ibib., 1966, No.B 306). In the light of this discussion, the expression 
vanigat-madigai occurring in Vira pandya’s inscription may be taken to mean the quarters 
where the grocery merchants resided. 
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The expressions vardgan-pulli-kuligai-panam, anrādu-varāgan-pulļikuļigai- 
panam and palanjalāgaiachchu furnish us to understand the currency system that was 
in vogue in the Kongu country (cf. Ibid., 1922, Nos. 582, 601, 603). The standard coin 
of the Kongu country is referred to in the inscriptions as aGnat-achchu,nallanai-achchu, 
etc. Achchu has been considered as equivalent to kalariju on the basis of the equation 
found recorded iu the Annūr inscriptions viz., 23 achchu for 2 lamps and one kalariju 
and a quarter for onc lamp. It indicates the unit of weight. There are frequent references 
to palarijalagai and puduachchalagai in the inscriptions of the Kongu region. The coin 
mentioned in the inscriptions of Virarājēndra from Sēvūr is called palarijalágai-achchu 
(cf. Ibid., 1922, No.B 655). This seems to imply in the literal sense for a small coin which 
was once in use. In contrast to it is the puduchchalagai which means ‘a small coin of 
recent nature or currently under circulation’. Chalāgat generally means ‘a small coin’. 
Among the minor units of currency mention may be made of kunr? and pag am. Kaļariju 
and achchu are equal in value. Their value is eight times higher than that of varākan 
or vardhan-panam or varāhan-puļļikuļigai-paņam (see Ibid., 1923, part II, para 60, 
p.114 and Ibid., Nos. C 14, 16, 18, 24, 27) as can be stated on the basis of the comparison 
of the value of 1% kalanju or 11 achchu for one lamp to that of 10 vardhans for a lamp 
or 20 varāhans for 2 lamps (Ibid., 1923, No.C 23). This relative value of the coins achchu 
and varüáhan-pullikuligai-panarn provides information about the economic condition of 
the period. The Sanskrit equivalent for the Tamil expression kuligai is gulika (in the shape 
of a globule). It indicates a tablet in order to fasten, a small hole being made in the kuligaz. 
That is the reason for its name pullikuligat. 


KAKATIYA.- No.B 9 from Mudigonda in Khammam Taluk and District, Andhra 
Pradesh is dated Saka 1215, Vijaya (1294 A.D.). It mentions Gāļa Gaņapatidēva as a 
sāmanta. But the name of his overlord is not mentioned in the present record. This record 
falls in the reigu period of Pratāparudra belonging to this dynasty. Thus, the findspot of 
our record was probably under his jurisdiction. In all probability he was a local chief whose 
identity is not known from other inscriptions. The first part of the epigraph records the gift 
of some maruturus of land situated in different places by the chief referred to above at the 
time of the consecration of god Gēpinātha for the purpose of food-offerings to the same deity. 
The second part of the epigraph records gift of gold for worship and offerings to the same 


god. It also records some more gifts by a nunīber of communities. 


RECHERLA CHIEFS.- Nos.B 7 and 10 from Anāsāgar and Nelakoņdapalli, Khanunanı 
Taluk and District, Andhra Pradesh refer to the rule of Récherla chiefs namely Rechela 
Kataya and Réchala Pasāyita-Gaņpati-raddi. They are dated respectively iu Šaka 1144 (1222 
A.D.) and 1164 (1inistake for 1162 i.e. 1240 A.D.). Only the latter record mentions the name 


of his overlord Kakatiya Ganapatidéva. 


Inscription No.B 7 records the construction of the temples for the deities Riinanathadeva, 
Ādikēšavadēva and Mahēšvaradēva at Rudrasamudram and the grant of land to these tem- 
ples by Govinda Maihnchidevisetti. Inscription No.B 10 records the gift of two maruturus 
of land to the goddess Prēlakamma, the main deity at Kondapalli, by Rechela chief 
Pasāyita-Gaņapati-raddi. It further records a number of gifts made to the goddesses 


Prolakamma and Marakanuna for various purposes. 


The identification of Kātaya and Ganapati figuring in the above two records is interesting. 
Of the many subordinate families of the Kakatiyas, the Rēcherla fanily is one whose genealogy 
is known from many records. During the period of our record, we come to know of the chief 
Rudra-sēnāpati and his successors from the records found at Dichchakunta and Eļkurti in 
Warangal District (cf.Inscriptions of Andhra Pradesh, Warangal District, Nos.55,56 
and 73). The records are undated. The former record, dated in the reign period of Kākatīya 
Ganapati, refers to mandalika Rudri-raddi and his son Kātaya-sēnāpati, while the latter 


record mentions the names of the two sons of Rudra-senapati v2z., Loka-sénapati and his 


[61] 
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brother Ganapati. Thus from these two records it is evident that Rudra had three sons viz., 
Kātaya, Loka-sēnāpati and Ganapati. The Dichchakuņta record is dated in the cyclic year 
Ivara, falling in the Saka year 1139 corresponding to 1217 A.D., while the Elkurti record is 
not dated. The chiefs Kātaya and Ganapati mentioned in our records may be identified with 


their namesake figuring in the Dichchakunta and Elkurti epigraphs. 


VIJAYANAGARA.- No.B 20 from Vākādu in Gudur Taluk, Nellore District, Andhra 
Pradesh furnishes some interesting information about Chandragiri-rajya. It is dated Saka 
1452 Vikriti (1530 A.D.) and refers to mahamandalésvara, Satakarāju-China- Tiru- 
malayyadēva-mahārāju as holding the nayankara of east Padanamti-sima which was in- 
cluded in Chandragiri-rajya. This chief is stated to have made the gift for the merit of 
his overlord Achyutaraya. He is credited with the titles omdanemandalikara-ganda, 
Gutti-hannibara-ganda, etc. Subsequent to the above period, Adavani-durga was also 
granted as n@yankara to Salakarāju, the brother-in-law of the king in Saka 1454 (1532 
A.D., cf.Ibid., 1963-64, page 26). 


VELUGOTI CHIEFS.- No.B 28 from Akkasamudram in Venkatagiri Taluk, Nellore Dis- 
trict, Andhra Pradesh is engraved on a stone built into the wall of a Siva temple near the 
lake. It belongs to the rcign of Bangaru-Yachama and his son Kumāra-Yāchama. The record 
furnishes two different dates viz., Saka 1615 (1693 A.D.) and Saka 1656 (1734 A.D.). It 
records the act of self-immolation (s ahagamana) committed by a few ladies belonging to the 
Velugēti family at Uttaramallūr. It further records the construction of a tank at Akkasamu- 
dram and the temples at Akkarnpēta and Vengamambàpuram by Kumāra-Yāchama. From 
the available evidences it may be stated that Saka 1615 is the earliest date known for the 
chief Bangaru Yachama. 


No.B 27 from the same place is engraved on a stone near the Nagamma temple outside 
the village. The record furnishes two different dates viz., Saka 1656 (1735 A.D.) and Saka 1678 
(1756 A.D.). The epigraph records the construction of a tank at Akkasamudram, the findspot 
of the record by Kumāra-Yāchama, son of Bangāru-Yāchama in the name of his mother. It 
further records the construction of a sluice (kaluju) to the tank by Bangāru-Yāchama, son 


of Kumāra-Yāchma. This record furnishes the names of three members of the Velugēti family 
i.e., 


Bangāru-Yāchama 
Kumāra-Yāchama 


Bangāru-Yāchama 


The historical importance of the Velugēti family chiefs of Venkatagiri region is known 
through a Telugu work called Velugētivārivamšāvaļi. Written in verses interpersed with 
prose passages, this work is in praise of the chiefs of this family. It also furnishes the contem- 
poraneity of the Velugēti chiefs with the Vijayanagara rulers. This work also describes the 


members of various generations but only upto the 24th generation. 


The chiefs Kumāra-Yāchama and Bangāru-Yāchama represent the 21st and 22nd gen- 
erations. They flourished during the reign of Sriranga III, who ascended the throne in 1642 
A.D. This ruler had to face stiff oppostion from the invading forces of Sultan with the aid 
of Kumāra-Yācha. One of our records furnishes 1922 A.D., as the date of the 29th genera- 
tion. The gap between the earliest date of Bangāru-Yāchama i.e., Saka 1615 (1693 A.D.) and 
1922 A.D., the date of a member of the Velugoti family of the 29th generation, is about 230 
years. Assigning a conventional period of about 50 years between each generation, the date 


of Bangāru-Yāchama i.e., 1693 A.D., coincides perhaps with the 24th or 25th generation. 
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In the first quarter of 17th century during the career of Yāchama, he is said to have killed 
a hero at the fort of Uttaramallūr. This event is mentioned in the Akkasamudram record of 
Bangāru-Yāchama. (cf. N. Venkata Ramanayya, Velugdtivaérivamsavali, pp.59-60 and 
the genealogical tree of the Velugodu chiefs). 


ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 
All the records referred to in course of the following discussion are noticed in Appendix-C 


MAMLUK.- The only record of the Mamluk dynasty. representing Nasirud Din Mahmüd 
Shah I, No.143, originally from Nagaur, was copied from Tonk, a district headquarters in 
Rajasthan. This is the first inscription of the said Mamluk ruler, discovered so far from 
Nagaur. Historically, it is an important Arabic epigraph dated A.H.655 (1257 A.D.), that 
assigus the construction of a mosque to Aibak as-Sana‘i, during the governorship of al-Amir 
al-Isfah salar (name not mentioned). The builder of the mosque, mentioned in the insciption, 
is, with a greater amount of certainty. none other than Aibak as-Sanā'i from whom Shamsu'd 
Din Iltutmish had purchased Malik Ikhtiyaru’dDin Aitgin, a talented Turk (Rizwi, S.A.A., 
ed., Ādi Turk Kalin Bharat, Aligarh. 1956, p.66). This indicates the fact that Aibak 
Sanā'ī had been a prominent noble, holding some dignified rank even under Sultānu Nasiru’dDin 
Mahmūd Shah I. (plate I) 


TUGHLUQ.- The second earliest Persian record of Firüz Shah Tughluq. No.42, comes 
from Khambāt, District Kheda, Gujarat. Dated A.H.762 (1361 A.D.), it recounts certain 
political events and says that Firüz Shah had, to begin with, marched against Lakhnauti 
(i.e. Gaur in West Bengal) in A.H.759 (1358 A.D.) and while returning from his campaign, 
the Sukàn halted at Jaunāpūr (i.e. Jaunpür in Uttar Pradesh) which he had founded after 
the name of his father, Fakhru'dDin Jaunā alias Muhammad bin Tughluq. From there. he 
is said to have led his army against the pagan ruler of Jajnagar in A.H.761 (1360 A.D.) 
and emerged victorious, laying his hands on a huge booty. The inscription further men- 
tions the hunting and capture of wild elephants in a large number by the Sultan which no 
other Muslim Sukàn had accomplished in the past. It was most probably in commemoration 
of such a splendid victory that the eminent noble and step-brother of the king, Fakhru'd 
Daulat wa‘d-Din ‘Addus Sukanat Yaminu’l Mamlikat Sipahkash-i-Zamān Tahmatan Gihan 
Ulugh-i-Azam Nā'ib Barbak Ibrahim Sultāni. set up the inscribed slab in the important 
town of Khambat. Ibrahim Sukāni enjoyed exemplary royal patronage under Firüz Shah, 
as the contemporary historians Diyau'd Din Barani and Siraj ‘Afif would have us believe 
(Barani, Tartkh-i-Firtiz Shahi, edited, Syed Ahmad Khan, Calcutta. 1862, p.578; 'Afif, 
Tārikh-i-Firūz Shahi, edited, Wilayat Husain, Calcutta, 1890, pp.428-29). (plate II) 


LODI.- The only Lodi record of ībrāhim Shah, No.135, comes from Khandār, District 
Sawai Madhopur, Rajasthan. Dated A.H.928(1522 A.D.), it records the construction of a 
mosque by Shaikh Hasan at the behest. of his father Masnad-i- Āli Zafar Khan, the conqueror 
of the town-fort. The construction work was carried out under the supervision of Ahmad 
Gada’i. The text was composed by Ahmad 'Isā and inscribed by ‘Abdu’s Sattar son of 


‘Abdul Haq, the Khatib (the deliverer of religious discourses) of the mosque. 


This epigraph is historically very important in that it furnishes the names of certain 
Lodi officials, both identified and unidentified. Above all, this is the only epigraphical record 
which confirms the statement of a source parshavnüth Shrawan Shatvisi (MSS) quoted by 
Ahluwalia, M.S. (Muslim expansion in Rajas than, Delhi. 1978, p.192), whereby we come 
to know that Ibrabinn Lodi had conquered this region, propbably including Ranthambhor, in 


eastern Rajasthan. 


Masnad-i-Ali Zafar Khan. referred to in the inscription, had been a renowned figure 
under the Lodīs. His original name was Miyān Makkan. It was under Sikandar Lodi that he 
rose in the royal service and gained status of importance. He is said to have been the governor 
and gal'adār of Untgarh, an important fort at the bank of the Chamba! river. Until 1507-08, 
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he was in the service of Mujahid Khan. Afterwards, he was granted an independent rank, 
entrusted with the charge of Bari town (Medieval India - A Miscellany, Vol.IV, Bombay, 
1977, pp.20-21). 


Under Ibrahim Lodi, Miyan Makkan was further elevated in his rank. He rose in status 
so high that even the eminent nobles of the respected families had to fight under his command 


against Rana Sanga (Ibid., pp.24-25). 


An epigraph from Agra, dated A.H.927 (1521 A.D.), sheds light on the eminence and 
coveted postion acquired by Miyan Makkan. Therein, he is addressed as Majlis-i-‘Ali Zafar 
Khan alias Miyan Makkan (Epigraphia Indica Arabic and Persian Supplement, 
1967,p.37). 


The Khandār inscription under study records his title as Masnad-i-‘Ali, showing thereby 
his further elevation in status. It is suggestive of the fact that he was raised to the highest 


position in the nobility, bearing the title Masnad-i-‘Ali. 


Miyan Makkan’s son Shaikh Hasan had been entrusted separately with the charge of the 
strategic fort of Khandār in the vicinity of Ranthambhor in Rajasthan. It was during his 
tenure that the mosque was constructed by him at the instance of his father, Masnad-i-‘Ali 
Zafar Khan. 


SUR.- The Sir dynasty is represented by two inscriptions of Islam Shah, historically 
quite important. The earlier of the two, No.79, comes from Daulatābād (a deserted suburb of 
Narwar Fort), District Shivpuri, Madhya Pradesh, recording the construction of a mosque in 
A.H.957(1550-51 A.D.) at the bank of Sind river, by Daulat Khan. The text of this inscription 
was both composed and inscribed by Nāziri Shattāri. 


Daulat Khan, mentioned in the epigraph, is an important and well-known nobleman of 
the Sur period and the village Daulatabad, it appears, might have been founded by him after 
his own name. He finds mention in another epigraph from Gwalior also (Annual Report 
on Indian Epigraphy, 1965-66, Appendix D No.131). He was an adopted son of Shuja‘at 
Khan, the renowned general under Sher Shah and Islam Shah (Firishta, Tartkh-i-Firishta, 
VoLII, Kanpur, 1884,p.271; Nzamu'd Din Ahmad, Tabagāt-i- Akbari, Eng.tr., B.De, vol. 
HI,pt.I, Calcutta, 1939, p.623 ; Day, U.N., Medieval Malwa, Delhi, 1965, p.336). 


Daulat Khàn had been favourite with Islām Shah, hence received great honour and 
patronage under the latter's rule. Following the demise of Shuja'at Khan in 1555 A.D., his 
real son Miyàn Bayazid had a treacherous intention against his adopted brother Daulat Khān 


and ultimately put him to death (Firishta, op.cit. Vol.II, p.273; Nzamu'd Din, op.cit., 
Vol.IH, pt.I, p.629). 


The other person, mentioned in the epigraph, is Nāziri Shattārī, a poet-cum-calligrapher. 
He finds mention in one-more inscription, dated A.H. 960(1552-53 A.D.), copied earlier from 
the Narwar Fort (A R Ep., 1952-53, App. C No 68). From his epithet Shattāri, it can be 
correctly inferred that he belonged to the sufic spiritual order called Shattāri. 


The other Sūr inscription, No. 66, comes from Sheopur in Morena Distrcit, Madhya 
Pradesh. It recounts that during the time of Islam Shah, Masnad-i-‘Ali Marsūr Khān obtained 
martyrdom in a battle against the Khichīs in A.H.961 (1554 A.D.) and that the latter’s dome 


was built in A.H.961 at the suggestion of Pir ‘Ali (son of) Mirak Sūr, under the supervision 
of Parsi, the architect. 


This inscription provides an important piece of information about Marsūr Khan, who 
fell martyr in a battle fought against the hostile Khichīs at Gugur (also called Khichiwāra), 
the abode of the turbulent Khichī Rājputs who had been at logger heads with the Muslim 
rulers. From the inscription under review, we find that in the reign of Islam Shāh, as under 
his predecessor also, a combat took place between the Khichis and the Sir forces in which 


Masnad-i-‘Ali Maxrsür Khan forfeited his precious life in A.H.960 (1553 A.D.). His corpse was 
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brought and buried at Sheopur, 175 kilometres to the north of Gugor. His burial at Sheopur 


is indicative of the fact that he had some official or otherwise association with the town. 


The martyr Marsūr Khan of the epigraph can be identified with Mansir Khan who earlier 
served under Mahmid Shah II of Malwa (1511-31 A.D.), as governor of Bhilsa i.e. Vidisha. It 
is likely that when Malwa came under Sher Shah, Marsūr Shah, following in the footsteps of 
other nobles, joined the Sūr services and later under Islam Shah, because of his meritorious 


career, he might have been conferred upon the high-sounding title of Masnad-i-'Ali. 


MUGHAL.- In this collection, there are ten new Mughal inscriptions copied from various 
parts of the country, representing Jahangir, Shah Jahan, Aurangzeb, Muhammad Shah and 
Ahmad Shah. No.65 from Sheopur, District Morena, Madhya Pradesh, is the first inscription 
of Jahāngīr in the said district, discovered so far. Being a badly damaged record, it seems to 
convey some royal order to the officials, posted in the Pargana of Sheopur. 


No.73 is the inscription of Shah Jahan from Ranod in Shivpuri District of Madhya 
Pradesh. It records the construction of a mosque, à market and a well for public utility, 
by Nitmat Khan, a Mughal official, in A.H.1066 (1655-56 A.D.). 


There are six inscriptions of Aurangzeb. Of these, No.78 from Ranod, District Shivpuri, 
Madhya Pradesh, records the construction of a mosque by Khan (name lost) son of Dā'ūd, 
son of Hasan Vūrbāf (i.e. a weaver) in A.H.1085 (1674 A.D.), during the reign of Aurangzeb. 
No.76, again from the same place, speaks about the construction of a building, evidently a 
mosque, by Shaikh Pir Shah and Shaikh Mwaffar, sons of Momin Shaikh ‘Ali in A.H.1088 
(1677 A.D.), while No.81 from Narwar in the same district, records the erection of a mosque 
by Hadrat Shah Ma'rüf Kulābi in A. H.1088(1678 A.D.). It further mentions the names, 


Ibrahim and Lachhchū Sangtarash, the calligrapher and the stone-cutter, respectively. 


Another record of Aurangzeb, No.124, from Nahargarh, District Kota, Rajasthan, speaks 
about the construction of a fort by Qutbu’d-Din son of Nahar Dil, of the Rajput-Rathor clan, 
in A.H.1090 (1679 A.D.). It further recounts that the name of the village and the newly-erectd 
fort, is hereafter called Nahargarh. Nahir Dil of our record can conveniently be identified with 
Nahir Dil Chela who is reported to have intercepted a secret letter of Shah Jahan to Dara 
Shikoh and submitted the same to Aurangzeb(Faruki, Z., Aurangzeb and His Times, 
Delhi,1972, p.63). It is his son Qutbu‘d Din who named the village and the fort after his 
father as Nahargarh. This is a rare piece of information as gleaned from the epigraph under 
study. 


One more record, No.75, from Ranod, District Shivpuri, Madhya Pradesh, belongs to 
Emperor Aruangzeb, saying about the construciton of a mosque in regnal year 41, A.H.1108 


(1697 A.D) by one Jahangir, a butcher by profession. 


No.84, is a record of Aurangzeb from Akola, a district headquarters in Maharashra, 
which had been published in the first decade of the present century (cf. Epigraphia 
Indo-Moslemica, 1907-08,p.17 without plate) but owing to its faulty reading, it is listed 
again with correct decipherment. This epigraph records the construction of a bastion called 
Fath Burj through the efforts of and expenses borne by Khwaja Latif, the local governor, in 
the jāgir of Nawwab Asad Khan, in A.H.1114 (1702-03 A.D.). 


A record of Muhammad Shah, No.74, from Ranod, District Shivpuri, Madhya Pradesh 
had formerly been deciphered incorrectly and wrongly attributed to Shah ‘Alam II (Cf. 
AREp., 1961-62, App.D No 78). On re-examination, the epigraph was found to record 
the construction of a mosque by Pir Khan in the 24th regnal year (i.e. A.H.1155 = 1742 
A.D.) of Muhammad Shah, the Mughal Emperor. 


From the same place comes another record, No.77, that belongs to Ahmad Shah. It 
registers the erection of a chabütara i.e. a platform, in the 3rd regnal year, A.H.1163 (1750 
A.D.) by Shah Matin, the sajjāda (spiritual successor) of Dargah Haji Wali, from where the 
inscription had been copied. The text was inscribed by Sayyid Ahmed Banda and one Parthi 


by name, being the stone-cutter. 
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SULTANS OF BENGAL.- Among the provincial dynasties, the Sultans of Bengal ‘are 
represented by a good number of epigraphs. Among them, No.190, from Mahdipur, District 
Malda, West Bengal, records the construction of a mosque, during the reign of Abu'l Muzaffar 
Nāsiru'd-Din Mahmūd Shah 1 in A.H.863 (1458-59 A.D.) but unfortunately it does not mention 
the baldas name. From the same place and of the same ruler, comes another fragmentary 
epigraph, No.187, recording the erection of a mosque by Khān-i-Azam, Khaqàn-i-' Azsam 


Khān Jāhān (full name and the date portion are lost). 


From the same place, two records represent Ruknu'd-Din Barbak Shah. One, No.182, 
dated A.H.871(1466-67 A.D) is a laudable specimen of calligraphy, recounting about the 
erection of the splendid middle gateway of the structure, situated between the judicial court 
and the treasury, during the reign of Ruknu'd-Din Bārbak Shah. This epigraph is largely 
identical in purport and executed almost in the same calligraphical style as that of the famous 
inscription of this Sultan, now at display in the University Museum of Philadelphia in U.S.A 
(Begley, W.E., Monumental Islamic Calligraphy from India, Illinois, 1985, No.26, 
pp.60-61 and published in Ars Islamica Vol.7, 1940 pp.141-146). The other fragmentary 
record,No. 189, contains religious text and name of the said king in the extent portion (Plate 
III). 


A solitary damaged inscription, No.193, belongs to Shamsu'd-Din Yūsuf Shah, that was 
copied from Malda town in the district of the same name, West Bengal, but reported to have 
been originally brought from Pichli Gangārāmpur. It assigns the construction of a mosque to 
(name lost) in A.H.881 (1476 A.D.) during the reign of Abu'l Mwaffar Yüsuf Shah and when 
the Kotwal-i-shahar i.e. Police Superintendent was Malik (full name lost). 


No.188 is an epigraph from Mahdipur, District Malda, West Bengal, that records eu- 
logical verses for the Sultan, Jalāu'd-Din Fath Shah while No.198 is a record of *Alau'd-Din 
Husain Shah from Shujapur in the same district, assigning the construction of Jāmi'Masjid 
to Khan-iMu‘azam Ni'mat Khan A.H.922 (1516-17 A.D.). 


Two epigraphs of Nusrat Shah have been collected, from Malda town, No.181, assigns the 
construction of the gate of a Jāmi* Mosque to the said Sukan in A.H.930 (1523-24 A.D.). The 
other damaged inscription, No.1, comes from Bamai, District Jehanabad, Bihar, speaking 
about the erection of a mosque in A.H.934 (1527-28 A.D.) but unfortunately, the buiider's 
name is lost. 


SULTANS OF MĀLWĀ.- Among the Sukans of Mālwa are represented Mahmüd Shāh 
Khalji and Ghiyāth Shah Khalji. The former's epigraph, N 0.122, comes from Naenwa, Dis- 
trict Bundi, Rajasthan, providing us important pieces of information about the region. The 
inscription narrates that following the revolt of the infidels of Naynwāh, Hadauti and Kalwar, 
Sultan Mahmüd Shah Khalji devastated the dominion of Naynwāh and established the Mus- 
lim hegemony there. After the Muslim power in the saddle, Sultān *Alau'd-Din (Fiddan 
Shah, second son of Mahmüd Shah) was appointed commandant of the fort of Ranthambhor. 
Shaikh ‘Abdullah was appointed Shahana (Superintendent of buildings) of Naynwah, who 
constructed a mosque there in A.H.870 (1465 A.D.). 


The other record of Ghiyath Shah Khalji, No.63, from Sheopur, District Morena, Mad- 
hya Pradesh, had already been published (Cf.Epigraphia Indica-Arabic and Persian 
Supplement 1964, pp.61-62, pl. XIX b) but it is listed again for the reason that earlier its 
provenance was not known and it was wrongly surmised that it might have existed at Sehore, 
a District Headquarters near Bhopal. As a matter of fact, the word Sehore, a place name 
was mistaken for the correct word Sheopur, now called Sheopur Kalan, another place name, 
occurring in the text. Earlier, the last line of the text, containing the dae A.H.888, Jumādā 
II, 21 (1483 A.D., July 27) had been omitted. 
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ADILSHAHI.- Of the ‘Adil Shāhis, two new records have come to light from Torgal, 
District Belgaum, Karnataka. No.48 belongs to Ibrahim ‘Adil Shah I, saying that (the bastion 
on which the inscription appears), was completed by Ismāfl, son of ‘Abdu’l ‘Aziz Khurdsāla 
in 9(Shuhūr) sana 935 (A.H.941/1535 A.D.). The builder could not be identified. Probably, 
he was an important official or the commandant of the fort during the reign of Ibrahim ‘Adil 
Shah I. 


The other epigraph, No. 49, is a bilingual record of Ibrahim ‘Adil Shah II, referring to 
the construction of the bastion, designated as Burj-thusain, in the Shuhūr sana 984, A.H. 
991 (1583 A.D.) by Khan-i-A‘zam Ibrahim Khan. Thus, through this inscription comes 
to light a high noble of the ‘Adil Shahi court, as the epighet Khān-i- A ‘zam indicates. 


The third ‘Adil Shahi record No.43, was discovered from Athni, District Belgaum, Kar- 
nataka. It belongs to Muhammad ‘Adil Shah. This inscriptional slab, built into the wall 
of a step-well, named Diwan Bāolī, assigns its construction in A.H.1059 (1649 A.D.) to 


Hunkar Pusu, the Sarhawaladar (i.e. chief-custodian) during the Mugāsa-ship of Ikhlēs, 


Khan Thani. 


NAWWABS OF AWADH.- Ainong the three records of the Nawwabs of Awadh, No.164 
from Safipür, District Unnao, Uttar Pradch, belongs to (Asfu’d Daula Yahya Khān), assigning 
the construction of a mosque in A.H.1202 (1787-88 A.D.) at Safīpūr to a noble ‘Azim Khan. 
No.148 from Asiwan in the said district, belons to Abūl Mwaffar Shah-i-Zaman Mu'izu'd-Din 
Shah i.e.Ghàziu'd-Din Haidar Khan, recording the erection of the Jami‘ Masjid by Ghulam 
‘Ali Khan in A.H.1237(1821-22 A.D.) while No.153 from Nawābganj in the same district, 
assigns the construction of a sarāt, a market, a well, a mosque and a garden to Nawwab 
Aminu'd-Daula (i.e.Nawwāb Amjad *Ali Shāh)in A.H.1260 (1844-45 A.D.). 


RULERS OF BŪNDĪ.- Among the petty chiefs of Rajasthan, the Rulers of Bundi are rep- 
resented by a solitary inscription, No.125, from Khatoli, District Kota. The epigraph belongs 
to Rām Singh. It recounts that Jamī'at Khān, son of Bhikan Khan, the resident of Jhālāwār, 
visited the town i.e.Khatoli, in order to meet Mahārāja Bheru Singhji but unfortunately he 
breathed his last there in A.H.1274, Samvat 1914 (1858 A.D.). 


MISCELLANEOUS.- Of the miscellaneous inscriptions of Bihar, No.19, from Patna, 
the district headquarters, assigns the construction of the tomb of Imám Humam, to Shah 
Karīmullāh in A.H.1179 (1765-66 A.D.). One Ishqi is the composer of the text. In the same 
district, from Dānāpur, comes the epigraph, No.8 copied from the local mosque, recording a 
famous quatrain in Arabic composed by Sa'di Shirazi in praise of Prophet Muhammad. This 
record is dated A.H.1190 (1776-77 A.D.). No.22, is the record from Patna proper, referring 
to the death of Muhammadi Beg, a learned personality, No.20, from the same place, speaks 
about the death of a lady Di*Aziman by name, in A.H.1232 (1817 A.D.). 


No.6 is an epigraph from Chewāra, District Monghyr, that registers the death of 
Taimullāh, father of Shuja‘u’d-Din *'AliKhan in A.H.1231 (1815-16 A.D.) whose birth had 
taken place in A.H.1150 (1737-38 A.D.). The deceased was well-versed in all tbe branches of 
Islamic learning who had put in three decades of hard labour. It further recounts that, the 
headstone, prepared at Shāhjahanābād i.e. Delhi, was installed at the grave by Shuja‘u’d-Din 
*Ali in A.H.1236 (1821 A.D.). Another son of Taimullāh was Muhammad Yahya, a judge 
at Ghazipur, who died in A.H.1236 (1821 A.D.) and was buried near the grave of his father 
‘Taimullah. Another epigraph, No.7, from the same place, records the demise of Shujātu'd-Din 
‘Ali, referred to above, in A.H.1237 (1821-22 A.D.), speaking highly of the deceased for his 


Islamic learning as well as saintly qualities. 


No.39 is the record from Phulwāri Sharif in Patna District, saying about the renovation 
of the mosque called Masjid-i-khāngāh-i-Pir Mujīb in A.H.1239(1823-24 A.D.), that 
had originally been constructed a century earlier while another epigraph No.9, from Dānāpur 
in the same district, assigns the construction of a mosque to a pious lady named Saliha in 


A.H.1244 (1828-29 A.D.). 


One more epigraph, No.5, from Chewara, District Monghyr, registers the death in 
A.H.1256 (1840-41 A.D.) of Nawwab Giti ArA Begam, daughter of Nawwab Rifatun Nisa 
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Begam and grand-daughter of Shah ‘Alam Il, the Mughal emperor. She had been married 
to Sayyid Shujā'u'd-Din * Ali Khan Bahadur Ridavi, already referred to above, in the two 
epigraphs, listed at Nos.6 and 7. 


Among the miscellaneous epigraphs of Gujarat, No.40 from Ahmadabad, the district 
headquarters, is a loose record, assigning the construction of (obviously) a mosque to Rahmat 
Nahi in A.H.1063 (1652-53 A.D.). Of the same date is another record, No.41, from the same 
place, assigning the construction of a mosque near the tomb of Shaikh Ilàhdad, to Ghazi 
Muhammad at whose instance his younger brother Jàn Muhammad finished the work under 


his own supervision. One Hàdi by name, was the composer of the text. 


From Madhya Pradesh, among the miscellaneous epigraphs, No.80 from Narwar, 
District Shivpuri, registers the demise of a gentle and learned person, Muhammad 
Sharif in A.H.1188 (1774-75 A.D.) while an inscription, No.83, from Shivpuri, the dis- 
tricb headquarters, provides interesting details about a gun named Jawāhar that be- 
longed to Sarkār-i- Bakhshi-ul- Mamülik Nawwāb Najibu'd- Daula Muhammad Dābit 
Khān-Bahādur. The gun was manufactured by Mir ‘Abdu’] Bàqi and Fadl * Ali during the 
time of, probably the local governor or commandant of the fort, Rao Rawān Qutbu’d-Din 
Tatari in A.H.1200 ? (1785-86 A.D.). The epigraph further records the length of the gun as 
one dhara i.e. a yard and the capacity of its ball, as two pão. 


In Maharashtra, among the miscellaneous inscriptions, No.107 from Rasūlpūr, District 
Buldhana, assigns the construction of a mosque in A.H.1057 (1647-48 A.D.) to a person named 
Malik Hasan who appears to have been an expert chronogrammatist and was the composer 
of the text. In the same district, from Malkāpūr comes the epigraph, No.108, which says 
that Raja Namavant, a respected personality, caused the erection of a well in the charming 
garden, in A.H.1204 (1789-90 A.D.). 


No.96 from Wāshim, District Akola, assigns the construction of an ‘Idgah to ‘Ali Masim 
Khān alias sherü Khan in A.H.1271 (1854-55 A.D.). Another epigraph, No.106 from Jalgaon, 
District Buldhana, registers the demise of Ghulam ‘Ali Khan Shāhjahānpūri in A.H.1279 
(1862-63 A.D.). A trilingual record, No.100, from Achalpur, District Amravati, assigns the 
construction of a minaret near the Dargah of Rahman Shah to Muhammad Miran, son of 
Shaikh Sarwar and his three sons, Shaikh Uthmān, Shaikh Avam and Shaikh Imam in 1884 
A.D. 


Among other inscriptions of Rajasthan, No.138, from Toda Bhim, District Sawai Mad- 
hopur, records a couplet in Persian by Nawwab Amir Muhammad Mašūm (Nami), when 
he returned from Iraq as Mughal envoy in A.H.1013 (1604-05 A.D.) and happened to so- 
journ at Toda Bhim. No.123, a bilingual epigraph from Naenwa, District Bundi, recounts 
that the tomb of Miran Sayyid Salar along with the four walls (of the enclosure) was built 
by Muhammad Shāh,son of piri Rangrez Nilgar (i.e. dyer and indigo-maker) in A.H.1058, 
Sarnvat 1705 (1648 A.D.), during Jàgirdàr: of Raja Sri Nahir Khan Solanki, a noble under 
Shāhjahān. The contemporary source, Bādskākhnāma, by ‘Abdu’! Hamid Lāhaurī, men- 
tions about Nāhir Khan Solanki that he was holding the rank of 500/400 in 1637-38 A.D. and 
800/400 in 1647-48 A.D. but does not provide any other information (Badshadhnama, Vol.I, 
pt.IL, Calcutta 1867,p.322 ; Vol.H, Calcutta, 1868,p.740). The epigraph under study is, thus, 
quite important as it gives us the clue that Naenwa region in the Bundi district had been 
the fiefdom of Nàhir Khān Solankī during the regime of Shāhjahān. In addition to that, it 
provides the names of certain local persons specifying their profession and the saint, besides 
shedding light on the socio-religious aspect of the regional history. 


An epigraph, No.118, from Bundi, the district headquarters, records the erection of a 
mosque named Masjid-i-Dànü Gharib in A.H.1094 (1682-83 A.D.). It appears that Dānū 
Gharib after whom the mosque is named, was the builder. A damaged epigraph, No.136,from 
Sherpur, District Sawai Madhopur, assigns the construction of a mosgue to Nizāmu'd-Din 
‘Ali in A.H.1100 (1688-89 A.D.). Its text was composed by a poet whose nom-de-plume was 
Damir. In the same district, a record from Khandār, No.134, dated A.H.1290 (1873-74 A.D.), 
mentions the names Muhammad Husain Khan, the thānadār of Khandār and resident of 
Lahāri, District Muzaffarnagar (evidently the builder of the *Īdgāh from where the inscription 
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was copied) and Munshi Muhammad Isma‘il, the muharrir (scribe) of the thana (Khandār) 
and resident of Nārnaul (in Haryana) and inscriber of the text. 


In Uttar Pradesh, among the miscellaneous epigraphs, No.163 from Qazipur, District 
Unnao, is a weather-beaten record, assigning the construction of a mosque of Qadi Abūl 
Hasan in A.H.1072 (1661-62 A.D.). No.171 from Safīpūr, in the same district, records the 
construction of an edifice, obviously the porched-entrance in front of the tomb of Makhdūm 
Shāh Safi by a person named Muhammad ‘Ali. The epigraph is dated A.H.1147 (1734-35 
A.D.), indicated both in number, words and chronogram. No.159 is a record from Bāngarmau, 
in the same district, that assigns the construction of a mosque and a beautiful house to 
Fadl-i-*Az im in A.H.1193 (1779-80 A.D.). While according to record No.166 from Safipiir, 
a mosque was erected by Shah Fahmu'llah. This was Shah Fahmu 'llāh was the spiritual 
mentor of Maulavi Fadi-i-‘Azim, referred to above (at Nos. 159 and 164). One more mosque 
was erected by Fadl-i-tAzīm in A.H.1196 (1781-82 A.D.) at Takia in the said district, as shown 
by the epigraph No.176. 


Again, a badly damaged record, No.174 from Safipür in Unnao district, assigns the con- 
struction of a mosque, probably to one ‘Aqil by name, in A.H.1202 (1787-88 A.D.). 


From Mallawan in Hardoi district, comes the record, No.146, speaking about the con- 
struction of a mosque by Muhammad Bakhsh out of his personal money, in A.H.1238 (1822-23 
A.D.). From Unnāo, the district headquarters, is the record, No.180, assigning the construc- 
tion of a Jami‘ Masjid to one Oudratu'llāh in A.H.1245(1829-30 A.D.). In the same district 
from Safipür, another record, No.172, states that Hāji Barkat laid the foundation of a mosque 
in A.H.1249 (1833-34 A.D.). The text of this record was composed by a person, pen-named 
` Aslam. Of the same district, is another record, No.161, from Bangaarmau, stating that a 
mosgue was erected by Imām Bakhsh in A.H.1255 (1839-40 A.D.). 


An Urdü epigraph, No.173, from Safipür in Unnāo district, records the construction of a 
mosque by Amir Haidar in A.H.1263 (1846-47 A.D.). While a Persian record No.167, from 
the same place assigns the construction of a mosque in A.H. 1272 (1855-56 A.D.) by Sayyid 
Bakhsh and ‘Ali. From the same place, another Persian epigraph, No. 168, recounts that 
the dome of Makhdüm Shàh was built by Chaudhari Fadilat Husain in A.H. 1288 (1871-72 
A.D.) and the text was inscribed by Naubat Rāi Sandili (i.e. resident of Sandila in Hardoi 
district of Uttar Pradesh). From Neotani in the said district, comes a modern epigrah, No. 
157, recording about the demise of a saintly figure Hadrat Oādī Diyāu'd Din Qadiri in A.H. 
989 (1581 A.D.) and renovation of his tomb recently in A.H. 1404 (1983 A.D.), by Hadrat 
Maulana Mustafa Haidar Sayyid Hasan Miyān Qadiri, Trustee of Khanqah-i-Barakatiya, 
Sayyid Mahammad Amir Miyān Qadiri Barakati, the son of Hadrat. Mārehra, District Etach. 
U.P. The epitaph was installed by ‘Atiq Ahmad Qadiri Barakati, of Kanpur. 
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A.— Inscriptions on Copper Plates, 1987-88 


Place of find or Deposit Remarks 


Language and 


Alphabet 


TAMIL NADU 
MADRAS DISTRICT 
MADRAS TALUK 


Gives the genealogy of the ruling king. Refers to the 
gilding of the Chidambaram temple by Aditya, with the 
gold brought from the Kongu country. Mentions the 
construction of the famous Brihadigvara temple at Taiijāvūr 
by Rājarāja and the temple at Gangaikoņdachēļapuram by 
Rājēndra. Records that the taxes collected from the village 
Vikramachēļanallūr were to be assigned to the temple of 
Tiruviramésvaram-udaiyar at Rajaraja-chaturvédimangalam. 
The pragasti was composed by poet Narayana, son of 


Madras.- Copper-plate charter 

preserved in the Directorate of 
Archaeology, Madras.  Findspot: 
E$alam, Viluppuram Taluk, South 
Arcot District, Tamilnadu. 


Rajendra Chēļa I | Regnal year 24 | Sanskrit and Tamil, 


Grantha and Tamil 


Sankara, a resident of Pāršva-grāma. The engraver was 
Ulagalandachola alias Vasudéva, son of Kari. In characters 
of about the 11th century A.D. 


val 


AHdVad Id NVIGNI 


Sl. 


No. 


B.- Inscriptions on Stone and Other Materials, 1987-88 


Place of Find or Deposit 


Alphabet 


ANDHRA PRADESH 
GUNTUR DISTRICT 
SATTENAPALLE TALUK 


Amarāvati.- On a broken piece of sūchi 
slab kept in the store room of the 
Archaeological Museum. 


Prakrit, Brahmi 


On a panel found in the back courtyard 
of the same Museum. 


Slab kept in the museum office. Telugu-Kannada 


VINUKONDA TALUK 
Vinukonda.- Stone slab fixed into 
the cornice of the P.W.D. building. 
Findspot: Prasanna Rāmalingēšvara 
temple, kalyana-mandapa, Vinukonda. 


Saka 1483, Dur | Telugu 
mati, Magha 
$u.15,Saturday 
= 1562 A.D., 
January 17, 


but the tithi 
was $u.12 


Vijayanagara | Sadāšivadēva- 
mahārāya 


Language and 


Remarks 


Reads:Kārāsa. In characters of about the 1st century A.D. 


Mentions Budhasa bhagavatē, etc. In characters of about the 
2nd century A.D. 


Reads: Sri Dēvēndra-rishi. In characters of about the 7th 
century A.D. 


Refers to the dharmagdsana issued to Kondappa, grandson 
of Rāyana-Bhāskaruni Annamaraju of Vasishtha-gotra, 
Āšvalāvana-sūtra and Rik-sākhā, by Komara Koņdarājayya 
deva, son of Venkatésvara and grandson of mahamandalesvara 
Ramaraju Peda-Kondrajayya, belonging to Sēma-varnša, 
Atréya-gotra Apastambha-sütra and Yajus-šākhā. Seems 
to register the gift of ekabhoga villages, temple villages 
in the sima, vritti-kshétra in the agrahāro, dry lands, wet 
lands and gardens in the amaravumbali villages along with 
other privileges as sarvamanya by Kondrajayya to the deity 
Raghunāyaka, consecrated in the temple of Vitthalēšvara at 
Vinukonda, on the bank of Tungabhadra, on the occasion of 
lunar- eclipse. 


88-1861 YOU LHOdHd TWONNV 


B.- Inscriptions on Stone and Other Mateials, 1987-88 - Contd., 


Place of Find or Deposit Dynasty King 


5 


7 


8 


Do.- Naga slab kept outside the 
Ranganāyakasvāmi temple. 


Do.- Broken stone kept in the Mandal 
Revenue office. 


KHAMMAM DISTRICT 
KHAMMAM TALUK 
Anāsāgar.- Stone kept in front of | Rechrla chiefs | Kataya 
Mutyālamma temple. 


Jallēpalle.- On a rocky outcrop by the | Vēlama chiefs | Dachayanayani 
side of the tank. 


Date 


Saka 1317, 
Ivara, Asvija 
$u.10, Thursday 
— 1397 A.D., 
October 4, 
but the tithi 
was $u. 12. 
The Saka year 


is a mistake 
for 1319 


Šaka 1144, 


Vrisha, Šrāva- 
na  $u.8, 
Thursday — 
1222 A.D., July 
21, but the 
tithi 

was $u. 12. 
The corres- 
ponding cyclic 
year was 


Chitrabhānu. 


Language and Remarks 


Alphabet 


Do. Records the costruction of a tank (tataka) by Jakāyaprēli-setti 
for the merit of his father Jakki-seti, mother Lingasani and 
the community kēlalavāru. 


Do. Badly damaged and completely worn out. Mentions 
mohārājulu in line 2. Purport is not clear. In characters 
of about the 15th century A.D. 


Do. Refers to the rule of mahdmaņdalika Rēcherla Kataya 
and registers the grant of one mattar of land each 
to the temples of Rāmanāthadēva, Ādikēšavaradēva and 
Mahēšvaradēva constructed at Rudrasamudram by Govinda 
Mamchidēvi-setti. 


Do. Refers to the rule of Dāchāyanāyani over Āndhradēša 
including Jallipalli. Also mentions the name Pratigamda 
Bayaravurndu. In characters of the 15th-16th century A.D. 


9] 


AHdV3IDIdH NVIGNI 


10 


11 


Mudigoņda.- Engraved on either side of 
a pillar found on the way to Vallabhi 
village. 


Nelakoņdapalli.- Stone slab kept in | Kakatiya Ganapati 
front of Kattalamma-Cheuvu. 
Pammy.- Pillar set up in front of Do. Do. 


Chennakesava temple. 


Saka 1215, 


Vijaya, Magha, 
šu.10,Thursday 
= 1294 A.D. 
January 7, 
f. d. t. .79 
Sobhakrit 
Pushya ba.3 
Thursday 
Irregular 


Saka 1164 
(mistake for 
1162) Sārvari, 
Vaišākha šu. 
3, Thursday 
= 1240 A.D., 
April 26 


Saka 1158 
Durmukhi 
Vaisakha, su. 
11, Thursday 
= 1236 A.D., 
April 17. 
f.d.t..71 


Of the two records on two sides of the slab, the first one 


records the grant of several maruturus of land at different 
places by a chief Gaņapaddēva at the time of the consecration 
of god Gopinàtha. The gift was made for the purpose of 
food offerings to the above deity. Also states that income 
from different taxes was apportioned for the same purpose. 
The second inscription records the gift of gold for maintainig 
worship and offerings to the god Gopinatha of Mudigonda by 
the chief Ganapatideva. It further registers the gift of money 
by the various communities like vaddaru, purohitulu and the 
mahdjanas of the village Mudigonda for a similar purpose, to 
the same deity. 


Sanskrit and Telugu, | Registers the grant of two maruturus of land at Bollasamudram 


Telugu 


Telugu 


to the temple of Prolakamma at Kondapalli by Rēchala 
pasāyita Ganapatiraddi, a mahémandalesvara of Kakatiya 
Ganapati. It also registers a gift of 20 mūdālu for 
securing ornaments and articles of worship and vritti for 
providing food offerings to the goddesses Prolakamma and 
Marakamma. Prēlebēya is referred to as the composer of the 
inscription. 


States that when Pammi Prachanna Vallabha was consecrated 
by Dévana Perggada, the mahdsémanta Nāgasānamma, 


Amaljraju and Mummaģirāju belonging to the Viryala 
family came to Pammi from Rémbartti. Also states that 
Póchena-pergada got the tirumuttam (portico) and mandapa 
constructed and made provision for the aziga-rarga-bhoga of 
the deity after 29 years Vallabharaju made a grant of 20 
maruturus of land as vritti on Thursday, the eleventh day 
of the bright fortnight in the month of Margasira in the year 
Raktakshi. Records that in this year the prakdra wall (tiru- 
madil) was raised. Also records provision made for food- 
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B.- Inscriptions on Stone and Other Materials, 1987-88 - Contd., 


Place of Find or Deposit King Date Language and 


Alphabet 


12 Do "m - Saka 1225, Do. 
Parābhava 
Vaisakha, šu. 
10 = 1306 
A.D., April 24, 
The week-day 


was Sunday 


Remarks 


offerings to the deity, after 32 years passed, on Thursday the 
first day of the bright fortnight in the month Ashadha in 
the year Vilambi. On this date, lands were also endowed 
for the supply of flowers, ghee for the lamps etc., to the 
deity. As per the orders of the king, it was stipulated that 
the expenditure should be incurred in whosoever's name the 
order is written; one item of expenditure should not be 
diverted to another kind of expenditure. On Thursday, the 
tenth day of the bright fortnight in the month of Māgha in the 
year Krēdhi, a certain Vallabhirāju is stated to have endowed 
ornaments of various kinds and other articles to the deity 
on the occasion of chāturmāsya-ēkādaši. Besides these gifts, 
foodgrains, cereals and oil were donated for the food-offerings. 
For the performance of services on festivals like Šrī Jayan- 
thi, Dipāvali, Sankranti, monthly festivals, and abhisheka, 
grants were made. A number of utensils used in worship have 
been provided. In the cyclic year Sobhakrit corresponding to 


Saka 1736, Mudurnba-Narasirnhāchārlu, and others granted 
lands for the worship of the deity. (See H.A.5., No.19, pt. III. 
pp.31-35, Km 16). 


Damaged. Mentions the names of individuals viz, Appanam 
and his sons Paddimgáru and Sdmayarhgaru. Seems to refer 
to the fort at Pammi. Potaya is referred to as the signatory 
of the record. 
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13 


14 


15 


16 


17 


Yadavalli.- On a big boulder in front of 
Lakshmi Narasirnhasvāmi temple. 


NELLORE DISTRICT 
GUDUR TALUK 
Chittēdu.- Stone lying to the east of the 
village. 


Gunupádu. Stone built into the 
ceiling of the mukha-mandapa of the 
Puttalingésvarasvami temple. 


Kota.- Stone kept in front of the Siva | Vijayanagara | Sadagivadéva- 


temple. 


Manubolu.-Stone in the mukha-mandapa 


of the Siva temple. 


mahārāya. 


Krédhana, 


Kārttika, šu. 
5, Monday = 
1724 A.D. 

October 12. 
The — ihi 

ended on 
previous day" 


Šaka 1619 
(mistake for 
1620), 
Bahudhànya 
Nija-Jyēshta, 
ba.2 = 1698 
A.D., June 15, 


The week day 


was Wednesday 


Kalayukti 
Magha su. 2. 


Saka 1653, 
Virodhikrit, 
Šrāvaņa šu.15 
=1731 A.D., 
August 6. The 


week day was 
Friday. 


Do. 


Do. 


Do. 


Records the obeisance of Muvvalakrishņā-reddi to gods 
Narasimha and Āfijanēya. In characters of about the 18th 
century A.D. 


Records the construction of a tank (tataka), konéru and 
mantapa by Lakshmamma, the eldest wife of Krishnappa, 
the son of Chittēti Jarnganna. (Published in Nellore District 
Inscription, Vol.I, Gudur, No. 19). 


Damaged and incomplete. Seems to mention the name of the 
village [Gunupadu]. In characters of the 9th-10th century 


Damaged. Seems to record a grant as sarvamdnya to the 
barber Kondoji by Aliyarāvulayadēva-mahārāju, the agent 
(kāryakarita) of the king. In characters of the 16th century 
A.D. (Published in Nellore District Inscription, Vol.I, Gudur 
No.48). 
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States that Venkatapati, son of Kichcheni, grandson of 
Venkatapati belonging to Kauņdinya-gētra, Apastambha-sütra 
and Yajus-sakha, got the repairs carried out to the temple of 
Brahmēšvaradēva, when it fell into disuse. Also refers to the 
construction of a mandapa. 
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B.- Inscriptions on Stone and Other Materials, 1987-88 - Contd., 


Sl. Place of Find or Deposit Dynasty King Date Language and Remarks 
No. Alphabet 


18 |On the right side wall of the sees m are Do. 


Incomplete. Refers to Bhandari-Bollamaraju’s sons, Mallamaraju 
mukha-mandapa of the same temple. 


and Tikkaraju and their brother-in-law Sarvvadéva Peddi 

Bharnddasāni. States that Chennamaraju, Bollarnarāju, * 
Chevvarāju and Rēkarāju and Sarvvadēva made gifts (not, 

specified) to god Tirukālidēva, for the merit of their two 

families. In characters of the 16th-17th century A.D. 


19 On the left side wall of the same ae "m Saka 1.91 Do. 


Damaged. Seems to record the institution of perpetual and 
mukha-maņdapa. 


sandhyā lamps to the deity Brahmēšvaradēva by several 
persons for the merit of the chief. In characters of about 
the 16th century A.D. 


20 | Vakadu.- Stone set up in front of the | Vijayanagara | Achyutaraya Saka 1452, Do. 


Records the gift of village Nelatūru renamed as Achyutarayapura 
Vishnu temple. Vikriti, 


and Chirumanarmbūdi in the Eastern Padanādusēna 
Pushya, šu. Chandragiri-rājya to god Ornkādi Aļaganāthadēva for the 
10, Thursday= performance of 16 ceremonies (shēģashēpochāra) on the 
1530 A.D., occasion of Makara-samkramana by mahāmaņdalēšvara 
December 29 Salakaraju China-Tirumalayyadéva-maharaju for the merit 
of the king. The gift is stated to have been made on the 
banks of the river Suvarnamukhi. The gift village was held 
as nēyankara by the donor. (Published in Nellore District 
Inscriptions, pt. 1, Gudur No.108). 


21 |Yēlūru.- Broken stone lying near the | .... — ire Do. Badly damaged and the beginning is lost. Seems to refer to the 
Virabhadra image outside the village. utilization of grain to carry out the construction work of the 
tank. Also mentions that if the administrator of the village 
or the agent or any one else who enjoys that property does 
not carry out the repairs to the bund of the lake, they will 
incur various sins. In characters of about the 16th century 
A.D. (Ibid., Gudur No.117). 
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22 | Lintel of the mukha-mandapa of the ss ds Hēmaļarnbi, 
Chennakēšava temple. Āvaņi 1 
NELLORE TALUK 
23 | Akkampēta.- Stone in the field outside ses oh Raudri, 
the village. Chaitra 
ba. 30, 
Monday 
24 | Madamannüru.- Stone kept by the side | Chola Tribhuvanaviradeva | Regnal 
of Chintālamma temple. year 32 
25 | Do. bak ie Saka 1634, 
Nandana, 
Karttika, šu. 
1=17124.D., 
October 20. 
The week- 
day was 
Monday 
26 Muttuküru.- On the Nandi stone in the sere da Krodhi, 
Siva temple. Āshāda, šu. 11 


Tamil 


Telugu 


Tamil 


Telugu 


Do. 


States that Mālišūrū, son of Silaiyumanàr got a palli (temple) 
raised on this date. In characters of the 16th-17th century 
A.D. (Ibid., Gudur No.118). 


Records the imprecation that any one who fails to measure 
the grains produced below the lake (lands below the lake), 
will incur the sin of having been born to a donkey. An 
order to this effect is stated to have been issued by 
Rāmachandrasūrapa. In characters of the 17th-18th century 
A.D. (Ibid., Gudur No.2) 


Incomplete. States that Iráyan Kēļavau Vachchiyan Akkan 
of Muranottamangalam in Valluva-nadu in Malaimandalam 
got a tank excavated at Maduvanūr in Sirukattai-nadu 
in Jayangondasda-mandalam and endowed lands for the 
protection of the tank and the village. It is further stated that 
one pattai-terai (of land) was entrusted to Srikarimardasar 
for the flower garden to the deity Tiruvéngadamudaiyàn and 
one patti-tarai to Tirumandjfiardasar as madappuram. The 
portions specifying the boundaries are lost. In characters of 
the 13th century A.D. (Jbid., Gudur No. 51). 


Records the gift of one tēmu in all varieties of grains 
produced for each khaņduga in the village Madamanūru 
below the lake. Gurappalli Bhasam, the mudrakarta of. 
Rāvēla-Muddukrishnappanāyaņivāru, issued orders tor this 
effect. (Ibid., Gudur No.52). ee 


Badly damaged. Seems to refer to a certain redi (i enot: 
1711 34h, 


clear). Other details are lost. In characters of the 
century A.D. 


%8-L861 AOA LIOdT4 TVONNV 


27 


28 


Place of Find or Deposit 


VENKATAGIRI TALUK 


Akkasamudram.- Stone near the 
Nagamma temple 


Stone built into the wall of Siva temple 
near the lake outside the village. 


B.- Inscriptions on Stone and Other Materials, 1987-88 - Contd., 


Dynasty King 


Velugēti chiefs Bangaru 
Yachama 


Do. Bangaru Yachama 
and Kumara 


Yachama 


Date 


1) Saka 1656, 
Ananda, 
Māgha šu. 
7, Sunday, 
Kali year, 
4835 = 1735 
A.D. January 
19 f.d.t. iT. 
2) Saka 1678, 
Dhātri, 
Bhādrapada, 
$u. 2, Frīday 
Kali year 
4857 = 
1756 AD. 
August 27 


1) Šaka 1615 
2) Šaka 1656 


Language and 


Alphabet 


Do. 


Do. 


Remarks 


Records the excavationofa tank and namingit Akkasamudram, 
after his mother by Kumāra Yāchama-nāyani of the Velugēti 
family and belonging to Rēcherla-gētra. Also refers to the 
construction of a sluice (kalaju) on the eastern side of the 
lake, excavation of a canal and reinforcement of the lake by 
Bangaru Yāchama-nāyani, on Friday, the second day of the 
bright fortnight in the month Bhadrapada in the year Dhatri. 
The record was engraved by Kāša-Rāmāchāri. 


Records that on the first date a few ladies (names given) 
belonging to the Velugoti family have committed sahaga- 
mana (self-immolation) at Uttaramallür in Chittur District. 
On the second date, the son of Bangaru Yāchamanāyuģu, 
viz, Sri sarvajüa-kumara Yāchama-nāyadu got the lake 
Akkasamudram excavated and built temples at Akkammapéta 
and Vengamārnbāpuram. The equivalents of the Saka years 
are given in the record respectively as 1693 A.D. and 1734 
A.D. The record was engraved by a member of the 29th 
generation of the Velugoti family in 1922 A.D. 


cc 


AHdVtiOldH NVĪGNI 


GUJARAT 
BHARUCH DISTRICT 
BHARUCH TAHSIL 


29 | Bharuch.- Inscribed Jina-pitha kept in oes is Vikrama 1213 | Sauskrit, Nāgari 
Jami-mosque. Photographs received (mistake for 
from Shri L.M. Wahab, Superintending 1214) Jyéshtha 
Archaeologist, Archaeological Survey f gu. 12,Wednes- 
of India, Vadodara Circle, Vadodara. deas 
ay = 1157 
A.D., May 22 
30 | Bhatpur.- Discovered during explorationg ..... Sripala ae Sanskrit, Brahmi 


of the village. Photograph sent 
through the Superintending 
Archaeologist, Vadodara circle, 
Vadodara. 


KARNATAKA 
BANGALORE DISTRICT 
BANGALORE TALUK 


31 | Bangalore.- Engraved on a brass bell. dase is Chittirai Tamil 


KOLAR DISTRICT 
KOLAR TALUK 
32 |Nandi.- Slab set up to the north of | Ndamba Ndambadhiraja -— Kannada 
the prākāra in the Bhoganandisvara 
temple. 


Slightly damaged. States that the image of Mallinatha 


was caused to be made by Mahématya Nānāka. Also 
mentions Jayasimha-süri as belonging to the lineage of 
Āmradēvāchārya of Chamdra-kula. 


Fragmentary. Refers to Vimalakārtti and his son. Other details 


are not clear. In characters of about the 6th century A.D. 


Seems to record the gift of the bell to the temple of 


Subamamani-tirukéyil (ie., Subrahmanya temple) In 
characters of about the 17th century A.D. 


Registers a grant to Divyasakti-panditadéva by Mayda-gamunda, 
the padamila and the twelve gamundas. The grant consisted 
of seven khandugas of paddy field purchased by payment of 
gold from the holdings of the original tenant Puliyanna in 
Nandiyāvaraņa. In characters of about the 9th-10th century 
A.D. 
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S]. 
No. 


33 


34 


35 


36 


Place of Find or Deposit 


MYSORE DISTRICT 
MYSORE TALUK 
Mysore.- Slab set up in front of the 
Maruļēsvara temple at Kuvempunagar. 


Do.- Dodda Vokkalagéri area, Mandi- 
mohalla. Slab set up near the temple 
of Mafichamma and Maramma (locally 
called hattu-janagala-dēvasthāna) 


BELGAUM DISTRICT 
RAMDURGA TALUK 


Torgal- On the bastion of the fort. 
Impression received from Superin- 
tending Archaeologist for Arabic and 
Persian Inscriptions, Nagpur. 


RAICHUR DISTRICT 
KOPPAL TALUK 


Hale-Kumte.- Hero-stones lying in 
Ramaswami gudda. No. 1 


B.- Inscriptions on Stone 


Dynasty 


Vijayanagara | Narasa-nāyaka 


King Date 


Saka 1421, 

Siddharthi 

Sravana, ba 
8 — 1499 

A.D., July 30, 
Tuesday 


Jyēshtha ba 
[12], Thursday 


Šaka 1238(mis- 
take for 1237), 
Rākshasa, 
Jyēshtha, šu. 
2, Monday = 
1315 AD, 


May 5, f.d.t. 
27 


Kampiladéva 


and Other Materials, 1987-88 - Contd., 


Language and 
Alphabet 


Remarks 


Do. Incomplete and damaged. Refers to the construction of the 
temple of Narasirngēšvara by Narasimgayya and the gift 
of Manalavadi probably to the same deity. The güvundas 
undertook to carry out the gift. In characters of about the 
9th century A.D. 


Do. Registers the grant of the village Daliga in Maisüru-sthala, 
to Lakshmikānta, a resident of Mayisürapura, to the south 
of Kāvēri and north of Kapilā in the presence of god 
Ranganātha by Simha-bhüpati (Published in Ep. Carn., Vol. 
V (Rev), My 27) 


Do. *| Damaged and worn out. Except the date portion, the other 


details are not available. In characters of about the 16th 
century A.D. 


Do. Records the death of Kātu-nāyaka, brother of Singa-nàyaka 
belonging to the army of Tuluvas in a fight with the Sultans. 
A hero-stone was set up by Akkalgaliya in memory of the 
deceased. The record was engraved by Madaya Heggade. 
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37 Do.- No, 2. 


RAICHUR TALUK 
38  |Chiksugür.. Hero-stone set-up in the 
field of Erakal Mallannagauda (son of 


I$varappagauda) (Survey No.173) 


39  |Do.- Fragmentary stone set up to the 
right of the Chāvadi. 


40 | Dévanapalli- Slab lying in front of | Chalukya 


Yellamma’s house. 


41 | Dēvasugūr.- Slabs set up to the right of 
Suguresvara temple, No.1 


42 Do.No.2 


43  |Do. Engraved on the yēni portion of a 
linga found in the Krishna river bed. 


of Kalyāņa 


Tribhuvanamalla- 
déva 
(Vikramaditya VI) 


Saka 1115, 


(expired) 
Pramadi, 
Māgha su. 
11, Thursday 
= 1194 A.D., 
February 3 


Vikrama 
year 39, 


Jaya, Vaisākha 
su. [5], 
vaddavàra 
(i.e., Saturday) 
=1114 AD. 
April 11. 

The Saka year 
was 1036 


Do. Damaged. Mentions the name Kātu-nāyaka and refers to a 
battle. Other details are not clear. In characters of about 
the 14th century A.D. 


Do. Records the death of Kotaya-náyaka of Talahanür in a fight 
that ensued between mahāmaņdalēšvara Vira-Handiyarasa 
and Mallarasa of Morata. 'Taļahanūr was granted to the 
family of the deceased as nettaruvritti. 


Do. Damaged. Records the death of a hero (name lost) In 
characters of the 17th century A.D. 


Do. Registers the grant of lands by Mallisetti and others for 
the worship and food-offerings to god Mallikārjunadēva. 
Also registers the gift of lands by Bamma-gàmunda, 
Madagamunda and Balli-gāmuņda to the same deity. 


Do. Seems to record the gift of mūnya lands to god Sugurésvara 
by Nāgaņachāri of Rachür-sime and the gātida-prajegaļu of 
Sugura. In characters of about the 17th century A.D. 


Do. Seems to register the gift of mānga by Siddayya of Yidalür in 
Rāchūra-nādu. Do. i 

Do. Mentions the place Chandanakere and individuals named 
Muttanyaya and Kasividaya. In characters of about the 14th 
century A.D. 
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SC 


44 


45 


46 


47 


48 


49 


Place of Find or Deposit 


Gunjahalli.- Slab set up to the right of 
Kēšavasvāmi temple. 


Do.- Slab set up in the Chāvaģi. 


Do.-Slab set up inside the Vadagēri 
Basavaņņa temple. 


Do.- Pillar set up in front of the above 
temple. 


Do.- Another pillar in the same place. 


Hosapétha.-Slab set up to the right of 
Basavanna temple. 


B.- Inscriptions on Stone and Other Materials, 1987-88 - Contd., 


Dynasty 


King 


Hajarati-Bābāsāheb 


Date 


Šaka 
(expired) 
Vyaya, 
Phālguņa, ba. 
3, Saturday 
=1647 A.D., 
March 13 


1568 


Pramādīcha 


Ashadha šu. 11 


Virodhikrit, 
Šrāvaņa šu. 


1322 


ba. 1 


Šaka 1670, 
Vibhava, 
Šrāvaņa, ba. 
3=1748 A.D., 
July 31. 


The week- 
day was 


Sunday 


Language and 


Alphabet 


Do. 


Remarks 


Records the reconstruction of a stone temple to the deity 
Ādikēšavadēva by removing the old wooden structure by 
pārupatyagāra Nāgavuda, Bakiradēva Késiredi, Kulakarni 
Jannappa, Murārivāmeti-gavuda Gudi-redi Gēvinda-nāgiredi 
and others. Also registers the gift of lands to the builder 
Badigera Yalloja as manya for his enjoyment and of his heirs. 


Incomplete. Seems to record a deed issued by a hevaladae 
of Gurnjahaļi, Ambaje-pandita, Dēšāyi Mantalikavuda and 
several others. In characters of the 15th century A.D. 


Records the construction of the temple by the priest 
Chanabasvapayya. The above is stated to be the donation of 
Viraiya-Karakavéru-setti and Basapa-Mirarnņa made in the 
pasali 1321. In characters of about the 16th century A.D. 


Mentions a devotee named Giryappa. In characters of about 
the 17th century A.D. 


Mentions a devotee named Tayamma. Do. 


Seems to record a gift to the Jangamadévas by Kulakarni-setti, 
thousand mahājana setti and others. The imprecations 
guoted here are of interest. 
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50 


51 


52 


53 


54 


55 


56 


Jegarkal.- Slab found inside the 
dilapidated Madidadéva temple. 


Kalmala.- Slab set up in front of the 
temple 


Do.- Stone set up under the Margosa 
tree in front of the Bhogesvara 
temple. 


Do.- Fragmentary stone kept in the 
same place. 


Do.- Stone lying in the field of 
Ranga-mallappa. 


Mamdapur.- Stone built into the 
Agasikatte. 


Do.- Hero-stone set up to the left of the 
Hanuman temple. 


Tribhuvanamalla 
(Vikramaditya VI) 


Kannaradéva 
(Krishna III) 


Nityavarsha 


[Bhü*]lokamalla 


Chalukya 
Vikrama Year 
52, Plavanga, 


Chaitra su. 
5, Thursday 


= 1128 A.D., 
March 8. 
The Saka year 


was 1050 


Saka 861 
Hēmaļambi, = 
937 A.D., The 
cyclic year 
falls in 
Saka 859 


Kalayukta, 
[Ma*]gha šu. 
2, Tuesday = 
1079 AD, 


January 8 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Records the gift of land, garden, tank, 100 mattars of land for 
worship, offerings and perpetual lamp to god Mallikarjuna 
by mahāmaņdalēšvara Perumādidēva, Bovisetti of Kādalūr, 
all the baņarījas, nūnādēšt-gavaģegaļu, manneya-prabhu and 
others. Further it also records the grant of lands for the 
worship of the deity Mallikārjunadēva by mahamandalésvara 
Vira-Handiyarasa and Heggade Bommayya. 


Registers a gift of 34 mattars of land measured by rājamāna 
to the deity Mallikarjunadéva by [Chaļttarasa and Pittabbe 
on the occasion of Uttarāyaņa-sankrānti. The gift appears to 
have been entrusted to Kalmaleyāditya-bhatāra. The record 
mentions Dēvarasibhatāra and Gangarachayya. 


Gives the eulogy of a subordinate chief of the king. In 
characters of the 10th century A.D. 


Incomplete and fragmentary. Mentions a certain Mallisetti. In 
characters of the 11th-12th century A.D. 


Do. Mentions a sarvamanya gift. Details are lost. In characters 
of the 18th century A.D. 


States that Perggade Késavana got the four pillars raised 


probably in the temple of Annachchiévara. In characters of 
about the 9th century A.D. 


Seems to record the death of Guggulapottisiravvu in the course 
of the destruction of Chvaļēšvara and the erection of a stone 
in memory of the deceased by the subjects of the place. Do. 
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57 


58 


59 


60 


61 


Place of Fīnd or Deposit 


Manslapura.- Stone set up near the 
tank inside the Siddhalingesvara 
temple. 


Do.- Hero-stone set up in the Siddha- 
lihgēšvara temple. 


Do.- On a rocky outcrop on the way to 
Siddhalingésvara temple. 


Merchada.- Fragmentary stone kept 
inside the Hanumān temple. 


Do.- Slab standing in front of the 


Hanuman temple. 


B.- Inscriptions on Stone and Other Materials, 1987-88 - Contd., 


Dynasty 


King 


Hemalambi 


Dhatu, Magha 
ba. 10 


Language and 


Alphabet 


Do. 


Remarks 


Seems to record a deed issued by Garudakulakarani Mudikiredi 
of Manasalapura and others granting 484 kha-[ndugas*] of 
land to the prabhudévas of a matha, and other gavudas 
namely Gāvuda Kesiredi, Güávuda-Kulakorini Ramana, 
Mécha-gavuda Yalliredi. In characters of about the 16th 
century A.D. 


Damaged and worn out. Refers to certain king (details lost). 
Mentions a certain Chatayya. In characters of about the 10th 
century A.D. 


Damaged. Seems to mention a certain Korhdikallu. Other 
details are not clear. In characters of the 17th-18th century 
A.D. 


Incomplete. Refers to a Chalukya chief. In characters of the 
11th-12th century A.D. 


Damaged and worn out. Seems to refer to a gift of land. In 
late characters. 


8c 
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62 


63 


64 


65 


66 


of Hanumantappa-vālekāra. 


Do. Stone set up in front of the 
Chāvadi. 


SHIMOGA DISTRICT 
SHIMOGA TALUK 
Mallēnahaļli.- On a pillar found in the 

village. 


Do.- 


Do.- Engraved on a rectangular slab. 


Kalyana 


Vatapi 


Do. 


Yaragēra.- Slab lying behind the house | Chalukya of | Bhūlēkamalla 


[Somesvara III] 


Chalukya of | Kirttivarma 


Do. 


Cha]ukya 


Vikrama Year 
3 Pushya, 
Amāvāsya, 
Sunday, Dakshi 
nayanasamkra 
mana = 1130 
A.D., January 
12 The tithi 
ended on the 
previous day. 
The regnal 
year 3 is a 
mistake for 4 
of the king's 
reign and 
not of his 
predecessor 


Do. 


Records the grant of 450 kammas of land, two house-sites, 
flower garden, etc. for the ariga-raūga-bhūga of the deity in 
the basadi raised at Eremgere on the way to Mudga-300, by 
Marayyanayaka, for the feeding of the students of four ganas 
for the khandasphutita-jirmnodhárana, of the temple, and for 
the worship, food offerings and perpetual lamp of the deity 
on the occasion of Dakshiņāyaņa-samkramaņa. These gifts 
were entrusted to the followers of Müla-sangha, Kānūr-gaņa 
and Mēgha-pāshāņagachchha and Kondakund-anvaya. 


Damaged and worn out. Refers to Malenādu-gauda of 
Yaragere. In characters of about the 17th century A.D. 


Mentions Dēsiyara as the governor of the province of 
Banavāsi-12000 and records the gift of uncultivable lands as 
well as gōsäsa by Dēvaman, who obviously belonged to a 
family called Vichchira. In characters of the 7th-8th century 
A.D. (Published in J.E.S.I., Vol.XIV, pp.73-75). 


Refers to the rule of one Dosi as the governor of Banavāsi-12000 
province and records the grant of uncultivable lands from 
the village Dévagi by Bichcharasa for the maintenance of the 


temple of Sri Karigudi. Do(Ibid). 


Mentions Mārakke-arasar as the ruler of the nādu and 
Kesugallara Siriyamma as the administrator of the ēru. Also 
refers to a certain Ālamāra-Gāngēya of Madea family and a 
Bichchara-Parggaļan. In characters of the 8th century A.D. 


Ibid. 
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B.- Inscriptions on Stone and Other materials, 1987-88 - Contd., 


Place of Find or Deposit Dynasty King Date Language and 
Alphabet 
MADHYA PRADESH 
MANDASAUR DISTRICT 
BHANPURA TAHSIL 
Chibbarnala.- Painted rock-inscription. Prakrit, Brahmi 
MANDASAUR TAHSIL 
Mandasaur.- A pillar of a mandapa [Vikrama] 1004 | Sanskrit, Nagari 
opposite to a bávdiin Bavdi kala area. 
Pedestal of an image kept in the Vikrama 1317, Do. 
District Archaeological Mu- Kartika, ba. 15. 
seum, (Museum No.l). Findspot: 
Not known. 
A slab kept in the same museum Amarasingha- Vikrama 1344, Do. 
(Museum No.331) Findspot: Not dēva. (Mistake for 
known. Vikrama 1345) 
Ashadha, šu. 
11, Saturday= 
1288 A.D., June 
12 
Another slab depicting a standing Vikrama 14 Sanskrit (Corrupt), 
image in arjali-mudrā kept in the Nāgari 


same museum (Museum No.70). 
Findspot: Not known. 


Remarks 


Badly worn out. Mentions words like Muhu, Bhadam, Vasasta, 
etc. In this record bowshaped punctuation marks have been 
used. In characters of 3rd century B.C. 


Much worn out. Line 4 reads: datam sri déva-kola........ 


Stops with the date portion. 


The king is described with a number of epithets like 
paramabhattāraka, mahārājādhirāja, paramēšvara, para- 
mamāhēšvara, etc. Also refers to his mahapradhana (name 
lost). Other details are not available. 


Records the obeisance of Lalikā Pātat and the gift of 100 dama 
(i.e., dramma) 


Ot 


AHdV3IOIdH NVICNI 


72 


73 


T4 


75 


76 


77 


Broken slab kept in the same museum 
(Museum No.75). Findspot: Not 
known. 


Another slab kept in the same museum 
(Museum No.72) Findspot: Not 
known. 


Pedestal of an image of Lakshminarayana 


kept in the same museum. (Museum 
No.334.) Findspot: Not known. 


A broken image kept in the same 
museum (Museum No.94) Findspot: 
Not known. 


Loose slab kept in the District Archaeo- 
logical Museum (Museum No.210). 
Findspot: Not known. 


Slab kept in the same Museum. 
Findspot: Sāvan, Mandasaur Tahsil 
and District, Madhya Pradesh. 


Vikrama 1701 Local dialect, 
Nàgari 


Vikrama 1754, Do. 
Phalguna $u.8 


Sanskrit, Nagari 


Local dialect, 
Nāgarī 

Sanskrit, 
Siddhamātrikā 


Only the date portion is available. 


Seems to record some gift for maintaining a lamp (dipa) to the 
deity Ganapati. Other details are not clear. 


Refers to putali sūtradhāra and to mahārājaputra Paphupa. In 
characters of about the 14th century A.D. 


Fragmentary and worn out. Reads: kulanvayé ......talé in line 
1. In characters of about the 15th century A.D. 


Do. Refers to mérajt ri Muvala ... and to Biramaka. In late 
characters. 


Damaged and worn out. Seems to refer to a place containing 
fresh and cold water (svādu-sitala-jalāvagāha) and a hill 
(saila) in line 20. In line 3, the deity Sauri is referred to. A 
temple is mentioned in line 10. Also seems to refer to terms 
like mahattara (probably an official) and to some boundaries 
(of the land or village?). Reference to chauka-griha is 
interesting. In characters of about 9th century A.D. 
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LE 


B.- Inscriptions on Stone and Other materials, 1987-88 - Contd., 


Place of Find or Deposit Dynasty 


78 


79 


80 


81 


" NIMACH TAHSIL 
Jiran.- Bhānātikhētki-chhatri. On a | Guhila 
beam 


On a second beam. Do. 
On a pillar in the same place. Do. 
On a second pillar. Do. 


King Date 
Mahāsāmanta Vikrama 1063, 
Vigrahapala A$vina su. 14 
Do. Vikrama 1066, 
Bhadrapada va. 
8, Wednesday 
= 1009 A.D., 


September 14 


Language and 


Alphabet 


Sanskrit, Nagari 


Do. 


Remarks 


Records the gift of a pillar (mahadhara-stambha) in the 
edifice of Vishnu (Sauri) by mahārajūi Sarvvadēvi, the 
daughter of mahāsāmantādhipati Vasanta, born of Sri 
Mula and mahāsāmantādhipati Vigrahapāla who belonged 
to the Guhila family and who was an emigrant from 
Nāgahrida-sthāna and states that this gift was made for the 
reduction of demerits (karmakshaga). 


Records the gift of the beam (mahddhara-patta) in the 
temple of Vishnu by mahdrajni Jujukā, the daughter of 
mahāsāmantādhipati Dévaina, who belonged to the solar 
family and who was an emigrant from Bharukachchha-sthàna, 
for the reduction of demerits (karmakshaya). Jujuka is stated 
to be the wife of mahāsāmantādhipati Vigrahapaladéva, an 
emigrant from Nagahridasthana. 


Records the gift of the pillar (stambha) in the temple of 


Vishnu by Jujukà, the daughter of mahdsamantadhipats 
Dévaina who belonged to the solar family and an emigrant 
of Bharukachchha, for the reduction of demerits. Jujuka is 
mentioned as the wife of mahāsāmantādhipati Vigrahapāla. 


Also records the obeisance of Šrī Vairasiha and Sri Chānila. 


Records the gift of the pillar (mahadhara - stambha) 


in the temple of Sun god by Jujukā, the wife of 
mahā-sāmantādhipati Vigrahapaladéva, an emmigrant of 
Nāgahridassthāna. She is further described as the daughter 
of mahāūsāmantādhipati Dévaina, who belonged to the solar 
family and an emigrant of Bharukachchha. The gift was made 


for the reduction of demerits. Also records the obeisance of 
maternal grand father Vachchharaja. 


ct 
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83 


84 


85 


86 


87 


88 


89 


90 


On a third pillar Guhila Vigrahapála 


On a fourth pillar. 


On a fifth pillar. 


A sati stone standing below the same 
chhatri 


On a pillar 


On a second pillar 


On a third pillar 


On a fourth pillar 


Above the door jamb of the garbhagriha 
of the Pañchadēva - mandir. 


Vikrama 1654, 
«+; Va. 6 


Vikrama 1685, 


Vaišākha va. 
13 


Vikrama 1606, 
Bhādra., ba. 
5. 


Vikrama 1606, 
Bhādra., ba.4 


Vikrama 1748, 
Ashadha, šu. 
1, Thursday = 
1691, A.D., 


June 18. The 
titht was šu. 3 


Do. 


Do. 


Sanskrit 


Nāgari 


(corrupt), 


Do. 


Local dialect, Nāgari 


Do. 


Records the gift of the beam (mahddhara-patta) in the 
temple of Sun god by the queen Sarvvadévi, the 
wife of mahāsāmantādhipati Vigrahapāla an emigrant 
of Nāgahrida-sthāna and by queen Chalha, wife of 
mahāsāmantadhipāti (name lost) who belonged to the 
Chahamana family and an emigrant of Kachchha-sthana. 
The gift was made for the reduction of demerits. Records 
the obeisance of Jasadava. 


Reads: Mēlināma 120. In characters of about the 11th century 
A.D. 


Reads : Mēlināmā 106. Do. 


Seems to record the performance of a mahāsatī. 


Records the successful completion of the jāirā, probably 
performed by Jasavat. 


Seems to mention the names of masons (silāvļa .) Vapa, Harashā 


and Hīra. Other details are lost. In characters of about the 
18th century A.D. 


Incomplete and damaged. Mentions the expression Hēhaya. 
Other details are not clear. 


Seems to mention the names of masons (sildvdta). The record 
seems to have been engraved by sa” Jivālēthā. Other details 
are lost. 


Seems to record the renovation of the terrace chhāju (=chādya) 
and the steps (satipéna) in the temple of Mahādēva probably 
by Jagatasigha. The writer of the record was the son (name 
lost) of Thakura Vira. On the right margin there is a record 
in 4 lines reading Jētasha and Kabhara, etc. 
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Place of Find or Deposit 


B.- Inscriptions on Stone 


Dynasty King 


and Other materials, 1987-88 - Contd., 


Date 


Language and 
Alphabet 


Remarks 


Below the Garuda image in the same 
mandir. 


MAHARASTRA 
GREATER BOMBAY 
BORIVLI TALUK 


Kanhéri. - Stone to the right of a 
standing Buddha image and to the 
left of the chamber of the court yard. 


Elephaņtā.- Stray boulder kept in the 
Conservation Assistant’s Office. 


LATUR DISTRICT 
NILANGA TALUK 
Bhingéli. - Slab fixed at the right of 
entrance into Hanuman-ji-mandir. 


Sirūr - Anantapāl.- Slab kept in front 
of the temple of Anantapal. 


Kalachiri Sankayadéva 


Regnal Year 


2, Hēmaslambi 
Kārttika šu. 12, 
Vadavāra, 
vyatipāda = 
1177 A.D. 
November 5, 
Saturday 


T 


Sanskrit, Nagari 


Prakrit, Late Bráhmi 


Sanskrit, Brāhmi 


Kannada 


Records the obeisance of Rāghava, son of Sutrapamdita Rālha. 
In characters of about the 16th century A.D. 


Records the gift to lord Buddha. In characters of about the 
6th century A.D. 


Reads: Pala 1000 + 300 + 70 + 5, obviously indicating the 
weight of the engraved stone.In characters of the 5th century 
A.D. (vide Indian History and Epigraphy, pp. 5 f and cf. A.R. 
Ep., 1950 - 51 , No.B.96) 


Incomplete. In praise of his chief Kēsimaya-daņdanāyaka, who 
is credited with the titles like Làla-Kannada-sandhi-vigrahi, 
Chēļikey-ahishthāyaka, bahattara-niyogadhipati, etc. His 
nāyakāchārga is eulogised at length. 


Damaged. Refers to the deity Anantēšvaradēva, probably 
of the temple at Anantapal.Records the gift of lands 
belonging to the deity Anantēšvaradēva for the food 
offerings to the deity Sūmanātha-dēva of Edeyamatha, by 
Eļeyāditya-daņdanāyaka son of mahāpradhāna, dandandyaka 
Kāļiyarasa. The boundaries of the lands granted are 
specified. In characters of about the 13th century A.D. 


pE 
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97 


98 


99 


100 


101 


102 


103 


104 


On the southern wall of the same 
temple. 


PUNE DISTRICT 
VISAPUR TALUK 
Višāpur. Cave No.2 (No.1) 


Do., No.2 


Do., No.3 Sātavāhana | Gotamiputa 


Do., No.4 


Do., 2 No. 5 


TAMIL NADU 
CHINGLEPUT DISTRICT 
CHINGLEPUT TALUK 
Kāiichipuram.- On a stone lying in the | Chola Rajarajakésari 


compound of Sarikara-matha. (i.e., Rājarāja I) 


Stone built into the wall of the same | Vijayanagara | Kampaņa 
matha 


Another slab built into the wall of the 
same matha 


Śaka 1480 


Prakrit, Brāhmī 


Regnal year 20 
+8 


Regnal year [17] | Tamil 


Sanskrit, Nāgarī 


Do. 


Do. 


Much damaged. Mentions one Jayasimha. Other details are 
lost. 


Worn out. Records the gift of a cistern (podhi) . In characters 
of about the 2nd century A.D. 


Reccords the gift of a cistern (podhi) by Mugudapālita who is 
referred to as a chokhika (Skt. Chauksha) .Do. (cf. Journal 
of Epigraphical Society of India, Vol.XVI, pp.103 ff.) 


Seems to refer to the engraving on the cistern donated by 
Viņhudata, son of Kosiki. Do.Ibid. 


Records the gift of a cistern (podhi) by Viņhudata, son of 
Mahārathi Kēsiki Do. Ibid. 


Contents same as above. Do. Ibid. 


Registers a gift of 24sheep, probably for 
maintaining a lamp to the deity Vīrašda - Aņukka - 
Ganapati of Kachchipēdu by Kurukadi - kiān of Kurukádi 
in Thafjavir-Kirram, in Tenkarai-nādu. In characters of the 
10th century A.D. 


Incomplete. 


Damaged and fragmentary. Seems to refer to Kàüchipuram 
and to the remission of taxes as mada/ppura-iratyili*]. Also 
refers to the grant of lands. In characters of about the 14th 
century A.D. 


Fragmentary. Mentions the name of an individual Kongarayan. 
In characters of about the 16th century A.D. 
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Place of Find or Deposit Dynasty 


105 


106 


107 


108 


COIMBATORE DISTRICT 
AVINASHI TALUK 


Šēvūr.- Kapalisvara temple, | Ruler of 
ardhamandapa, west wall. Kongu 
Do. Do. 
On the west wall, ardhamandapa Hoysala 
On the east wall, ardhamaņdapa Ruler of 
Kongu 


King 


Virarajéndra 


Virapandya 


Vira-Sūmēšvara 


Virarājēndra 


Date 


Regnal year 5 


Regnal year 15 


Subhanu, 
Karttigai 


Regnal year 20 


Language and 


Alphabet 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Remarks 


Incomplete. Seems to refer to some gift by the Pūlūva-ūravar 
of Šēvūr alias Sembiyanklānadinallūr in Vadaparisāra-nādu 
to the deity Tribhuvanasundaranāyinār. In characters of the 
13th century A.D. 


Do. States that Chokka Perumal, a merchant of Mandir in 
Muttanādu in Pandi-mandalam consecrated the deity Iļaiyār 
(Murugan?), Pillaiyan in the temple of Kapālisuram-udaiyār 
raised by him and donated 320 varáhan-pulli-kuligaip-panam 
in order to provide various food offerings, to maintain sandhi 


lamps and other services, on the annual festival occasions. 
Do. 


Damaged. Refers to the gift of ten paņam by Naduva 
...daiyan, a vellala of Sēvūr to maintain a twilight lamp 
to Tirukapālisvaram-udaiyār at Šēvūr alias Sembiyan- 
Kianadinallür in Vadaparisara-nadu. Do. 


States that a gift of one kalarīju of gold was made by 
Araiya Valli, the servant-maid of queen Vanavan Mukk, 
Kiānadiga] in order to maintain a twilight lamp to 
Tirukkapalisuram-udaiyar. Alvin Tirunatten who received 
the gift undertook to maintain the endowment. Do. 


9c 
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109 


110 


111 


112 


113 


114 


Do. 


On the north wall, mukhamandapa 


On the door jamb, left of entrance to 
the Amman shrine in the Kapālišvara 
temple 


Hanumantaraya temple, ceutral shrine, | Ruler of 


kumuda, east side. Kongu 
Central shrine, kumuda, west side. Do. 
Do. Do. 


Kēnērmmai- 
kondan 


Do. 


Virarajéndra 


Do. 


Do. 


Regnal yeur 28, 
Mārgdi 1 


Do. 


Regnal year 46 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Damaged. Seems to register a gift of land probably by 
the king to the goddess Arapperuūchelviyār, the consort of 
Tirukkapālisuram-udaiyār. The lands endowed were freed 
from taxes such as wat, puravu, serdyam, etc. Do. 


Incomplete. Records the gift of the village. Araišūr alias 
Kuladipanalliir in Vadaparisara-nddu by the king to the 


officials (dēvarkaņmis) of Āļudaiyār Tirukkapālisuram - ' 


udaiyar temple. Do. 


Mentions that the door jamb was the gift of Sarukkūttau 
Māra alias Mamuļļāduvān, a goldsmith of Sevür alias 
Sembiyankilanadinallir. Do. 


Damaged. States that the guild of akkagaligal agreed to 
provide half a panam per family every day in order to provide 
food offerings and 12 kalam of oats (kambu) and also cloth 
every year to the god AkkaisaliSuram-udaiyár at Sevür in 
Vadaparisāra-nādu. Do. 


States that Kāļi Avmāši alias Ellamvalla-Sdagangan, a 
weaver (kaikkēļa) residing at Šēvūr in Vadaparisāra - nādu 
contributed two palanjaldkaiachchu in order to burn two 
twilight lamps to the deity Aludaiyár Akkašālisuram-udaiyār. 
Do. 


Damaged and incomplete. Seems to register the gift of 
land made by the akkašūligaļ for the livelihood of pipers 
(ukaichchappāttam). Do. 
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Sl. 
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115 


116 


117 


118 


Place of Find or Deposit 


On the adhishthana of the central 
shrine, north side. 


On the east wall of the central shrine 


Hanumantarāya temple, central shrine, 
west wall. 


On the adhislithàna, ardhamandapa. 


B.- Inscriptions on Stone and Other Materials, 1987-88 - Contd., 


Dynasty 


Do. 


Do. 


King 


Do. 


Virapāņdya 


Do. 


Virarājēndra 


Date 


Regnal year 11, 


Adi 1 


Regnal year 12 


Regnal year 46 


Language and 


Alphabet 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Remarks 


Mentions that Sattan Andan, a vellan - uttamar donated one 


achchu in order to maintain a twilight lamp to Akkai-sali 


Šuram- udaiyār. The Sinabrākmaņas of the temple received 
the gift and undertook to maintain the lamp perpetually. Do. 


States that the merchant community called vénigai madigai of 
Vadaparisāra - nādu agreed to supply an ulakku of oil per 
oil-mill per year for the oil coating of the deity Aludaiyar - 
Akkasālīsuram - Udaiyar at Sēvūr. Do. 


Records the gift of 30 kalam of paddy and 5 kuruni and 
nali of oil respectively to provide food-offerings and to 
maintain a lamp to the godess Vadivudaimangai, the consort 
of Akkasaliguram-udaiyar at Šēvūr by the merchant body 
(akkašālaigaļ) of Vadaparisara-nadu. Do. 


. 


Records a gift of one palaüjalágai achchu by the prince 
(pillaiyár) Nari Mālaidagiya- perumal Tiruvāšalkātta Chokkan 
to Avudaiyar Akkašālišuvaram-udaiyār in order to provide 
food oferings, to conduct services and to burn twilight 
lamps on the Šivarātri day to the deity Aludaiyar 
Akkašālīšuvaram-udaiyār. The Sivabráhmanas of the temple 
received the gift and undertook to provide the food-offerings. 


Records the gift made for the persons who pluck leaves, who 
bring water and who bring firewood to the temple. Do. 


8t 
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119 |On the walls of a shrine to the north Do. Jatavarman Tri bhu 
of ardhamondapa in the Perumal y Sundara- 
temple. pāņdya 


METTIPPALATYAM TALUK 
120 | Beļļādi. - On the north side of | Vijayanagara | Krishņadēvarāya 


the jagat of the central shrine, 
Sangamésvara temple. 


TIRUCHCHIRAPALLI TALUK 


Regnal year 
27, Chittirai, 
paüchami, 
Friday. 


Šaka 1439 
Isura (Isvara) 
Arppaši 


Virupaksha-udaiyar,| Saka 1307 


121 | Tiruveumbür.- On the left wall at the Do. 
entrance to  Erumbésvara son of Ariyappa- aa : 
temple. udaiyàr umbha ba.2, 
p Friday, Uttira- 
nakshatra = 
1386 A.D., 
February 16 
f.d.t. .03 
UDAIYARPALAIYAM TALUK 
Parakésarivarman | Regnal year 9 


122 | Klappduvūr- Tiruvālanduraiyār Chēļa 
temple, central shrine, north wall. 


Do, 


Do. 


Do. 


Records the sale of wet garden land (punsai-tottam) for: 


a price-value of three hundred an rādu-varāganpadpa 
lk-kuligai-panam by Sruvan Andan to the deity Sēnāpati 
Alv=ar in the temple of Alagapperumāļ Vinnagaraemberuman 


at Sevür in Vadaparišāra-nādu. Do. 


Records a gift of 40 panam by Kanakku Mallaiyan, a resident 
of Velladi for maintaining a perpetual lamp to the deity 
Aludaiyar Tambirānār Virasangadiguram - udaiyar at Velladi 
in Vadaparišāra-nādu. 


States that the ndttér of Mīkdai-nādu conferred the right 
of collecting taxes on the oficials and mendicants of the 
Tiruveumbir temple from certain lands. The amount thus 
collected were to be used for the renovation of the said temple. 
The document (punniya-patra) recording the above rights of 
the nattdr was drafted by Šdaņmah=adēviudaiyān. 


Registers a gift of twenty sbeep in order to provide 
food-offerings thrice a day to the deity Mahadéva at 
Tiruvalandurai by an individual Kavisiyan Nakkan. Mārabirēn 
alias Nambi Arirmof Mangalam in Mangala-nadu, who 
supervised the construction of the stone temple at 
Tiruvalandwai in Šrupduvūr, He made the above charity at 
the request of the kami, the Paluvettaraiyar chief Maavan 
Kaņdayār. Kavisiyan Nakkan is described as the official 
of this Paluvéttariyar chief (cf. S.LI., Vol.XIX, No.384) In 
characters of the 10th century A.D. 
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No. 


123 


124 


125 


126 


127 


128 


Place of Find or Deposit 
Engraved on the floor of the ardha- 


mandapa 


Mahémandapa, north wall. 


Same wall. 


On the door jamb (right) in the same 
temple. 


On a loose stone built into the east side 
compund wall of the same temple. 


On another loose stone. 


B.- Inscriptions on Stone and Other Materials, 1987-88 - Concld. 


Language and Remarks 
Alphabet 


Records the obeisance of three individuals namely Šrīrangarāyar, 
Chinnatambi, the son of Karuppdagiyār and Annapillai 
Nambirāšākkaļ. In characters of about the 16th century A.D. 


Parakēsarivarman | Regnal year 12. ; States that when Madévadiga] and Virakali Arangan, a native 
of Mudukudi in Kuxaküram quarrelled ( Kil&chchu) the latter 
was killed. Records a gift of 90 sheep for maintaining a 
perpetual lamp to the deity Mahādēva of Sirupaluvür in 
Kurak-kūram by Madurāntakan, son of Paluvéttaraiyar, for 


the merit of the deceased. In characters of the 10th century 
A.D. 


Records a gift of 90 sheep by Madurantakan Gaņdarādīttan 
. for maintaining a perpetual lamp to the deity Mahādēva of 


Šrupaluvūr, a brahmadēya in Kugrak-küram. Do. 


States that when the beam (uttiram) of the chdantiruvasal 
received damages, a person called Sévagapperumal Kach- 
chiyarayar of Vilandai got it renovated. In characters of the 
15th century A.D. 


Fragment. Seems to register a gift for providing food offerings 
to the deity (name lost). The grains to meet the above 
endowment was measured by a measure called Rājakēsari. 
In characters of the 10th century A.D. 


Do. Mentions a sepulchral temple (pallipadai). It seems to refer 
to a person from Kongu who appealed to the Paluvéttaraiyar 
chief Kandan Maravan to exempt the taxes like antarayam, 
etc. This pallipadai temple was caused to be erected probably 
by the above chief (name not clear). Do. 


Ot 


AHdVDIdH NVIGNI 


Sl. 


BIHAR 


JAHANABAD DISTRICT 
KAKO SUB-DIVISION 


Bamai- Makhdumana. 
loose. 


Place of Find or Deposit 


MONGHYR DISTRICT 
MONGHYR SUB-DIVISION 


Slab lying | Sukans of 


Maulānagar.- Jami‘Mosque. Over the | ..... 


gate (inner side). 


Do. On the facade. 


C.- Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 


Language and 
Alphabet 


Nusrat Shah A.H.934 

(words) = 1527 
A.D., Septembe 
27-1528 A.D., 


September 14 


Arabic, Naskh 


AH.1277 (& 
chronogram) = 
1860 A.D., 
July 20, 
1861 A.D. 
July 8 


Persian verse, 
Nasta‘liq 


1) A.H.1315 
(& chronogram) 
= 1897 A.D., 


June 2 -1898 
A.D., May 21 


2) A.H.1316 


Remarks 


Badly damaged and chiselled off. The extant portion mentions 
son of Husain Shah as-Sukan and the date probably that of 
construction of some edifice, may be a mosque. 


Records the death of a lady named *Aziman. Composed by 


Ibn-i-Hasan. 


Records the construction of a pucca well and a mosgue with 


the efforts of Jahāngīr by a pious lady named Wazirun Nisā. 


88-L861 AOA LŪOdgdū TVONNV 


Iv 


C.- Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 


Place of Find or Deposit Dynasty King Date Language and Remarks 
Alphabet 
4 Do. On the northern wall (outer side). | |... f | an Fasli 1312 Persian verse & prose, | Records the completion of the mosque by Waziru'n-Nisā Bi 
= 1904 A.D. Nasta‘liq with the efforts of Jahangir. Written by Muhammad Tahir 
Husain. 


SHAIKHPURA SUB-DIVISION 


5 Chewara.- Graves in the Magbara. gai o 7] — 0 sex A.H.1256 (& Persian prose & verse, | Refers to the grave of Nawwab Giti Ara Begum, daughter of 
Headstones of graves. No.1. words & chrono} Nastatū E Nawwāb Rifatu'n-Nisà Begum, and grand daughter of Shah 
gram) — 1840 ‘Alam, the Mughal emperor who died on the given date. 
A.D., Further mentions that the deceased was born and brought 
March 5 - up in the Red Fort and married to Sayyid Shuja‘u‘d-Din ‘Ali 
ELCHE i Khan Bahadur Ridvi 
February 22 = "e 
6 Do. No.2. as site 1) A.H.1150 Persian verse and | States that Taimūllāh a saintly person was born on the first 
(words) = 1737 prose, date and died on the second date. Further mentions the 
; Nasta‘liq names of two sons of the deceased. 
A.D., April 20 
-1738 A.D., 
April 9 
2) A.H.1231 = 
1815 A.D., 
December 3 
- 1816 A.D., 
November 20 
3) A.H.1236 
(& chronogram 
4) Fasli 1229 = 
5) V.S.1878 = 


6) A.D.1821 


[n 


AHdV?IDIdH NVIGNI 


9 


10 


11 


12 


Do. No.3. 


PATNA DISTRICT 
DANAPUR SUB-DIVISION 


Dānāpūr.- Badi Masjid, Anand Bazar 
(Cantonment). On the facade. 


Masjid Pati Seol in Bibiganj. On the 
facade. 


Sherpūr.- Sherpūr Masjid. On the 
facade. 


PATNA CITY SUB-DIVISION 
Patna. Patna Museum. On the mug- 
dar. No.1. 


Do. No.2. 


n 


A.H.1237 = 
1821 A.D., 


September 28 
- 1822 AD, 
September 17 


A.H.1190 = 
1776 A.D., 


February 21 - 
1777 A.D., 
February 8 


A.H.1244 (& 
chronogram)= 
1828 A.D., 
July 14 - 
1829 A.D., 
July 2 


A.H.1157 (& 
chronogram)= 
1744 A.D. 
February 4 - 
1745 A.D., 
January 22 


A.H.1288 = 
1871 A.D., 
March 23 
1872 A.D., 
March 10 


Damaged. Records the death of Shuj a‘u’d-Din ‘AÑ, a scholarly 
figure, on the given date. 


Arabic verse & Persian, | Contains a quatrain of Sa‘di and the date of construction of 


Nasta'lig 


Persian verse, 
Nasta'liq 


Arabic & Persian 
verse, Naskh 


& Nasta'lig 


Persian, Nasta'liq 


Urdü, Nasta'liq 


the mosque. 


Records the construction of a mosque by a lady named Saliba. 


Records the construction of a mosque by 'Azmat Khan. 
Published, Q.Ahmed : Corpus of Arabic and Persian Inscrip- 
tions of Bihar (Patna, 1973), p.168,pl.34 b. 


Reads : “Sri Mahrāj Nāyak Ji Bahādur”. In characters of 
about the 19th century. 


Mentions that this mugdar belongs to Nayak Ji Bahadur. 


88-L861 YOA LUOdAY TWONNV 


tt 


13 


14 


15 


16 


Place of Find or Deposit 


Shi'a Masjid, Murādpur. Loose slab. 


Another Mosque. On the facade. 


Dargah of Shah Arzān, Mahalla Shah 
Arzan. Over the Lal Darwaza. 


Tomb of Shah Karim Bakhsh near the 
above. Over the door. 


Tomb of Shah ‘Ibadu‘llah nearby. Over 
_ the door. 


Dynasty 


"ot 


C.- Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 


King 


Date 


Language and 
Alphabet 


Remarks 


À.H.1225 
(chronogram), 
Sha'bàn 12 
Thursday — 
1810 A.D., 
September 12 


A.H.1234 (& 


chronogram) = |. 


1818 A.D., 
October 31 
- 1819 A.D., 
October 19 


A.H. 1290 = 
1873 A.D., 


March 1 - 
1874 A.D., 


February 17 


A.H.1252 (& 

chronogram)= 
1836 A.D., 

April 18 - 
1837 A.D., 

April 6 


A.H.1260 (& 
chronogram)= 
1844 A.D., 
January 22 - 
1845 A.D. 
January 9 


Persian verse, 
Nasta‘liq 


Arabic & Persian, 
Naskh 


Persian verse, 
Nasta'liq 


Records the demise of Màn Bibi, a generous lady. Published, 
Journal of Bihar and Orissa Hesearch Society (JBORS), 
Vol.XVI, March 1930,p.383,Plts. III & VI. 


Records the construction of a mosque by Bibi Hannün Khānam. 
Pub. ibid., p.388. 


Contains religious text (First Creed and Allāh Kāfi Allāh 
Ma‘éft i.e Allāh is sufficient. Allāh is forgiver) and contains 
scribe’s name as Muhammad ‘Ali Khan. 


Records the death of Karim Bakhsh, a saintly person. 
Published, tbid., p.396, Plts. IH & IV. 


Records the death of 'Ibādu'llāh Shah, the spiritual successor 
of Shah Arzān. Composed by ‘Ibrati. Published, ibid., p.404, 
Plts.HI & IV. 


tt 


AHdVUDIdH NVIGNI 


A.H.1308 (& Persian verse & Records the demise of Shah Ghul&m-i-Najaf, a saint. 
chronogram), prose, Nasta'liq Composed by Shuhrat. 

Sha'bān 1, 

Thursday = 

1891 A.D., 

March 12 


18 Tomb of Shah Najaf near the above. |  ..... — | | u 
Over the door. 


A.H.1179 (& Persian verse, Records the construction of the tomb of Imàm Humām by Shāh 


19 |Tomb of Imam Humām, Mahala] ... n 
Nasta'liq * Karimu'lláh. Composed by ‘Ishqi. 


Dargah Imam Bada. Over the door. chronogram)= 
1765 A.D., June 


20 - 1766 A.D., 
June 8 

A.H.1232 (& Persian verse & | Records the death of a lady named ‘Aziman Bi. 
chronogram & | Prose, Nasta'lig 
words), Dhil- 
Qa‘da2=1817 


A.D.,Septembe 
13 


20 Do. Headstone, cee [| 


A.H.1232 (& Arabic prase & Contains religious text (First Creed, Shiite Creed and verses of 
words) = 1817 | verse & Persian, | didactic nature). 
A.D., Naskh 
September 13 


21 Graveyard. Sarcophagus of the same | mee — | | 
grave. 


Records the demise of Muhammadi Baig, a learned man. 


22 Do. Headstone of another grave. |f o .. A.H. 1218(& Persian verse, 
words), Ramad-| Nasta'liq 
àn 14, Thursday 
= 1803 A.D., 
December 28 
A.H.1315 (& Persian verse & | Records the date of the death of ‘Abbas, better known as 


23 |Imam Bada called Gulshan-i-Haidari. | fees 


Slab fixed in the ground. words & 4 chro-| Urdū verse, Muhammad Rada. Composed by Sanjar. 


nograms),Safar| Nasta‘liq 
20, Friday 

night= 1897 

A.D., July 21 


88-L861 403 LYOdaY IWONNY 


SP 


C.- Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Contd., 


Sl. Place of Find or Deposit Dynasty 


No. 


Date 


Language and 


King 
. Alphabet 


24 |Shi‘a Masjid on Bāolī Road. On the | ..... 
central mihrdb. 


A.H.1290 = 1873 
A.D., March 1 


- 1874 A.D., 
February 7 


Arabic, Naskh 


25 |Do. On the facade. |— fo vee [| n A.H.1291 (& 


chronogram)= 
1874 A.D., 
February 18 - 
1875 A.D., 
February 6 


Persian verse, 
Nasta‘liq 


26 =| Masjid Hammam Kalan. 
western wall. 


On the | Mughal Shah ‘Alam II A.H.1192 (& Do. 


chronogram) = 
1778 A.D., 
January 30 

- 1779 A.D., 
January 18 


27 | Masjid Mirza Wazir Husain in the same 
locality. On the facade. 


A.H.1289 (& Do 
chronogram)= 
1872 A.D., 


March 11 - 
1873 A.D., 


February 28 


28 | Mosque and Imam Bada, Shish Mahal. E Pcs Persian & Arabic 
Over the entrance. verse (Mixed), 
Nasta‘liq 


Remarks 


Contains religious text (Qur’én, Chapter III, part of verse 39, 
Chapter LXII, verse 9, Chapter LXXII, verse 18, Chapter VI, 
part of verse 102 and a tradition). Written by Muhammad 
Hadi. 


Records the renovation of the mosque by Sayyid Lutf ‘Ali Khan. 
Composed by Furgati. 


States that during the reign of Shah ‘Alam Badshah a mosque 
was built by Ahmad ‘Ali Khan. Published, Q.Ahmad, op.cit., 
p.355, pl.69a. 


Records the construction of a mosque by Gauhar Begam, a 
pious lady. Composed by Nikhat. 


Contains a couplet eulogising the mosque. In characters of 
about the 18th century. 


9v 


AHdWV3DIdd NVIGNI 


A.H.1252 
(words & chro- 


nogram) = 1836 
A.D., April 18- 


1837 A.D., 
April 6 


29 Do. Slab lying loose. |]  - [| -- 


A.H.1150 (& 


chronogram) — 


1737 A.D., 
April 20 - 
1738 | AD, 
April 9 


30 Āmne Sàmne Ki Masjid, Bharatpur | ..... 
Simli Mal Salàmi. On the facade. 


A.H.1154(& 
chronogram)= 
1741 A.D., 
March 8 - 
1742 A.D. 
February 24 


31 | Pir Damadyā mosque on the bank of | ..... 
the river Ganges, in the same locality. 
Over the door (inside). 


A.H.1219 (& 2 
chronograms)= 
1804 A.D., 
April 12 - 
1805 A.D, 
March 31 


32 Do. Grave outside the mosque. | ..... 
Headstone. 


A.H.1212 (& 
chronogram)= 
1797 A.D., June 
26 - 1798 A.D., 
July 14 


33 A tomb in the compound of Mughal Ki | — ..... 
Masjid. Over the gate. 


A.H. 1233 (& 
chronogram)= 
1817 A.D., 
November 11 - 
1818 A.D., 
Octobe 0 


34 Murādun-Nisā-ki-Masjīd, Lodi Katra | — .... 
Chaurāha. On the facade. (Upper 
one.) 


verse, 


Nasta‘liq & Naskh 


Persian 
Nasta'liq 


Persian, Nasta'liq 


Do. 


Do. 


Fragmentary. Records the death of a brave person whose name 


is not mentioned. 


Records the construction of a mosque by ‘Abdu’r Rahman 


Sajjad. Composed by Bāgar. Published, J.B.0.R.S., 1930, 
Vol.XVI,p.358, plts.III& IV. 


Reads : — *Dar-i-Harim-i-Baitu'l-Harám", and the date, 


probably that of construction of the mosque. 


Persian verse, Nasta'liq] Records the death of Haidar Jamālu'd-Din, son of Ghulà 


Muhiyu'd Din a resident of Meerut who had come to 
‘Azimabad (i.e. Patna) where he died on the given date. 
Published, Q. Ahmad, op.cit. p.384. 


Records the death of someone (name not given). Published, 
JBORS, Vol.XVI, March 1930, p.378, plts.III & IV. 


Records the construction of a mosque by Murádun - Nisà, a 
pious lady. Published, ibid., p. 387. 


88-861 YOA LAOdAY TVONNV 


Lv 


35 


36 


37 


38 


39 


Place of Find or Deposit 


Do. (Lower one.) 


Chamāri Ķī Masjid, Gujri Bāzār. On 
the facade. 


Masjid ‘Ali Ibrahim Khan Bahadur, 
Duli Ghat. On the facade. 


Athnā ‘Ashari Masjid, Gulzar Bagh. 
On the facade. 


PATNA SADAR SUB-DIVISION 


Phulwari Sharif. Masjid-i-Mujibi. On 
the facade. 


C.- Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Contd., 


Dynasty 


essea 


King 


se... 


Date 


A.H.1355 
(chronogram) 
= 1936 A.D., 


March 24 - 
1937 A.D., 


March 13 


A.H.1238(& 
chronogram)= 
1822 A.D. 
September 18 
- 1823 A.D. 
September 6 


A.H.1200 
(words)=1785 
A.D., November 
4- 1786 A.D., 
October 23 


A.H.1261(& 
chronogram)= 
1845 A.D., 


January 10 
- December 29 


A.H.1239 (4% 
chronogram)= 
1823 A.D, 
September 7 - 
1824 AD, 
August 25 


Language and 


Alphabet 


Do. 


Arabic, Naskh 


Persian, Nasta‘lig 


Persian 
Nasta‘liq 


Remarks 


Refers to the new construction of the mosque which had fallen 
due to earth-quake. 


Contains a chronogrammatic phrase yielding the date of 
construction of the mosque. 


States that the mosque was built by Aminu’d-Daula 
*Azizu'l-Mulk ‘Ali Ibrahim Khan Bahadur Nasir Jang. 
Published, ibid., p.370, plts. III & IV. 


verse, | States that this mosque, earlier built by ‘Azim ‘All, was in a 


dilapidated condition hence at the instance of Mir Sa‘adat 
* Ali, it was reconstructed by Ghulam Husain. Composed by 
*Ibrati. Published, ibid., p.405, plts.III & IV. 


States that the mosque of the Khāngāh (i.e. Hospice) of Pir 
Mujeeb was made a permanent structure after hundred years. 


8v 


AHdV3iDIdH NVIGNI 


GUJARAT 
AHMADABAD DISTRICT 
AHMADABAD CITY TALUKA 


40 | Ahmadabad.- Momin Shahid-ki-Masjid, | — ..... 
Nagina Pole. Slabs lying loose. No.1. 


41 [Do No. 2,0 (a 


KHEDA DISTRICT 
KHAMBHAT TALUKA 


42 | Khambhat.- Slab kept in State P.W.D. | Tughluq 
Office near Kannedy Hospital. 


A.H.1063(& 
chronogram)= 
1652 A.D., 


November 22 
- 1653 A.D., 


November 11 


Firüz Shah A.H.762  Dhil 
Qa'da 1=1361 
A.D., Septem- 
ber 2 


Arabic & Persian, | Contains a chronogrammatic phrase yielding the date of 
Thulth construction of a mosaue. 


States that the mosque was built at the instance of Ghazi 
Muhammad and through the efforts of his younger brother 
named Jan Muhammad. Composed by Hadi. 


Persian verse, 
Nasta‘liq 


States that Sutin Firüz Shah who marched against Lakhnauti 
(i.e. Gaur) in the year A.H. 759 (1358 A.D.) while returning 
halted at Jūnāpur (i.e. the present Jaunpur) the place which 
was founded after the name of Muhammad bin Tughluq. 
Then from Jaunpur he proceeded to Jajnagar on 20th of 
Dhi’l-Qa‘da, A.H.761 (2nd October, 1360 A.D.). 


Persian, Naskh 


88-L861 YOd LUOdTY TVANNV 


6v 


43 


44 


45 


46 


4T 


Place of Find or Deposit 


KARNATAKA 
BELGAUM DISTRICT 
ATHNI TALUKA 


Athņi.- Diwan Bāoli, Mahalla Gachchin | ‘Adil Shahi 


Math. On the wall (right side of the 
stairs.) 


CHIKKODI TALUKA 
Kharoshi.- ‘Idgah near the Dargah of 
Shah Nir Wali. Above the pulpit. 


GOKAK TALUKA- 
Gokak. Dargah of Jungali Shah 
Qadiri. On the eastern door. 


Do. On the southern door. 


Do. On the arch of the western wall. 


Dynasty 


serre 


Muhammad ‘Adil 


Shāh 


King 


m 


Date 


A.H.1059— 
1649 A.D., 


January 5 - 
December 24 


A.H.1272Safar= 
1855 A.D., 


October 13 
- November 10 


C.- Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Contd., 


Language and Remarks 


Alphabet 


It further records that no Muslim king except the Sukàn had 
accomplished such difficult task and captured such a large 
number of wild elephants. Also mentions, in the concluding 
lines, Maliku's-Sharg Malik Nā'ib-i-Bārbak Ibráhim Sukàni 

' who had set up this inscriptional slab in commemoration at 
this important town of Khambāyat (i.e. Khambhat). 


Persian, Thulth Damaged. States that some edifice, evidently a step- well, was 
built during the reign of Muhammad ‘Adil Shah by Hunkar 
(?) Pusu, the Sarhawāladār, when Ikhlēs Khan, the Second, 
was the Mugāsadār. 


Mixture of Arabic & Records the construction of an ‘Idgah by Muhammad, son of 
Persian, Naskh Makhdūm Patel, the resident of Kervish (i.e. Kharoshi) 


Arabic verse & Persian, | Records the construction of the tomb (of Shan Husain Jangli) 
Naskh by the personal efforts of Shah ‘Abdull Latif, the Khadim of 
the saint. In characters of about the 18th century. 


Persian, Naskh Refers to the Dargah of Shah Husain Jangli and mentions name 
of ‘Abdu’l-Latif, as devoted servant (Khadim) of the saint. 


Do. 
Arabic, Naskh Contains religious text (Qur'àn, Chapter II, verse 255) only. 
Do. 


Os 


AHdV?IDl]dH NVIGNI 


RAMDURG TALUKA 


Torgal.- Fort. On a bastion. ‘Adil Shāhī |Ibrāhim ‘Adil [Shuhūr] 935 | Persian, Naskh Refers to the construction, evidently of a bastion, during the 
Shāh I (A.H.941) = reign of Ibrahim ‘Adil Shah (I), by Isma‘4l, son of Abdu'i 
1535 A.D., * Aziz, the Junior (Khurd) 
March 23 - 
May 24 
Do. On another bastion. Do. Ibrahim ‘Adil Shah |1) Shuhür 98[4] | Persian & Kannada, | Bilingual. Badly damaged. States that a bastion designated 
II 2) A.H.991 Nasta‘liq & Kannada | as Burj-i-‘Husain, was built during the reign of the just king 
i Jumādā I, 29 Ibrahim ‘Adil Shah, by Khān-i-Azam Ibrahim Khan. 
= 1583 A.D., 
. June 10 
Do. Jami‘ Masjid.. Above the central | fa [| 2 Arabic, Naskh Contains religious text ( Qur'an, Chapter IL, verse 255, Chapter 
mihrāb. LXXII, verse 18 and First Creed). In characters of about the 
16th century. 
SAUNDATTI TALUKA 
Hire Kumbi- Dargah of Makhdūm |  ... (J | Arabic prose & verse, | Contains religious text (First Creed, Nadi-‘Ali and names of 
Sh&h Husaini on a hill. Above the Naskh à four Caliphs and four principal angels) and the name of the 
entrance. saint as Makhdum Shah Husaini Tara. In characters of about 
the 19th century. 
Do. To the right side of above. — |  ... | A.H.124(0) = | Arabic & Persian, Naskh| Contains religious text (Tradition, name of Four Caliphs and 
1824 A.D., | & Naskh in Tughra some epithetic phrases) and name of the saint as Makhdūm 
August 26 - U Shāh Tārā. 
1825 A.D., 
August 15 
NORTH KANARA DISTRICT 
BHATKAL TALUK 
Bhatkal- Graves on a platform behind | nk, fae 1637 A.D.(&in | English, Roman States that the grave is that of Ant:Verneworthy, a merchant. 
the Government Model Urdu Primary Roman ? 
School. Headsides. No.1. Numerals) 
April 1 
No3-. qd x — | 1637 A.D., (& Do. States that this is the grave of George Wye, a merchant. 
in Roman 
Numerals) 
March 31 


88-1861 AOA LdOddd TWANNV 


IS 


54 


55 


56 


57 


58 


59 


60 


Place of Find or Deposit 


No.2. 


House of Sayyid Muhammad, Mahalla 
Khalifa. On the door. 


Abū House. On the left pillar. 


On the right pillar of the above house. 


KARWAR TALUK 
Kārwār.- On a silver dish in possession 
of Ghulam Muhiyu’d-Din Shaikh, 
City Bus Stand. 


SOUTH KANARA DISTRICT 
MANGALORE TALUK 
Mangalore.- Graveyard near the Jami‘ 


Masjid Zinat Bakhsh. Headstones.No.3j. 


C-. Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Contd., 


Dynasty King Date Language and 
Alphabet 
"ED (ee 1637 A.D., (& Do. 
in Roman 
Numerals) 
March 31 
ai T 1638 A.D.(& Do. 
in Roman 
Numerals), 


November 30 


un "— A.H.1283 = | Arabic verse, Naskh & 
: 1866 A.D., | Tughrā 
May 16-1867 | " 
A.D., May 4 


m m A.H.1311 = | Arabic, Tughra 
1893 A.D., 
July 15 - 
1894 A.D., 
July 4 
Do. 


ITI OU III I Kādā 


y des A.H.1181, Arabic, Naskh 
Muharram 6= 
1767 A.D., June 
4 


Remarks 


States that this is the grave of George Wye, a merchant. 


Mentions that here lies buried the body of William Barton 
Chyrvrgion. 


Contains religious text (First Creed and a prayer for the 
repulsion of pestilence). 


Do. (First Creed). 


Do. (Basmala and the name of the Prophet Muhammad, four 
times). In characters of about the 19th century. 


Do. (Qur'àn, Chapter III, verse 160). Do. 


Purport not clear. Refers to the date of death of Bībi Fātima. 


TS 


AHdVADIdA NVIANI 


61 No2. a 


62 Ne3. (aa 


MADHYA PRADESH 
MORENA DISTRICT 
SHEOPUR TAHSIL 


63  |Sheopür. Fort. Farrāshon ki Masjid. | Sultans of 
On the southern wail. Malwa 


64 Do. Sarcophagus of a grave in the 
courtyard of the above mosque. 


65 Fort. Slab fixed to the left side of the | Mughal 
road near the gate. 


Ghiyāth Shah Khalji| 1) A.H.858 = 


Jahangir 


Do. 


Jumādā II, 12 Do. 


Persian, Naskh 
1454 A.D. 

January 1 

- December 21 

2) A.H.888, 

Jumādā II, 21 

= 1483 A.D., 

July 27 


Arabic, Naskh 


A.H.....(?) Persian, Nasta‘liq 


Badly damaged. Records the death of Jamalu’d-Din son of 


‘Aqilu’r-Rahman. In characters of about the 19th century. 


Do. Seems to record the death of someone (name not clear). 
Do. 


States that Khàn-i-A'zam-o-Khàgàn-i-Mu'azzam, Masnad-i-' Ali, 


Mallū Khān, the senior, constructed the mosque, during the 
reign of Mahmüd Shāh Khalji, on the first date. Further 
states that after his death whcih took place on the second 
date, his son named Ulugh-i-Azam, Qutlugh-i-Mu‘a zam, 
Masnad-i-‘Ali, Mallū Khan, the mugt?' of the shiq of Ajmer, 
arrived at this place ie. Qaba Sheopur, from Ajmer 
accompanied with seven thousand troops and ten elephants 
for negotiating the marriages of his sons named As‘ad Khan, 
Miyān Sharaf Khan and Lad Khan. On that occasion when 
he found that the mosque built by his father had become 
old, he ordered for its reconstruction on a larger scale. Cf. 
Epigraphia Indica Arabic and Persian Supplement (EIAPS), 
1964, pp.61-62, pl.XIX (b). 


Contains religious text (First Creed and Qur’dn, Chapter III, 
verse 18 and part of 19). In characters of about the 16th 
century. 


Badly damaged. Seems to record an order (Farmén) to the 
revenue officials, 'Ummāls and Mutasaddiyān of the pargana 


Sheopur (further details lost). 
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C-. Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Contd., 


Sl. Place of Find or Deposit Dynasty King Date Language and > Remarks 
No. Alphabet 
66 Hajira near Railway Station. Over the | Sūr Islām Shāh 1) A.H.960 (4 | Persian, Naskh States that during the reign of Islām Shāh Masnad-i-‘Ali 
doorway. words), Dhil- i Marsūr Khan got martyrdom in a battle while fighting with 
^ Hijja 17= Kachchwahās (Rajputs) in the Qasba Kūkūr on the first date. 
1553 A.D., Further states that (his) dome was built at the suggestion 
vr of Pir ‘Ali Miraksur on the second date. Mentions Parsi, 
E probably the engineer or supervisor of the construction. 
(& words) 
—1553 A.D., 
December 7 
- 1554 A.D, 
November 25 
67 Do. Sarcophagus of a grave inside the | ..... "E Arabic, Naskh Contains religious text (First Creed, Basmāla and Ģur'ān, 
above Hajira. Chapter XXXVI, verses 1-7). In characters of about the 16th 
century. 
68 Do. Another sarcophagus. dues Ud o vo eem Do. Do. (First Creed and Our'ān, Chapter III, verses 18 and part 
of 19). Do. 
69 Do. No.2 a āsi. | Baa Do. Do. Do. Do. 
70 Soin Kalān.- Mosque. On the eastern sa |o eo Ti Do. Do. (Our'ān, Chapter LXXII, verse 18). In characters of about 
wall of the courtyard. (Originally the 15th century. 
from another ruined mosque). 
71 Slab lying loose in the above mosque. | sss fees Do. Do. (Ģur'ān, Chapter CXII, Chapter II, verse 255). Do. 
(Do.) 
SHIVPURI DISTRICT 
KOLARAS TAHSIL 
72 |Kolāras.- Jami‘ Mosque. On a pillar. | [Mughal] [Akbar] A.H..., Sha‘ban | Persian, Naskh Badly damaged. Refers to Tahawwur ‘Ali Khan, as a governor 
T of Qil'a Nalwar (i.e. Narwar) and mentions name of some 
one ....... son of Qaryak (?) Baig..........., a humble servant of 
the (Mughal) emperor Akbar. Portion of the date erased. 


. v$ 
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73 Ranod.- Mosque, Mahalla Gadariyan. | Mughal 
Above the right side mihrab. 


74 |Hijron ki Masjid, Oasābpura. Above | Do. 
the central mihráb, 


15 Do. Above the left side mihrab. Do. 


16 Ruined mosque to the south of the Bus Do. 
Stand. Loose slab. 


77 |Dargāh of Haji Wal. Platform Do. 


containing grave (northern side). 


Shāhjahān 


(Muhammad 
Shab] 


Aurangzeb 


Ahmad Shah 


A.H.1066= 
1655 AD, 


October 21 
- 1656 A.D, 


October 9 


Regnal year 
24 (A.H.1155 
chronogram)= 


1742 A.D., 
February 25 
- May 24 


Regnal year 41 
(?), A.H.11[08] 
(?)=1697 A.D., 


March 14 - 
July 9 


A.H.[1]088 
Jumādā 1, 27 
=1677 A.D., 
July 18 


Regnal year 
3, A.H.1163 
(words) = 
1750 A.D. 


March 28 - 
November 18 


Persian verse, Nasta‘liq | States that a mosque, a bazar and a well were built during the 
reign of Shah Jahan, the Shadow of God, by Ni‘mat Shan. 


Do. Assigns the construction of a mosque to Pir Khan. C£. Annual 
Report on Indian Epigraphy (ARIE) 1961-62, Appendix D, 


No.84. 


Persian, Nasta‘liq Records the construction of a mosque by Jahangir, a butcher. 


Do. Records the construction of a building (evidently a mosque) by 
Shaikh Pir Shāh and Shaikh Muaffar son of Momin Shaikh 
‘Ali. 

Do. 1 Assigns the construction of a Chabdtra (ie. Platform) to 


Shah Matin, the Sajjāda. Also mentions the name of Sayyid 
Ahmad as scribe and Parthi as stone-cutter (i.e. Sangtarāsh). 
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78 


79 


80 


81 


C-. Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Contd., 


Place of Find or Deposit 


Dynasty King 


Dargah of Haji Wal. Platform Do. 
containing grave (northern side). 


Ahmad Shāh 


Ruined mosque in the field of Shri Do. 
Rajendra Mohan Shrivastava. On the 
Northern wall. 


Aurangzeb 


NARWAR TAHSIL 
Daulatabad.- Ruined mosque at the | Sir 
bank of Sind river. Loose slab. 


Islam Shah 


Narwar.- Fort. Chilla Madar Shah. | ..... 
Grave to the left side of the mosque. 
On the lamp-post. 


Do. Mosque of Chilla Madar Shah. | Mughal 
Over the Central mihrab. 


Aurangzeb 


Date 


Regnal year 
3, A.H.1163 
(words) = 
1750 A.D., 


March 28 - 
November 18 


A.H.1085, 
Jumada II, 26, 
Wednesday = 
1674 A.D., 
September 17 


Language and 


Alphabet 


Do. 


Remarks 


Assigns the construction of a Chabūtra (i.e. Platform) to 
Shah Matin, the Sajjāda. Also mentions the name of Sayyid 
Ahmad as scribe and Parthi as stone-cutter (i.e. Sangtarāsh). 


Records the construction of a mosque by ......Khan(?) son of 
Dāu'd son of Hasan, the weaver (Nūr Bāf). 


A.H.957 (& two | Arabic & Persian verse, | States that during the reign of Islam Shah a mosque was built 


chronograms) 


1550 A.D., 
January 20 
- 1551 A.D., 
January 


A.H.1188(& 
chronogram) — 


A.D., March 3 


A.H.1088, Dhil- 


Hijja=1678 
A.D., January 
15 

- February 12 


Nasta‘liq 


Arabic & Persian, 
Nasta'lig 


on the bank of the river Sind by Daulat Khan, a pious man. 
Composed and written by Nàiri Shattari. 


Persian verse, Nasta‘liq | Records the death of Muhammad Sharif, a physician (i.e. 


Hakim). 


Records the construction and completion of a mosque by Hadrat 
Shah alias Kulabi. Also mentions the name of Ibrahim as 
scribe and Lachchu as stone-cutter. 
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82 | Masjid-i-Mominan. Over the Central 
mihrāb. 


SHIVPURI TAHSIL 
83  |Shivpuri- Chattri of Madho Rāo 
Sindhia. On the barrel of a gun lying 
in the garden. 


MAHARASHTRA 
AKOLA DISTRICT 
AKOLA TAHSIL 


84 |Ākolā.- Loose slab in possession of | Mughal 


Mr.Kamal Kishore Biyani. (Originally 


from Fath Burj known as Bālāpūrī 
Bes). 


85 Purana Qabrastàn near Mohta Mill. 


Headstones of graves. No.1. 


86 Do. No.2. 
87 Do. No.3. 
88 Do. No.4. 


DIM 


Aurangzeb 


A.H.1298, 
Ramadàn 29 
= 1881 A.D., 
August 25 


A.H.1200(?) — 
1785 A.D., 


November 4 
- 1786 A.D., 


October 23 


A.H.l114 (& 
chronogram)= 
1702 A.D., 
May 17 - 1703 
A.D., May 5 


A.H.1350, 
Sha‘ban (?) 16 
=1931 A.D., 
December 27 


1886 A.D. 


1888 A.D., May 
20, Friday 


1894 A.D. 
August 7, 
Monday 


Arabic 
Naskh & Nasta'līg 


Persian, Nasta‘liq 


& Persian, | Contains religious text (Basmala and First Creed) and the date 


probably of the completion of the mosque. 


States that this gun designated as Jawáhar Sarkar (belongs) 
to Bakhshiu’l-Mamalik Nawwāb Najību'd-Daula Muhammad 
Zabit Khan Bahadur during the days of Rao Rāwān 
Qutbu’d-Din Tatāri. Also describes the length of the gun 
as one Dhara‘ (i.e. a yard) and weight of the gun powder as 
two pão. Also mentions the names of Mir ‘Abdu’l Baqi and 


Fazal ‘Ali, as gunners. 


Persian verse and prose, | Damaged. States that during the reign of Aurangzeb ‘Alamgir 


Nasta‘lig 


Gujrāti & Persian, 
Nagari & Nasta'līg 


Urdu, Naskh 


Urdu, Nasta'līg 


Do. 


a bastion designaated as Fath Burj was built when Nawwab 
Asad Khan was the jāgirdār and Khwaja Latif was the 
governor ('āmil). Cf.BIM, 1907-08,p.17 (without plate & 


incomplete). 
Bilingual. Records the death of Yūsuf Rahmatu'lāh 
Dhorājiwālā. 


Badly damaged. Purport not clear. Date portion is visible. 
States that Rasūl Khān, son of Bafāti (Wafāti) Khān died on 
the given date. 


Records the death of a lady named Rahmat Bi, daughter of 
‘Umar Khan. 
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SI. 
No. 


89 


90 


91 


92 


93 


94 


Place of Find or Deposit 


BALAPUR TAHSIL 
Pātūr.- House of Khwaja Muaffaru'd- 


«Din Khan Jāgīrdār. ^ Over the 
entrance. 


Dargah of Hadrat Shah ‘Abdu’l ‘Aziz 


- (alias Shah Babi). On the palm(photo 
graph) of the Brass ‘Alam. 


Mangrūlpir.- Dargah of Shah 
Amānu'llāh. On the gate (Right 
side). 


Do. Left side. 


MURTUZAPUR TAHSIL 
Kāraūja.- Khāngāh near the Jami‘ 
mosque. Slabs above the door. No.1. 


Do.No.2. 


C-. Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Contd., 


Dynasty 


ease 


m 


King 


Date Language and 


Alphabet 


A.H.1302(& Arabic, Nasta‘lig 


chronogram)= 


1884 A.D., 


October 21 
- 1885 A.D., 
October 9 


— Arabice, Naskh in 
Tughrà 


Persian verse, 
Nasta'liq 


A.H.1306(& 
chronogram)= 
1888 A.D., 
September 7 
- 1889 A.D., 
August 27 


1) A.H.1306 (& 
chronogram) 


2) 1889 A.D. 


Nasta‘-liq & Nāgari 


A.H.1329 (& 
chronogram)=| liq 
1911 A.D., 


January 2 - 
December 21 


Do. Do. 


Remarks 


Contains religious text(Qur’an, Chapter LXI, part of verse 13) 
and the date, obviously of construction of the house. 


Do. In characters of about the 17th century. 


Records the construction of the enclosed wall of the dargah of 
Shah Amman (i.e. the saint) by ‘Ainu’d-Din, his grandson 
and Sajjēda of the darg&h. Composed by ‘AbdusSamad. 
(Also see No.92 below). 


Persian verse & Marathi] Bilingual. Records the construction of a new enclosure and 


laying out of a garden of the dargah of Shah Amanullah 
Husaini by ‘Ainu’d-Din. (Also see No.91 above). 


Persian verse, Nasta*- | Records the construction of a Khangah (hospice) by Shaikh 


Hatim by his own efforts. Written by Muhammad Asadu'llah 
Azmi. 


Assigns the construction of an edifice (obviously the hospice) 
to Shaikh Muhammad Hatim. Composed by Naushah and 
written by Muhammad Asadu’llah Ami. 


86 


AHdVOldH NVIGNI 


95 Do. No.3 


WASHIM TAHSIL 
96 | Wāshim.- 'Idgāh. To the left of central 
mihrab. 


97 Jami‘ Masjid, Kamānpūra. On the 


facade. 


AMRAVATI DISTRICT 
ACHALPUR TAHSIL 


Dula Gate. 


98  |Achalpür (Ellichpūr).- 
Above the arch. 


99 |Tomb of Nāmdār Khan Panni in 
Bi-Bahā Bagh. Headstone of a grave. 


Dargah of Shah ‘Abdu’r Rahman 
Ghazi. On the minaret. 


100 


A.H.1329, Urdu, Nasta‘liq 
Rajab 1 = 
1911 A.D. 


June 28 


A.H.1271 (& 
chronogram) = 
1854 A.D., 
September 24 
- 1855 A.D., 
September 12 


A.H.1346(& 
chronogram)= 
1927 A.D., 
July 1 - 1928 
A.D., June 19 


Urdu verse, N asta'liq 


A.H.1180 (& | Persian verse, Nasta‘ 
chronogram)= | liq 

1766 A.D., June 

9- 1767 A.D., 

May 29 


Mughal Shah ‘Alam H 


Persianprose & verse, 
Nasta'liq 


A.H.1260, 
Muharram 1 = 
1844 A.D., 
January 22 

1) — AH.[...] | Persian verse & prose 
Rabil, 11, ... Hindi & English,Nasta 
day liq, Nagari & Roman 
2) 1884(7)A.D., 

October 19, 
Frida 


Nawwab Salabat 
Khan 


Nawwabs of 
Ellichpur 


Records the construction of two storeyed building at the 


instance and by the endowed property of Sayyid Nasiru’d-Din, 
son of Sayyid Amirud-Din. 


Persian verse, Nasta‘liq | Damaged. Records the construction of an ‘Idgah by ‘Ali 


Mašūm Khan alias Sheru Khan. 


Records the construction of a porch (Sdibān) of the Jami’ 
Mosque on the given date. Composed by Marjan. 


States that the gate, designated as Dar-i-Rahman, was built 
for the merit of Shah Rahman Ghazi, the saint. (Published 
in Tadhkira-i-Rahmūānt, p.47.) 


Badly damaged. Records the death (name lost but seems to 
be the wife of) Nawwāb Muķammad Salābat Khān, son of 
Nawwāb Muhammad Isma‘il Khan Bahadur Panni Afghan, 
Sulaimānza'i who belonged to Mahdavi sect. 

Trilingual. Damaged. States that a tower, on the lofty 
gate of (the dargah of) Shah Rahman Ghazi, was built by 
Muhammad Miran, son of Shaikh Sarwar, alongwith his 
three sons named Shaikh 'Uthmān, Shaikh Azam and Shaikh 


Imam. 
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101 


102 


103 


104 


105 


106 


Place of Find or Deposit 


_AMRAVATI TAHSIL 
Amravati.- Old Graveyard, Haiderpura. 
Headstones of graves. No. 1. 


Do. No. 2. 


Graveyard near ‘Idgah. Headstones of 
graves. No. 1. 


Do. No.2. 


BULDHANA DISTRICT 
CHIKHLI TAHSIL 
Deulgaon Raja. Mosque, Khadakpura. 
On the facade. (Photograph). 


JALGOAN TAHSIL 
Jalgaon.- Jimi ‘ Masjid. Headstone 
of a grave to the south of the main 
entrance. 
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Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Contd., 


King 


n 


Language and 


Alphabet 


A.H. 1304 Urdu, Nasta'līg 
Giyàriwin 
(Rabi* II) 22 
= 1887 A.D., 
January 18 


V.S. 1900 Urdu & Marathi, 
= 1843 A.D. Nasta‘liq & Nāgari 


A.H. 1326 Dhu'l- | Urdu, Nasta‘liq 
-Qa‘da 21 = 
1908 A.D. 
December 15 


Sha‘ban 26 Do. 


A.H. 1355 (& | Urdu verse & prose, 
chronogram)= | Nasta‘liq & Thulth 
1936 A.D., ut 


March 24 - Tughrā 
1937 A.D., 
March 13 


A.H: 1279 (& | Persian Naskh & 
chronogram) = | Nasta‘liq 
1862 A.D., 


June 29 -1863 
A.D., June 17 


Remarks 


Records the death of La‘l Ji. 


Bilingual. ^ Records the death of a lady Nannhi Jan 
Pandarpūrwālī. 


Records the death of one Mūsā son of Lugmān. 


Records the death of Shaikh Karim Chaud(h)ary. 


Records the construction of a mosque designated as 
Masjid-i-Qudsi. Composed by Hakim Muhammad Wazir 
Fadil, an advocate. 


Records the death of one Ghulam ‘Ali Khan of Shāhjahānpūr 
(in U.P.). 


os 
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107 


108 


109 


110 


111 


112 


Rasülpür. Loose slab kept in the 
mosgue. (Originally from some other 
mosque). 


MALKAPUR TAHSIL 
Malkàpür.- Step-well, Lal Bagh. South- 
ern wall (inner side) (photograph). 


Seal in possession of Shri Khwaja 
Rahmatu'làh alias Khalil Miyān, 
Jāgirdār. 


Masjid, Dari. Over the central mihrad. 


Old Graveyard. Headstone of a grave. 


NEHKAR. TAHSIL 
Lonār.- Sābunwāda Mosque. On the 
southern pillar of the eastern wall. 


A.H. 1057 (& |Persian verse, 
. words & chro- | Nasta'liq 
nogram)= 1647 
A.D., 
January 27 - 
1648 A.D., 
January 16 


A.H. 1204 (& Do. 
chronogram)= 


1789 A.D., 
September 21 
-1790 A.D, 
September 9 


A.H. 1218 = | Persian, Nasta‘liq 
1803 A.D., 


April 23 - 
1804 A.D., 
April 11 


A.H. 1320, Urdu, Nasta'liq 
Ramadan 26 — 
1902 A.D, 
December 27 


1) A.H. 1336, Do. 
Safar 29, 
Friday = 
2) 1917 A.D., 
December 14 


A.H. 1325= Do. 
1907 A.D., 


February 14 
- 1908 A.D., 
February 3 


Records the construction of a mosque by Malik Hasan. 


Records the construction of the well and laying out of the 
garden by Rājā Nāmvant. 


Contains the name of Qadi Sayyid Mahmüd and the date. 


" 


Records the construction of a mosque by Ambiyà Khan son of 
Nāmdār Khān. 


Records the demise of one Muhammad Nāmdār Khān. See No. 
110 above. 


Contains the date obviously of the construction of the mosque. 
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118 


Place of Find or Deposit 


YEOTMAL DISTRICT 
DARWHA TAHSIL 


Darwha.- Qadiyon-ka-Qabrastan, Khas 


Bagh. Headsides of the graves in the 
enclosure. No. 1. 


Do. No. 2. 
Do. No. 3. 


YEOTMAL TAHSIL 
Yeotmal.- Jami‘ Moque. Loose slab. 


(Obverse). 


Do. (Reverse). 


RAJASTHAN 
BUNDI DISTRICT 
BUNDI TAHSIL 


Būndī.- Mosque, Mai Pada. Over the 


central mihrab. 


C.- Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Contd., 


Dynasty King Date Language and 


Alphabet 


wwe RS Sener ES gee Arabic, Naskh 


eme qd ——— cS Te Do. 
POR ls e Do. 
"S M Do. 
it. A.H. 1292 (& Do. 
words) Jumādā 
I, 
27, Friday = 
1875 A.D., 
July 1 


rn e A.H. 1094 (& | Persian verse, 
chronegram) = | Nasta‘liq 
1682 A.D., 
December 21 - 
1683 A.D., 
December 9 


Remarks 


Contains religious text (First Creed) only. In characters of 
about the 19th century. 


Do. (Qur’én, Chapter II, part of verse 255) only. Do. 


Do. (First Creed) only. Do. 
Contains religious text (Durūd and prayer). Do. 


Records the death of Haji Sāhibū, son of Tayyib Sar. 


Records the construction of a beautiful mosque in Bindi. Name 
of the builder not given. Composed by Danii Gharib. 
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119 


120 


121 


122 


123 


124 


Qanati Masjid near the Dargah of 
Mīrān Shah on a hill. Above the 
central mihráb. 


Tibara, Qazi Deora near Champa 
Bagh. On the facade. 


KESHO RAI PATAN TAHSIL 
Kesho Rai Patan.- Dargah of ‘Abdu’l 
Hamid Sahib Makkey Shah. Loose 
slab. 


NAENWA TAHSIL 
Naenwa.- Dargah of Chand Shah near 
the Jail. Central méhrab. 


Dargah of Sayyid Salar. Eastern wall 


(inner saide). 


KOTA DISTRICT 
KISHANGANJ TAHSIL 


Nāhargarh.- Fort. Bottom of a bastion | Mughal 


(Burj). 


essee 0 |]. rem 


Sukans of |Mahmüd Khalji 


Malwa 


Aurangzeb 


A.H. 870, 
(words), Muhar 


ram 4=1465 
A.D., August 
2T 


1) A.H. 1858, 
Ramadàn 15 — 


1648 A.D., 
September 23 
2) Samvat 1705, 


Kartik Bu.2 


A.H. 1090 (& 
words) Jumādā 
II, 20, Saturday 


= 1679 A.D., 
July 19 


Arabic & Persian, 
Naskh 


Persian, Naskh 


Arabic, Naskh 


Arabic & Persian, 
Naskh 


Persian & local Dialect, 
Nasta'liq & Nagari 


Arabic & Persian, 
Naskh 


Modern. Cousens the names of Murshid Shah, Muhammad 
‘Ali Māsūm Shah, Mir Bakhsh son of Rahim ‘Ali Shah, with 
whose efforts the mosque was built. 


Do. Records the construction of a building, probably a tomb, 
by Miyān Mahbūb Shah. 


Fragmentary. Contains religious text (Basmdla, First and 
Second Creeds only). In characters of about the 16th century. 


Records that due to uprisings of infidels of Naenwah, Hadauti 
and Kalwar,Sutān Mahmiid Shah Khalji conquered the 
country (Wilayat)of Naenwah and established Muslim rule 
therein. At that time Sulān *Alau'd-din (Fiddan Shah, the 
youngest son of Mahmüd Shah of Malwa) was the ruling 
king of the country of Ranthambhor. During that time 
Shaikh ‘Abdullah was holding the post of Shahnagi (i.e. 
the superintendent of buildings) of Naenwah, who after 
destroying the temple of Hindus, constructed a mosque at 
its place. 


Bilingual. States that during the governorship of Raja Sri 
Nahir Khan Solanki (?) this tomb (Roza), alongwith the four 
surrounding walls, of Miran Sayyid Salar was constructed by 
Muhammad Shah son of Pirü, the dyer (i.e. Rangrez). 


States that during the reign of Aurangzeb ‘Alamgir this fort 
was built by Qutu’d Din son of Nahir Dil, a Rathore Rajput 
who named it as Nahargarh. 
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C.- Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Contd., 


Dynasty King Date Language and Remarka 
Alphabet 
PIPALDA KALAN TAHSIL ` 
125 | Khatoli.- Fort. Grave in the courtyard | Rulers , of | Ram Singh 1) A.H, 1274, | Persian verse & prose, | States that one Jami‘at Khan son of Bhikan Khan, a native 
of Q&di Pare-ki Masjid. Foot-side. Bundi Jumādā II Nasta'liq of Jhalawar (Rajasthan) had come to thia place ta pay visit 
Tuesday = to Maharaja Bheru Singhji, the Jégindar, but he died on the 
1858 A.D., bond 
given date. 

January 19 
- February 11 
2) Samvat 1914, 


Phalgun Bu 


SANGOD TAHSIL 
126 | Bapaur Kalàn.- Graveyard. Headstones. — šās 1) A.H. 1357, |Urdu verse & prose, | Recorda the death of Mullä Mannāji alias Muhammad Hussain 
No. 1 Dhilgatda 25 Nasta'liq son of *Abdu'llàh Nūrbāf (ie, Weaver), Written by Ya'qüh 
2) 1939 A.D., and his brother Anwar, the weavera of Bayāwar, 
January 16 
Monday 


127 |No2Q a TM 1) A.H. 1362, | Urdu, Nasta‘liq Records the death of Qadi Fath Muhammad, 
Safar 6, 

Tuesday 

2) 1943 A.D, 

February 12 


SAWAI MADHOPUR DISTRICT 
HINDAUN TAHSIL 


128 |Hindaun. Graveyard, Zachha Bāori. | oo, fee |o em Arabic & Persian , | Contains religious text (First Creed) and the name of the 
Sarcophagus. Naskh " deceased as Qasim son of ‘Abdu’r Rahim. In characters of 
& Nasta'liq about the 18th century. 


KHANDAR TAHSIL 
129 |Chhan. Jami‘ Mosque. Southern wall |... Ga" Jd ^ 9EÀ Arabic, Naskh Contains religious text (First Creed only). In characters of 
of the prayer hall. about the 14th century. 
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134 


135 


136 


137 


Old mosque. Slabs lying loose in the | ..... ecd o— 0 oe 
courtyard. No. 1. 


No.2. | 00 [on 
Slabs lying loose near ruined Imāmbārā. | ..... 


‘Idgah. Pieces of inscribed stones fixed | (ka 
in the boundary wall. 


Khandār.- ‘Idgah. Central mikrāb. | aa 


Loose slab lying in the mosque. | Lodi Ibrahim Shah 


(Originally from the fort mosque). 


SAWAI MADHOPUR TAHSIL 
Sherpūr.- Dargah of Haji Baba. Slab | ces 
lying loose. (Originally from Multani 
Bagh-ki-Masjid.) 


TODA BHIM TAHSIL " 
Toda Bhim.- Roofless Maqbara, Pilo ki | une | — nae 
Thai. On a pillar. 


Pei Do. Do. (Qur'àn, Chapter II, part of verse 255). Do. 
Arabic, Thulth Do. (Qur'an, Chapter III, part of verse 194). Do. 

pašas Arabic, Thulth & Naskh| Do. (incomplete words from Qur'àn) Do. 

— Arabic, Naskh Do. Do. Do. 


A.H.1290— 1873 | Persian, Nasta‘liq 
A.D., March 
1- 1874 A.D., 
February 17 


Mentions the name of Muhammad Husain Khan Thānadār 
of Khandār, a resident of Lahāri, District Muzaffar Nagar 
(in U.P.) (who seems to be the builder of 'Īdgāh). Written 
by Munshi Muhammad Ism‘ai‘l Muharrir Thana (Khandār) 
who was the resident of Narnaul. 


A.H.928 (words), | Persian verse & prose, | States that the mosque was built by Masnad-i-‘Ali Zafar 


Ramadan 20, Naskh Khan, the conqueror of the fort Nagar(?), at the suggestion 

Wednesday = of Shaikh Hasan Farzand, when Ahmad Fidā'i was the 

1522 A.D., Shahna-i-‘Imarat (i.e. the Superintendent of the buildings). 

August 13 Composed by Ahmad ‘Isa and written by ‘Abdu’s-Sattar son 

of ‘Abdu’l Haq(?), the Khatib of the above mosque. 

A.H.1100 (& Persian verse, Nasta‘liq | Damaged. Records the construction of the lofty mosque by 

chronogram)= Nizāmu'd-Din ‘Ali. Composed by Damir. 

1688 A.D., 

October 16 

- 1689 A.D., 

October 4 


A.H.980, Muhar- | Arabic, Naskh Contains religious text (Qur'an, Chapter LXI, part of verse 13 


ram 2 — 1572 and Nàd-i- Al). 
A.D., May 15 
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138 


139 


140 


141 


142 


143 


144 


Place of Find or Deposit 


Do. On another pillar. 


TONK DISTRICT 
TONK TAHSIL 
Tonk.- Inscriptional slabs kept in the 
Office of the Director, Maulana Abu’! 
Kalam Azad Arabic and Persian 
Institute, Tonk. No.1. 


Do.No.2. 


Do. No.3. 


Do. No.4. 


Do. No.5. 


Do. No.6. 


C.- Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Contd., 


Dynasty 


ert 


Mamlük 


King 


ssi. 


Mahmüd Shah 


Date 


A.H.1013 = 
1604 A.D., 


May 20 - 1605 
A.D., May 8 


mM 


A.H.791, Sha*- 
bàn 20, 
Friday night 
= 1389 A.D., 
August 14 


A.H.655 (words), 
Dhil-Hijja 1 = 
1257 A.D., 
December 10 


Language and 
Alphabet 


Persian verse & prose, 
Nasta‘liq 


Arabic, Naskh 


Do. 


Persian, Naskh 


_ | Arabic Naskh 


Do. 


Remarks 


" 


States that Nawwab Amir Muhammad Masūm (Nami), who 
was assigned the post of ambassador to Iraq, composed and 
scribed these verses at this place while returning from that 
country. 


Fragmentary and incomplete. Contains some words of religious 
nature. In characters of about the 14th century. 


Contains religious text (Second Creed only). In characters of 
about the 15th century. 


Records the death of the wife of Sarkhail Turmati. Cf. Annual 
Report on Indian Epigraphy (AREp) 1955-56, No. D 168, 


where it is listed under Hindaun. Now reported missing from 
there. 


Damaged. Refers to the grave of Sayyid Şafi (?). In characters 
of about the 14th century. 


Assigns the construction of a mosque to Aibak al-Sanai during 
the Ayālat (i.e. governorship) of al-Amir al-Isfahsalar Balban. 


Contains religious text (Qur’én, Chapter LXI, part of verse 13, 
Chapter XII, part of verse 64 and First Creed). In characters 
of about the 17th century. 


99 


AHdV3DIdH NVICNT 


UTTAR PRADESH 
HARDOI DISTRICT 
BILGRAM TAHSIL 
145 | Baghdad.- Mosque in a field. On the | — ..... E es Persian verse, Nasta‘liq | Badly damaged. Seems to record the construction of a mosque 
facade. by Fax] Muhammad and Khairu'z-Zamān. Date portion lost. 
In characters of about the 17th century. 
146 | Mallawan- Zari-wāli Masjid, Nusrat | ee | aes A.H.1238 (& Do. States that Muhammad Bakhsh built this mosque out of his 
Nagar. On the facade. chronogram) = personal money. 
1822 A.D., 
September 18 
- 1823 A.D., 


September 6 


SANDILA TAHSIL 
147 |Ghausganj.- Jami‘ Mosque, 
Newāda. On the facade. 


Barā | wwe re 1) A.H.960 = | Persian verse & prose, | Modern. Containing a Persian couplet, it records the dates of 
1552 A.D., Nasta‘liq construction and renovations of the mosque. 
December 18 
- 1553 A.D., 
December 6 
2) A.H.1365, 


Muharram 12 
= 1945 A.D., 
December 17 


UNNAO DISTRICT 


HASAN - GANJ TAHSIL 7 z E N 
148 | Asiwan.- Jami‘ Mosque, Purāni Bazar. | Nawwābs of | Ghāziu'd-Din A.H.1237(& Persian verse, Nasta‘liq | Records the construction of Jami‘ mosque by Ghulam 
On the facade. Awadh Haider chronogram) = ‘Ali Khan in the time of Abu’l-Mwaffar, Shāh-i-Zamān 

1821 A.D., Mu'izu'd-Din (i.e. Ghaziud-Din Haider Khan). 


September 28 
- 1822 A.D., 
September 17 


149 |Jhalotar.- On the door frame of tbe | ..... ij A.H.1303 = Persian, Nasta'liq Contains the date, probably that of construction of the gate. 
house of Shri Muhammad Harith 1885 A.D., 
idwā'i, the Pradhan. October 10 
Oidwā'i, the Pradhan - 1886 A.D. 


September 29 
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C.- Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Contd., 


Place of Find or Deposit 


150 |Do. Over the central wooden entrance. | ws, fee 


151 


152 


153 


154 


155 


(Inner side). 


Mohàn.- Mosque near Akbari Gate. On | ..... 
the central mikrāb. (Photograph). 


Akbari Gate. Slab to the left side. Do. | we] nes 


Nawābganj.- Madrasawālī Masjid. On | Nawwābs of | [Nawwāb Aminu'd- 
the facade. | Awadh Daula] 


Neotani.- Jāfariya Masjid, Sayyidwādā. | ws, — | — n 
On the facade. 


Imāmbāra near Jafariya Masjid, | — ... — | sane 
Sayyidwādā. Above the entrance. 


Language and 


Alphabet 


A.H.1153 = 
1740 A.D., 


March 18 - 
1741 A.D., 


March 7 


Arabic verse, Naskh 


A.H.1310 (& 
chronogram) = 
1892 A.D., 
July 26 - 
1893 A.D., 
July 14 


1910 A.D. Persian, Nasta‘liq 


A.H.1260 (& 
chronogram) = 


1844 A.D., 
January 22 
- 1845 A.D., 
January 9 


A.H.1319 (chro- Do. 
nogram) = 190 
A.D., April 20 


- 1902 A.D., 
April 9 


1892 A.D.(& Do. 
chronogram). 


Urdu verse, Nasta'liq 


Persian verse, Nasta'liq 


Remarks 


Damaged. Contains religious text (Nadi-‘Alt) and the date. 


Assigns the construction of a mosque to Qadi Dindār (son of) 
Nüru'd-Din ‘Ali Khan. 


Records the erection (of the gate) by Hakim Sayyid 
Muhammad Jawwad, younger brother of late Hakim Sayyid 
Muhammad Sajjad, sons of Sayyid Akbar ‘Ali. 


States that a sardi, a market, a well, a mosque and a garden 
were built by Nawwab Aminu'd-Daula. 


Records the construction of a mosque by Muhammad Jafar. 


States that Muhammad Ja‘far built the Imambara (Matam 
Sara) and endowed his whole property for its maintenance. 
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156 | Jami‘ Masjid. On the eastern wall. 
(Left side). 


157 |Dargāh Qadi Diyāu'd-Din, Pukhta 
Garhi, Headsidē of a grave. 


158 | Newalganj.- Mosque, Thana Mahalla. 
On the facade. 


SAFIPUR TAHSIL e a 
159 | Bangarmau~ Mosque called ‘Alim-wali 
Masjid. Loose slab. 


160 | Masjid Fath Khan, Naunehalganj. On 
the central mihrab. 


I 


etm] 


1) A.H.1323(& | Persian prose & verse, | Records the renovation of the Jami‘ Mosque at Qasba Neotani. 
chronogram) Nasta'liq Composed by Wasl. 
2) 1905 A.D. 


(& chronogram 


Modern. States that Hadrat Oādi Diyau'd-Din Oādiri expired 
22 = 1581 on the first date and his tomb was built by Hadrat 
A.D., August Sayyid Muhammad ‘Amin Miyān Qadiri Barakati, son of 
22 Hadrat Maulana Mustafa Haider Sayyid Hasan Miyan Qadiri, 


1) A.H.989,Rajab| Persian, Nasta‘liq 


1 dana. Trustee, Khāngāh-e-Barakātiya, Marehra, Etah District, 
d 1D U.P. on the second date. Also states that the inscriptional 
du K slab was fixed by ‘Atiq Ahmad Qàdiri, Barakati, of Kānpūr. 
A.H.1315 (& Persian verse, Nasta'līg | States that a mosque, a well and a garden, were built by Husaini 


chronogram) = Jan and Qurbàn ‘Ali. Composed by Sabih. 


1897 A.D., Jund 


2- 1898 A.D., 
May 21 


Refers to the construction of a mosque, and a beautiful house 


A.H.1193 (& Do. 
by Fadl-i-"Azim. 


chronogram) = 
1779 A.D., 
January' 19 

- 1780 A.D., 
January 7 


Contains religious text (First Creed) and the date, probably 
that of completion of the mosque. 


Arabic & Persian, 
Naskh & Nasta'liq 


A.H.12939 = 
1876 A.D., 


January 28 - 
1877 A.D., 
January 15 
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69 


161 


162 


163 


164 


165 


166 


C.- Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Contd., 


Language and Remarks 


Alphabet 


Place of Find or Deposit Dynasty King Date 
Mosque called Resham Masjid, Hatyā. | wk — | |  . A.H.1258 (& 
On the facade. chronogram) = 
1839 A.D., 
March 17 - 
1840 A.D., 
March 4 
Nii Masjid, Chāh-i-Mirān. Above the iasi Be MS aie 
entrance, i 
Qazipur.- QadiSahib- ki Masjid. On | ac] ses A.H. 1072 — 
the southern wall. 1661 A.D, 
: August 17- 
1662 A.D., 
August 5 
Safīpūr.- Barā Imāmbāra Mosque, | Nawwābs of | [Asafud Daula Yahya] A.H. 1202 (& 
Qàdiy&na. On the facade. Awadh Khán] chronogram) — 
1787 A.D. 
October 13 
- 1788 A.D., 
October 2 
Do. on the eastern wall. . .— . |  .. buses Do. 
Bassan Miyān - Wali Masjid, Mahalla | — .... A.H. 1195 (& 
Dargàh. On the facade. chronograin) 
= 1780 A.D., 
December 28 
- 1781 A.D. 
December 16 


Persian verse, Nasta'liq | Assigns the construction of a mosque to one Imám Bakhsh, 


Urdu verse, Nasta‘liq | Contains couplets in praise of the mosque. In characters of 


about the 19th century. 


Badly damaged and weather-beaten. Seems to record the 
construction of a mosque by Oādi Abu'l-Hasan. 


Persian, Nasta‘liq 


Persian verse, Nasta‘liq | States that during the time of Nawwab Asafu’d - Daula, this 
niosque was constructed by ‘Azim Khan. 


Do. Contains the chronogrammatic phrase for the construction of 
the mosque by ‘Agim (Khan). 


Records the construction of a mosque by Shah Fahmu’lah, the 
spiritual guide of Maulavi Fadl-i-Azim. 


Persian verse, Naskh 


OL 
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167 


168 


169 


170 


171 


172 


Hāte - Bāzār- Wāli Masjid. On the 
facade, 


Tomb of Makhdūm Shah, Mahalla 
Dargah. Above the entrance. 


Do. On the northern wall. (Inner side). 


Mosque of the above Dargah. 


Tomb of Shah Safi. Facade of the 
porched entrance. 


Mosque, Sayyidwada. Facade. 


A.H. 1272 (& 
chronogram)= 
1855 A.D. 
September 13 
- 1856 A.D., 
August 31 


A.H. 1288 (& 


chronogram)= 


1871 A.D., 


March 23 - 
1872 A.D., 


March 10 


A.H. 1325 (& 
chronogram)— 
1907 A.D., 
February 14 - 
1908 A.D., 
February 3 


A.H. 1147 (& 
words & chro 


nogram) — 1734 


A.D., May 23 
- 1735 A.D., 
May 12 


A.H. 1249 (& 


chronogram) — 
1833 A.D., May 
21-1834 A.D., 


May 9 


Persian verse, Nasta'līg | Assigns the construction of a mosque to one Sayyid Bakhshish 


Do. 


Persian, Nasta'līg 


‘Ali. 


States that a dome over the grave of Shah Hadrat Khādim Safi 
was built by the wife of Magbūl Shah, with the cooperation of 
Hashmat Chaudhari and Fadilat Husain. Composed by ‘Aziz 
and written by Naubat Rai (of Sandila in U.P.). 


Refers to the grave of Hadrat Makhdūm Shah Khādim-iSafi, 
Niāmi and Chishti. In characters of about the 19th century. 


Persian verse, Nasta‘liq Damaged. Records the construction of the mosque. Composed 


Do. 


by Qais. 


States that the entrance of the tomb of Makhdūm Shah Safi 
was built by Muhammad ‘Ali. 


Records the construction of the mosque by Haji Barakat. 
Composed by Aslam. 
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173 


174 


175 


176 


177 


Place of Find or Deposit 


Tin-Minār-Wāli Masjid, Tarafdārān. 


Facade. 


Mosque near Sayyid Shah *Alī's house, 
Shaikh Zādgān. Facade. 


Sainta.- Tomb of Baba Shah Miran. 
Above the entrance. 


Takia.- Jami ‘Masjid near Bus Stand. 
Facade. 


UNNAO TAHSIL 
Unnao.- Small tomb in Talib Sarai. 
Grave inside the tomb. Sarcophagus. 


C.- Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Contd., 


Dynasty 


eot 


King 


Date 


A.H. 1263 (& | Urdu verse. Nasta‘liq 


chronogram) — 


1846 A.D., 
December 20 
- 1847 A.D, 
December 8 


A.H. 1202 (& 


chronogram) — 


1787 A.D. 


October 13 
- 1788 A.D., 


October 1 


9) 
Jumādā ...(?), 
i 


A.H. [1196] = 


1781 A.D., 
December 17 - 
1782 A.D., 
December 6 


A.H. 1312 (& 


two 
chronograms) 


1894 A.D., 
July 5 - 1895 
A.D., June 23 


Remarks 


Language and 


Alphabet 


Records the construction of a mosque by Amir Haider. 
Composed by Sarosh 


Persian verse, Nasta‘liq | Badly damaged. Refers to the construction of a mosque. Also 
contains the name of ‘Aqil, probably the builder. 


Badly damaged. Contains the names of Shah Jānu'llāh and 
Muhammad. In characters of about the 19th century. 


Persian, Naskh 


Persian verse, Nasta‘liq | Badly damaged. Records the construction of a mosque by 
Fadl-i- Agim. 


Persian prose & verse, | Records the death of Khan Bahadur Mīrzā Kalb-i-‘Ali Khan, 

Nasta‘liq son of Mirza Kalb-i-Hasan Khan, nom-de-plume Nadir, the 
Deputy Collector, son of Ihtirāmu'd-Daula Dabiru'l- Mulk 
Mirza Kalb -i- ‘Ali Khan Bahadur, Haibat Jung. Further 
states that the deceased was a poet and served the British 
Government and toured Turkey, Paris & London for 3 years. 


Composed by Sayyid Ghulam Haider Khan Bahadur, Naqvi. 
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178 Do. Headside of the above grave. 


179 Do. Grave outside the tomb. Sarco- 
phagus. 


180 Jami ‘Masjid. Facade. 


181 Small tomb in Kakrah Bagh (Jawahar 
Nagar). Above the entrance. 


SSS a Ss S a 


1) A.H. 1312 (& 


two chronogra- 
ms) Dhi’l-Hijja, 


22, Monday= 
2) 1856 A.D. 
3) 1879 A.D., 
August 

4) 1889 A.D., 
April 

$) 1895 A.D., 
June 17 


A.H. 1327 (& Urdu prose & verse, 
chronogram)= 


1909 A.D., 
January 23 
- 1910 A.D., 
January 12 


A.H. 1245 & 
chronogram) 
= 1829 A.D., 
July 3 - 
1830 A.D., 
June 21 


A.H. 1316 (& 
chronogram) 
= 1898 A.D., 
May 22 - 1899 
A.D., May 11 


Do. 


Nast'alīg 


Persian verse, Nasta'liq 


Same as above. Further states that Khàn Bahādur Mirzā 
Kalbe-Ali Khan, the deceased, settled at Fathgarh alias 
Farrukhabād, after his retirement as Collector. His elder 
brother, named Āghā Kalb, Extra Assistant Commissioner, 
died at Unnao on the fifth date. Written by Muhammad 


Yūsuf. 


rJ 


Records the construction of the Jāmi *Mosque by Qudratu'llah. 


States that Aminu'llàh constructed his own tomb, spending a 


large amount. 


ecords the death of Āghā Kalb-i-Haider, at the age of twenty 
four on the given date at Lucknow and that his body was 
brought from there to Unnao (for his burial). 
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SI. 


No. 


182 


183 


184 


185 ' 


186 


187 


Place of Find or Deposit 


WEST BENGAL 
MALDA DISTRICT 
ENGLISH BASZAR SUB-DIVISION 


Mahdipūr.- Mināron Wali Masjid. 


Facade. 


Do. Above the central mihrab. 


Do. Loose slab. 


Do. Another loose slab. 


Mahdipur High School. Loose stones. 
No.1. 


Do. No. 2 


C.- Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Conid., 


Dynasty 


Sultans of 
Bengāl 


TIPP 


mE 


Sukans of 
Bengal 


King 


Language and 


Alphabet 


Remarks 


Ruknu'd Din Barbak| A.H. 871 (words) | Arabic verse & Persian, | Fragmentary. Records the construction of a middle gateway 


Shāh 


seres 


m 


Nāsiru'd- Din 
Mahmid Shah 


= 1466 A.D., 
August 13 - 


1467 A.D., 
August 7 


eot 


PITT 


eti 


Thulth & Naskh 


Arabic, Naskh 


during the reign of Ruknu'd-Dunyā wa'd-Din Abu’l-Mwaffar 
Barbak Shah as’- Sultān. 


Contains religious text (Qur'an, Chapter II, verse 255), In 
characters of about the 16th century. 


Do. (Qur’an, Chapter XXI, part of verse 87 and verse 88) only. 
Do. 


Do. (Ģur'ān, Chapter 39, part of verse 46, Chapter 59, part of 
verse 22 and Chapter CXII, verse 4 and Second Creed) only. 
Do. 


Fragmentary. Purport not clear. Do. 


Do. Containing titles and name of the king as - Sutānul 
‘Adil, Nasiru'd- Dunya Wa'd-Din Abu’l Mwaffar Malimud 
Shah as- Sultan, it records the construction of a mosque by 
Khān-i-Azam, Khāgān-i-Mu'āzam Khan-i- Jahan. Do. 


PL 
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188 


189 


190 


191 


192 


193 


194 


195 


Do. No. 3. 


Do. No. 4. 


Do. No.5. 


Mālda Town.- Malda Museum. Slab 
reported to have been brought from 


Gaur. 


District Library near Malda Museum. 
Loose slab. 


Loose slab in the B.T. College, reported 
to have been brought from Pichli 
Gangrampur. 


KALIA CHAK SUB-DIVISION 
Chaspara.- Jami ‘Masjid. Loose slab. 


Masimpir.- Jami‘ Mosque. To the right 
of the central mihráb. 


Do. 


Fath Shah 


[Bārbak] Shah 


Mahmüd Shah 


Nusrat Shah 


Shamsu'd-Din 
Mwaffar Shah 


Shamsu'd-Din 
Yüsuf Shāh 


— Persian verse, Naskh | Damaged. Contains verses eulogizing Fath Shāh. Do. 


si Arabic, Naskh Fragmentary. Contains religious text (Ģur'ān, Chapter 
XXXVI, verses 3-4, Chapter XLVIII, verse 1). Do. 


1 


A.H.863 (words) | Arabic, Naskh inTughrāļ Damaged. Records the construction of a mosgue during the 


= 1458 A.D., | .i-Ma'Küs reign of Nāsiru'd-Dunyā wa’d-Din Abu'l- Mwaffar Mahmüd 
November 8 Shah as- Sultan. U l 

- 1459 A.D., = * 

October 27 


A.H. 930 (words) | Arabic, Naskh in Tughra| Records the erection of a gate of the Jàrni' Mosque by the king. 


= 1823 A.D., 
November 10 
- 1524 A.D., 


October 28 

A.H. 898 Rahi'l, Do. 
10 = 1492 A.D., 
December 30 


States that the Jāmi "Masjid was constructed during the reign 
of Shamsu'd-Dunyà wa 'd - Din, Abu’l Muaffar Nusrat Shah 
as - Sultan, by Majlis al- Mu’azam al- Mukarram Majlis 
Ulugh Khurshid. Published in Inscriptions of Bengal, Voi. 
IV, (Rajshahi, 1960), p. 148. pl. 36. 


A.H.881 (words) | Arabic prose & Persian | Damaged. 
Jumādā II, 10 verse, Naskh 
= 1476 A.D., 

September 30 


Records the construction of a mosque during 
the reign of Shamsu’l-Millat wa'd-Dunyā wa’d-Din, Abu'l 
Mwaffar Yūsuf Shah as - Sulkān, son of Barbak Shah 
as-Sukan, son of Mahmüd Shah a ’s Suan. Also mentions 
the Kotwāl-i-Shahr Malik. 


tāsi Arabic, Naskh Contains religious text (Quran, Chapter VII, verse 23; Chapter 
II, part of verse 201) only. In characters of about the 16th 
century. 

ron Do. Do. (Qur'àn, Chapter LXI, verse 13; Chapter XII, verse 64 


and Chapter XIII, part of verse 13) only. Do. 
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C.- Arabic and Persian Inscriptions, 1987-88 - Concld. 


Language and Remarks 


Alphabet 


Place of Find or Deposit Dynasty King Date 


Do. (Qur'án, Chapter XCIV), Ends with a prayer. Do. 


196 |Do. Loose slab . | ee  — | o 0 0- 


Do. (Qur’én, Chapter LIX, verses 22, 23 and Attributes of 
God) only. Do. 


197 |Do. On four faces of a loose pillar in wie d^ ——— eg 


the courtyard. 


198 |Shujāpūr. Jami‘ Mosque. In the left | Sukàus of — |-Aláu'd- Din A.H. 922 (words) | Arabic, Naskh in Tughrāļ Records the construction of Jāmi' Mosque, during the reign of 
wall of the main entrance. Bengal Husain Sháh = 1516 A.D., ' Aláu'd - Dunya wa'd- Din Abu'l - Muzaffar Husain Shah as 


February 5 -Sukán, by Khan - i - Mu‘agam Ni'mat Khan. 


- 1517 A.D., 
January 23 
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10262 


10263 


10264 


10265 


10266 


10267 


10268 
10269 
10270 


10271 


10272 


10273 


10274 


10275 
10276 
10277 
10278 


10279 
10280 


ANNUAL REPORT FOR 1987-88 


D - List of Photographs, 1987 - 88 


Tirukkachchūr, Chingleput Taluk,| Inscription of Chola Rajadhiraja i 


and District, Tamil Nadu 


Alyar Tirunagari, Srivaikuntham 


Taluk, Tirunelveli District, 
Tamil Nadu 


Siddhalingamadam, Tirukkoyilur 


Taluk, South Arcot District, 
Tamil Nadu 


Alvar Tirunagari, Srivaikuntham 


Taluk, Tirunelveli District, 
Tamil Nadu 


Macherla, Palnad Taluk, Guntur 
District, Andhra Pradesh 


Motupalli, Bapatla Taluk, 
Guntur District, © Andhra 
Pradesh 


Dharwad (Through Prof. S.H. 
Ritti), Dharwar Taluk and 
District, Karnataka 


Do. 
Do. 


Do. 


Charndēraņi, Himatnagar Tahsil, 
Sabarkantha District, Gujarat 


Māshāļa, Afzalpur Taluk, 
Gulbarga District, Karnataka 


Bamai (Bhopal Museum), Huzur 
Tahsil, Sehar District, Madhya 
Pradesh 


Mudigere, Tarikere Taluk, 


Chikmagalur _ Dirstrict, 
Karnataka 


Do. 
Do. 
Do. 
Do. 


Do. 
Do. 


Description 


(A.R.Ep., 1909, No.261) 


Inscription of Māravarman Pandya 
alias Tribhuvana chakravartti K ulasek 
haradēva (Jbid., No. B 465). 


Inscription of Rashtraküta Krishna HI, 
Year 18, (Jbid., No. B. 370) 


Inscription of Pandya Kulagékharadéva, 
year 17, (Ibid., No. B. 467) 


Inscription of the Kakatiya king 
Prataparudra, dated Saka 1236, 
(Jbid., No. B. 586) 


Inscription of the Reddi, king Annapotha 
Reddi dated Šaka 1280, (Ibid., No. 
B. 601) 


Copper-plate grant of Chalukya 
Vikramaditya (I),dated Saka 531- 
- (A.R.Ep., 1978-79, No. A 11) Plate 

I 


Do. Plate Ila (Ibtd.) 


Do. Plate IIb, (Jb2d.) 
Do. Plate II]. (Jbid.) 


Inscription of the Vikrama year 1826, 
Ibid., No. B 53 


Inscription of the Kalyana Chalukya 
king Tribhuvanamalla (Vikramaditya 
VI), year 39 (Ibid., No. B. 143.) 


Inscription of the Paramāra king 
Jayasimha, Vikrama 1308, (Jbzd., 
No. B. 195) 


Copper-plate of Vishguvarma, year 9, 
General view of the plates 


Do. seal 

Do. Firest plate, second side 
Do. Second plate, First side 
Do. Second plate, Second side 


Do. Third plate, First side. 
Do. Third plate, second side 


Size of 
Negative 


Dc. 


Do. 


Do. 


Do. 


Sl.No. 


10281 


10282 
10283 
10284 
10285 
10286 
10287 
10288 
10289 


10290 
to 10297 


10298 


10309 


10310 
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Locality 


Do. 
A, B, C, and D 


Rāņikhet, Almora District, Uttar 
Pradesh 


Andhavaram, Narasannapeta 
Taluk, Srikakulam District, 
Andhra Pradesh 


Hāthigumpha, Udayagiri hills, 
Puri District, Orissa 

Do. 

Tummulagüdem, Ramannapet 


Taluk, Nalgonda District, 
Andhra Pradesh 


Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Umāchal hill, near Gauhati 


Tahsil, Kamarup District, 
Assam 


Nidhanpur, Panchakhanda, 
Sylhet, Assam 

Do. 

Do. 


Description 


Do. Copper plate charter of Simha- 
varman 


Do. Seal 

Do. First plate, Second side 
Do. Second plate, First side 
Do. Second plate, Second side 
Do. Third plate, First side 
Do. Thid plate, Second side 
Do. Fourth plate, First side 


Development of Indian Scripts Tree 


Coins received from Dr. Ramsingh 


Pot containing copper-plate grant 


discovered at Andhavaram. Same as 
Neg. Nos. 3194 and 3195 


Inscription of Kharavéla Last half. 
Selecct Inscriptions by D.C. Sircar. 
pl. XXXVII 


Do. Right half. (Idtd.) 


Copper-plate inscription of Vishnu- 
kundin, king Vikraméndra II, Regnal 
year 11, (A.R. Ep., 1969, No. A 3) 


Do. plates II b and IIIa. (Ibid.) 


Do. Plate IIIb and IV a. (Ibid.) 
Do. Plate IV b and Va. (Ibid.) 
Do. Vb. (Ibid.) 
Do. Seal (Ibid.) 


Rock inscription of Suréndravarman. 
Ep. Ind., Vol. XXXI, pl facing 
p. 68 


Plates of Bhāskaravarman, plate I 
(Ibid., Vol. XII, Plate facing p. 74) 


Do. Plate IIa (Ibtd.) 


Do. Plate IIb (Jbid., Plate facing p. 
15) 


Size of 
Negative 


Do. 


Do. 


35 mm 


Do. 


Do. 


Do. 


Square. 


Do. 


Do. 


Do. 
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Do. Plate III (Ibid.) 


10312 Two lost plates of Nidhanpur copper- 
plates of Bhāskaravarman III First 
side. (Ibid., Vol.XIX. Plate facing 
p.118.) 
10313 Third plate, second side (Jbzd.) 
10314 Penultimate plate, first side (Jbid.,Plate 
facing p.119) 
10315 Do. Punultimate plate, second side, 
(Ibid.) 
10316 A Third lost plate of Nidhanpur 
inscription of Bhaskaravarman, First 
side (Ibid., Plate facing p.246) 
10317 Do. Second side. (Jbid., p.247) 
10318 Guwahati, Guwahati Taluk, Kāmākhyā temple. 
Kamrup District, Assam. Inscri 
ption on the foot-hills 

10319 Hajo (Pavmakka), Kamarup | Inscription on a slab fixed into the wall 
District, Assam facing the tomb 

10320 Thaligram, Silchar Sub- | Inscription on a slab kept in the house 
division, Cachar District, of Shri Ballah Burman 
Assam 

10321 Inscription of Harijaravarman 

10322 Tézpur, (Bhumragiri hill), Tezpur} Inscription ona rock kept at the proper 
Taluk, Sonitpur District, Assam| right side at the end of the bridge 

starting from Tézpur 

10323 |... 

10324 : 

to 10335 | Mysore, Mysore Taluk and | Arabic Inscriptions on the two canons 

District, Karnataka .at KARP Mount Police Headquarters 
office 

10336 Taxila, Rawalpindi District, Kharēshthī numeral 15 in Silver Scroll 

Pakistan inscription of the year 136 (C.LI., 
Vo. II, Plate XIV facing p. 77) 

10337 Kurram, Near Peshawa Do. Numeral 20, Casket inscription of 
the year 20. (Jbid., Plate XXVIII A 
between pp. 154-55) 

10338 Kaldarra, near Dargai in Swat Do. Numeral 113, Inscription of the 
year 113, (Ibid., Plate XIII (2) facing 
p. 65) 

10339 Brahmagiri, Molkalmuru Taluk, Brahmi Numeral 256 (Rock Inscription) 

Chitradurga District, | (C.I.L, Vol.I, Plate facing p. 177) 
Karnataka ? 


Size of 
Negative 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


- Do. 


35 mm. 


Do. 


Do. 


Do. 


79 


80 


S1.No. 
10340 


10341 
10342 


10343 


10344 


10345 


10346 


10347 
10348 


10349 


10350 
10351 
10352 
10353 
10354 


10355 


-10356 
10357 


10358 
10359 


10360 
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Locality 


Description 


Nanaghat, Junnar Tahsil, Pune 
District, Maharashtra 


Do. 
Do. 


Mathura (Jamalpur mound), 
Mathura District, 
Uttar Pradesh 


Nanaghat, Junnar Tahsil, Pune 
District, Maharashtra 


Mathura Museum, Mathura 
Tahsil and District, Uttar 
Pradesh 

Do. 


Do.(Find spot:Govindanagar). 


Do. 


Tables 


Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 


Kodyamme, Kasargod Taluk, 
Cannanore District, Kerala 


Do. 


Aila, Kasargod Taluk, Cannanore 
District, Kerala 


Ambaru, Kasargod Taluk, 
Cannanore District, Kerala 

Delampadi, Kasargod Taluk, 
Cannanore District, Kerala 


Talangare, Kasargod Taluk, 
Cannanore District, Kerala 


Do. Numeral 7 Cave Inscription of 
Nāganikā (ASWI., Vol. V, Plate LI 


(1)) 
Do. Numeral. 10 Do.(Ibid.,) 
Do. Numeral 1000 Do. (Idtd.,) 


Do. Numeral 7, Pillar base inscription 
of the year 77 (Ibid., Neg. No. 9049) 


Do.Numeral 100, cave inscription of 
Nāganikā (ASWI, Vol. V, Plate LI 


(2) 
Do. Numeral 90, Inscription of 
the year 92, (AREp., 1958-59, No. 


B. 788, Ep.Ind., Vol.XXXIV, pp. 
10-11) 


Do. Numeral 50, Inscription of 
the Kushana king Huvishka (Idtd., 
1976-77, No. B 256) 


Do. Numeral 115, Inscription of the 
year 115. (Ibid., No. B 260) 


Do. Numeral 121, Inscription of the 
year 121. (Ibid., No. B 261) 


Numerical symbols and figures. The 
Palaeography of India by Rai 
Bahadur P.G.H. Ojha, Plate No.LXX 


Do. Ibid., Plate No. LXXIII 
Ibid., Plate No. LXXI 

Ibid., Plate No. LXXII 
Ibid., Plate No. LXXIV 
Ibid., Plate No. LXXVI 
Slab I 


Slab II 
Inscription on a slab set up in the 
temple of Durgā- paraméévari 


Inscription at the land opposite to 
Sēmanātha temple 


Inscription on a slab kept in the temple 
of Mahālingēšvara 


Inscription on a slab at the school 


| 


Size of 
Negative 


Do. 


Do. 
Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 
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Negative 


Description 


0361 Ambaru, Kasargod Taluk, Inscription in the temple of Sadāšiva, Do. 
Cannanore District, Kerala Side I 
0362 =| Do. Side II Do. 
0363 |Mulinga, Kasargod Taluk, Inscription on a slab set up in the Do. 
Cannanore District, Kerala Mahalingesvara temple 
0364 Karuppadi, Bantwal Taluk, South | Side I Do. 
Kanara District, Karnataka 
10365 | Do. Side II Do. 
L0366 Hyderabad, Andhra Pradesh Copper-plate grant of the Bādāmi Do. 
Chalukya king Vikramaditya I, Plates 
I and Ila. A.R.Ep., 1986-87, No.A 
4, (J.E.S.I., Vol. XIII, pp. 71 ff.) 
10367 Do. Do. Plate IIb and III (Idtd),No.A5. Do. 
10368 Singūr, Sangareddi Taluk, Medak Inscription on a slab kept near the Do. 
District, Andhra Pradesh Singür project guest house 
10369 Ajmer, Garhi Tahsil, Banswara Inscription on a slab kept near the Do. 
District, Rajasthan Pāršvanātha-mandir 
10370 Sēvūr, Avinashi Taluk, Coimba- Inscription on the west wall of the Do. 


tore District, Tamilnadu central shrine of Perumal temple 


10371 Ufijanai, Devakkottai Taluk, Inscription of Maravarman Vira Pandya, Quart 
Ramnad District year 27. (A.R.Ep., 1980-81, No. 
B.198) 
10372 | Tiruvilakkudi, Mayavaram Taluk,| Inscription of the Chēļa king Parakē- Sguare 
Tanjore District, Tamil Nadu sarivarman alias Rājēndradēva, year 
4, (Ibid., 1926, No.C 110) 
10373 |Do. Inscription of the Parakésarivarman Do. 
Uttama Chola. (Ibid, No. C 125) 
10374 | Do. Inscription of the Chēļa period (?) Do. 
(Ibid., No. C 127) 
10375 |Do. Do. year 6 (Ibid., No. C 128) Do 
10376 Do. Inscription of Chēļa Parakēsarīvarman Do. 
(Jbid., C 131) 
10377 |Do Tamil Inscription. (óid., No. C 142) Do. 
T Mahasamunda Tahsil | Stone Inscription of ihe time of 2B 
10378 es District, Madhya Prades Mahāšivagupta. (Ep. Ind., Vol. XI, 
Plate facīng p. 190) 
Copper-plate grant of 31st year of 35 mm 


Cuttack District, Orissa 
10379 | Katak, Cu Mahābhāvagupta I. (Jbid., Vo. MI, 


plate facing No. 348.) 


Do. Plate Ila. (Ibid.) 


81 


82 


S1.Na. 


10381 


10382 


10383 
10384 


10385 


10386 


10387 


10388 


10389 


10390 


10391 


10392 


10393 


10394 


10395 


10396 


10397 


10398 


10399 


10400 


10401 
10402 


10403 
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Do. 


Do. 


Do. 
Do. 


Do. 


Do. 


Nagpur Museum, Nagpur District, 
Maharashtra 


Do. 
Do. 


Do. 
Sonpur (Sonepur), Sonepur Sub 


- division, Sambalpur District, 
Orissa 


Do. 


Do. 


Do. 

Kélga (former Sonpur state), 
Sambalpur District, Orissa 

Do. 


Do. 
Do. 


| Do. 


Description 


Do. Plate II b, (Ibid., Plate facing p. 


349) 


Copper-plate grant of the 3rd year of 
Mahabhavagupta II (Plate I.) (Jbid., 
p. 356) 


Do. Plate I, (Ibžd.) 
Do. Plate Ila, (Ibid.) 


Do. Plate IIb, (Jbid. Plate facing p. 
357) 


Do. Plate II., (Idxd.) 


Copper-plates of Mahābhavagupta I, 
Janamejaya, Plate I, (Ibid., Vol. 
VIII, Plate facing p. 140) 


Do. Plate IIa, (Ibid.) 


Do. Plate IIb, (Jbid., Plate facing p. 
141) 


Do. Plate III, (Ibid). 


Vakratentali charter of Mahabhavagupta 


I, Janamējaya, Plate I. (Ibid., Vol. 
XI, Plate faccing p. 94. 


Do. Plate II a, (Jbid.) 


Do. Plate IIb, (Jbid., Plate facing p. 
95) 


Do. Plate III (Jbid.) 


Nibinnā grant of Mahāšivagupta Yayati, 
Plate I, (Jbid., plate facing p. 96) 


Do. Plate II a, ( bid.) 


Do. Plate IIb, (Ibid., plate facing p. 
97) 


Do. Plate III (Jbid.) 


Sonpur plates of Kumara Somésvardéva 
plate A. ([bid., Vol. XII, Plate facing 
p- 240.) 


Do. Plate Ba, (Jbid.) 


Do. Plate Ca, (Jbid.) 


| Do. Plate Cb, (Jbid., Plate facing p. 
241) 


| Do. Plate Da, ({bid.) 


Size of 
Negative 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 
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Negative 

10404 | Do. Do. Plate Db. (Jbid.) Do. 

10405 | Udayagiri and Khandagiri Inscription of Udyēta Kēsari in the Do. 


Navamuni Cave. (Ibid., Vol. XIII, 
Plate III. No. XIV, XV a and b Plate 
facing p. 166) 


10406 | Do. ` Inscription of Udyēta Kēsari in Lalatē- Do. 
: ndu Késari’s cave (Ibid., No. XVI) 
10407 Mahā-košala, Historical Society, | Copper-plates of Mahabhavaguptaraja- Do. 
Balpur, Bilaspur District, déva. Seal. (Ibid., Vol. XXII, plate 
Madhya pradesh facing p. 136) 
10408 |Do. Do. Plate Ib. (Jbid.) Do. 
10409 |Do. Do. Plate Ila. (Jbid.) Do. 
10410 |Do. Do. Plate IIb. (Ibid.) Do. 
10411 | Do. Do. Plate Illa. (Idīd.) _ Do. 
10412 | Do. Do. Plate IIb. (J5id.) Do. 
10413 Sonepur, Sonepur, Raj Sambalpur| Copper-plate of Mahabhavagupta TI, Do. 
District, Orissa Janamējaya, year 17, Plate I, (Idid., 
Vol. XXIII, pl. facing p. 252) 
10414  |Do. i Do. Plate Ila. (Id:d.) Do. 
10415 | Do. Do. Plate IIb. (Zbid.) Do. 
10416 =| Do. i Do. Plate IIIa. (Jb:d.) Do. 
10417 Do. Do. Plate IIIb.(/d:d. ) Do. 
10418 Do. Ratnagiri, Cuttack District, | Plates of Sēmavarnši Karņadēva, Plate Do. 
Orissa I, Ila. (Ibid. Vol XXXII, Plate 
facing p. 266) 
10419 |Do. Do. IIb. (Idid., Plate facing p. 267). Do. 
10420 | Do. do. Plate II, IIIa, (Z5id., Plate facing , Do. 
p. 268) 
10421 |Do. Do. Plate IIIb, (Ibid., Plate facing p. Do. 
269) 3 
10422 Paradēšipodai, Tenkasi Taluk, | Brāhmi Inscription(?) (A.R.Ep., Do. 
Tirunelveli District, Tamil 1912, No. C 25, Plate facing p. 50) 
Nadu 
10423 Malaikkoyil, Tirumayam Taluk, | Rock-cut cave Inscription at the Do. 
Puddukkottai District, Tamil entrance into the cave, left side 
Nadu (A.R.Ep., 1907, No. B. 153). 
10424 Arachchalür, Erode Taluk, Coim- Brahmi Inscription (Three sections Do. 
batore District. Tamil Nadu combined), (A.R.Ep., 1961-62, Nos.B 
280-82) 


84 


S1.No. 


10425 


10426 
10427 
10428 
10429 
10430 
10431 
10432 


10433 


10434 


10435 


10436 


10437 


10438 


10439 


10440 


10441 


10442 


10443 
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Sivakasi, Sattur Taluk, Ramnad 
District, Tamil Nadu 


Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 


Ramgadh, Sandur Taluk, Bellary 
District, Karnataka 


Tiruchchennampündi, Thanjavur 
Taluk and District, Tamil 
Nadu 


Avani, Mulbagal Taluk, Kolar 
District, Karnataka 


Guntupalli, Chintalapudi Taluk, 


West Godavari District, Andhra 


Pradesh 
Do. 


Ellichpir (Central Museum, 
Nagpur) Amaravati District, 
Maharashtra 


Do. 


Hyderabad, Hyderabad District, 
Andhra Pradesh 


Do. 


Alampūr, Alampur Taluk, 
Mahabubnagar District, 
Andhra Pradesh 


Do. 


Description 


Copper-plate grant of Pandya king 
Virapandya, Regnal year 2+1, Plate 
I (A.R.Ep., 1960-61, No. A 21) 


Do. Plate Ila. (Ibid.) 
Do. Plate IIb. (Ibid.) 
Plate IIIa. (Ibid.) 

Do. Plate IIIb. (Ibid.) 
Do. Plate IVa. (Ibid.) 
Do. Plate IVb. (Ibid.) 
Do. Plate V. (Ibid.) 


Inscription of Krishņadēva-mahārāya, 
Šaka 1450. (A.R.Ep., 1943-44, B. 
76.) 


Inscription of Chola Parāntaka I 
(A.R.Ep., 1974-75, No. B 134) 


Inscription of the Western Ganga king 
Prithivi- Gangarasa Gangamārttāņda. 


(Ibid., No. B. 23) 


Prākrit Inscription in Brāhmi characters 


Ibtd., No. B. 10) 


Plaque Inscription found in the cave, 
(Ibid. No. B 13) 


Copper-plate grant of king Adityaraja 
of Rāshtrakūta of Vidarbha, 1st side, 
(Ibid., No.A 10) 


Do. 2nd side. (Jbid.) 


Western Kshatrapa coin in the collection 


of Shri Gopal Habergi, Hyderabad. 
Obverse 


Do. Reverse (received for chemical 
treatment) 


Inscription of Kalyana Chalukya king 
Tribhuva- 
namalla, year 7 (A.R.Ep., 1979-80, 
No. B 13) 


Do. 2nd piece. (Jbid.) 


Size of 
Negative 


Do. 


35mm 


` Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 
. Do. 


Do. 
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Negative 


| State Archaeological Museum, | Hero-stone inscription, (/bid. No. B 


Hassan (Findspot: Jambüru), | 166) 
Chennarayapatna Taluk, 
Hassan District, Karnataka 
10445 | Achalgarh, Abu Road Tahsil, | Inscription of the Vikrama year 1300, Do. 
Sirohi District, Rajasthan on the pedestal of a black-stone 
image of Vishnu on the Western bank 
of the tank called Mandakinikunda. 
( A. R.Ep., 1964-65, No. B 475) 
10446 
to | 
10843 | Mysore, Mysore Taluk and Manuscripts in diferent languages and 35mm. 


District, Karnataka scripts found in the Nāgalingēšvara- 
matha (exposed in connection with 
CBI case. Dy. No. 216 
dated 27.1.1988). Total number of 
manuscripts Nos. 399. : 


